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Magistro darbo santrauka

Darbe atlikta teoriné analizé parodé, kad labai svarbus vaiko kalbos ugdymo principas —
kompleksiskumas, kuriame menas vis dazniau tampa svarbia grandimi jungiant pedagogu darba su
specialiyjuy poreikiy vaikais, nes kuriant sudaromos salygos vaiky bendravimo, kalbéjimo igiidziams
formuoti. Vis dazniau molis, kaip dailés terapijos plastiné medziaga, naudojamas visose dailés terapijos
sferose, ypac edukacinése programose.

ISkelta hipotezé, kad vaiky ugdymo veikloje naudojamas lipdymas i§ molio yra veiksmingas
vaiky kalbai ugdyti.

Atliktas veiksmo — veiklos tyrimas, kurio tikslas — sukurti ir i§bandyti praktinj lipdymo i§ molio
veiklos modulj bei atskleisti jo veiksminguma vaiky kalbai ugdyti.

Tyrime dalyvavo 9 ikimokyklinio amziaus vaikai, turintys ivairaus lygmens, nuo nezymaus iki
zymaus, kalbos neiSsivystyma. Pagrindiniai tyrimo ugdytiniy atrankos kriterijai: kalbos sutrikimai,
ikimokyklinis amzius. Tyrimas vyko dviejose grupése, vedant vaikams uzsiémimus su moliu.

Empirinéje dalyje rezultatai nagrin¢jami kokybinés analizés metodu — iSskiriami, nagrinéjami
lyginamosios analizés metodu. Buvo analizuojama kiekvieno vaiko kalbos plétote bei skai¢iuojamos
pavartotos kalbos dalys, zitirint paveikslélius ir lipdant 1§ molio, fiksuojamas pokytis. Analizés
atskleidé svarbiausias tyrimo iSvadas:

1. Atlikus mokslinés literattiros analizg, sukurtas praktinis lipdymo i§ molio veiklos

modelis, skatina vaiky kalbos plétotg.

2. Vaiky kalbos fiksavimas, analizavimas ir lyginimas jrod¢, kad lipdymo metu vaikuy

kalba reikSmingai geréjo, nes taikant porinj t kriterijy, gauti statistiSkai patikimi rezultatai.

3. Hipotez¢, kad vaiky ugdymo veikloje naudojamas lipdymas i§ molio yra veiksmingas

vaiky kalbai ugdyti, pasitvirtino

Esminiai ZodzZiai: Dailés terapija, darbas su moliu, lipdymas, kalbos neiSsivystymas,

veiksmingumas.
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Ivadas

Socialinis praktinis tyrimo aktualumas. 2005 metais Vilniuje ivykusioje konferencijoje
,»Meno ir Svietimo sasajos® pabréziama meninio ugdymo jtaka asmenybés ugdymo ir socialinés raidos
procesams bei socializacijai. Terapinis korekcinis pobtdis dailei suteikiamas ir Lietuvos respublikos
Svietimo ir mokslo ministro isakymu Nr. 1147 (2002), kuriame nurodoma, kad dailé yra ta vaiky
gyvenimo sritis, kur kiekvienas gali atrasti tik jam vienam tuo metu itin svarby savgs iSreiSkimo biida
be zodziy. Vaikui prieinamos grafinés, tapybinés, lipdymo ar konstravimo jvairios priemonés bei
medziagos, darbui pritaikyta vieta (saugioje ir jaukioje aplinkoje) sudaro galimybe jam pasinerti |
ypatinga vaizdy pasauli. Cia vaikas kuria dazniausiai tik jam vienam suprantamus ir labai svarbius
dalykus. Vaikai paprastai dirba po viena, grupelémis ar visa grupe. Jie savitu biidu — linijy, spalvy ar
formy pagalba ne tik iSreiSkia save, mazina emocing itampa, bet ir derina rankos, akies ir kity kiino
daliy judesius, lavina kiirybos gebé&jimus, mokosi spresti problemas, jautriai reaguoja i savo ir kity
darbus, mokosi bendrauti vaizdy kalba, igyja pasitikéjimo savo jégomis. Dailé kaip terapinio pobudzio
veikla palengvina vaiko prisitaikyma naujoje aplinkoje, padeda jveikti kalbos, elgesio, emociju
sutrikimus. Kaupiant dailés raiSkos ir kiirybos, regimos aplinkos pajautimo ir pazinimo patirt] lavéja
estetiné nuovoka. Veikdami su tapybinémis, grafinémis, formy plokStumoje ir erdveje kiirimo
priemonémis bei jvairiomis dailés medziagomis, vaikai kuria paciy iSgyventa ir {sivaizduojama pasaulj
paciy pasirinkta ar pedagogo sitiloma technika. Svarbu sukurti jaukia, saviraiska ir kiiryba skatinancia
aplinka, zadinti vaiky pasitikéjima savo jégomis, drasa, jautruma, apriipinti tinkamomis medziagomis ir
priemonémis.

Apibendrinant galima teigti, kad dailés tikslu tampa ne kiirinio, gero rezultato, produkto
sukiirimas, bet asmenybés augimas, saviraiSka bei emocijy iSliejimas.

Vienas svarbiausiy vaiko ugdymo principu — ugdymo kompleksiskumas. Menas vis dazniau
tampa svarbia grandimi jungiant specialiyju pedagoguy darba su specialiyjy poreikiy vaikais, nes kuriant
sudaromos salygos vaiky bendravimo, kalbéjimo, savitarpio pagalbos igiidziams formuoti (Tamuliene,
2002). Zaidziant ir piediant plétojami psichomotoriniai, sensomotoriniai, kalbiniai jgfidziai, pasaulio
pazinimas, savivoka (Kriukeliené, 2008). Pedagoginéje ir psichologinéje literatiiroje dauguma autoriy
(Lowenfeld, Brittain, 1964, Vygotskij, 1967, Tamulien¢, 2002, Brazauskaité, 2004, Lapénien¢, 2005)
pabrézia dailés ugdymo — savitos, realios tikrovés pazinimo formos, svarba vaikystéje. Ugdymas daile
vaiky darzelyje uzima ypatinga vieta, nes padeda lavinti regos, taktilinius, kineztetinius jutimus,

formuoja sudétingesnius santykius su aplinka (Tamuliené, 2002). PieSdamas, tapydamas, lipdydamas



vaikas jgunda skirti formas, juy savybes bei geometrines figtiras. Tai yra labai reikSminga bendrai vaiko
raidai, ypa¢ suvokimui ir mastymui.

Dailés uzsiémimai lavina vaizduotg, mastyma. Lowenfeld, Brittain (1964) ypa¢ pabrézia
dailés ugdymo svarba pojiciy raidai, kurio déka didé¢ja vaiko pastabumas visiems ji supantiems
reiSkiniams bei kirybiSkumui. Dailés uzsiémimuose pieSiant yra lavinama smulkioji motorika,
sensomotorika, isivaizdavimas, emociné raiska. Tyrinédamas medziagas ir zaisdamas su jomis, vaikas
turi galimybg visa tai asocijuoti su aplinkos jvykiais ir veiksmais. PirStais ir rankomis spaudziama,
glostoma, maigoma, koCiojama medziaga padeda kaupti sensorini patyrima. Kirybos nauda yra
pripazinta, kalbos ugdymo specialisty — visose kalbos ugdymo programose yra integruoti dailés
uzsiémimai (IvoSkuviené¢, Mamoniené, Peciulien¢, 1996), taciau specialiojo ugdymo istaigose néra
dailés terapeuto etato, o pareigybin¢ instrukcija kol kas egzistuoja tik projekte (Vaitkeviciene, 2008).

Mokslinis tyrimo aktualumas. Mokslinés literatiiros apie kalbos ir dailés, keramikos rysi
néra gausu. Lietuvos specialistai ir mokslininkai dailés poveiki kalbai daugiausiai pripazista per
piesimo, lipdymo itaka lavinant smulkiaja motorika (Kolcova, 1973; Ivoskuviené, Kaffemaniené¢, 2003;
Palacionien¢, 2003; Lapéniené, 2005; Birontien¢, 2008), o taip pat smulkiosios motorikos ir Broca
zonos, atsakingos uz kalba, veiklos skatinima (Giedriene, 1987; Briskmaniene, 2008).

Kearns (2004) pazymi, kad lipdymas i§ molio ir tapymas pirStais ypatingai stimuliuoja
smulkiaja motorika ir sensomotorika. Riley, Malchiodi (2006) taip pat mano, kad §i veikla teigiamai
veikia kairiojo smegeny pusrutulio kalbos ir kiirybinio proceso reguliavima, kad vizualiniy atvaizdy
kirimas aktyvina abu smegeny pusrutulius netgi tada, kai jie yra pazeisti.

Postalcuk (2006) kiirybing veikla prilygina Zaidimui su vaizduojamosiomis medziagomis,
kuris veiksmingai ugdo verbalinj rys$i. Psichologinis dailés terapijos kelias, naudojant zaidybing veikla,
sukuria socialinius komunikacinius elementus (Kopytin, 2000). Vaikai kuria dramas, zaidzia pieSdami
ir lipdydami, darydami skulptiiras — dailés terapija néra tik dailés terapija kaip ir Zaidimy terapija néra
vien tik zaidimy terapija (Rubin, 1984; Dalley, 2004).

Apie keramikos, lipdyma i§ molio, naudojima dailés terapijoje ziniy labai mazai. Apie lipdyma
uzsimena Lowenfeld, Brittain (1964), kurie moli vadina puikia medziaga, leidzianCia sukurti trimati
vaizda. Sherwood (2004), Sholt, Gavron (2006) ir kt. nurodo, jog molis — tai medziaga, padedanti
lengviau iSreikSti emocijas, sukelianti prisiminimus, kelianti fantazijas, skatinanti verbaling
komunikacija. Rubin (1978) teigia, kad purvas, netvarka, Zaidimai su vandeniu, molio tirpinimas,

.....

molio musimas su pyk¢iu, padeda vaikui suprasti savo jausmus, pazadinti juos, pasalinti stresa.



Apie molio naudojima ir veiksminguma ugdant vaiky kalba uzsimena nedaug mokslininky.
Kiekvienas ju moliui priskiria nevienoda veiksminguma. GarSviené (1993), Ivoskuviené, Mamonieng,
Peciuliené, StoSiuvien¢ (1996) pieSima ir lipdyma apibiidina kaip veikla, kurios metu vaikas ne tik
veikia, bet ir iSmoksta vartoti daikty pavadinimus, aptarti ju savybes, veiksmus. Birontiené (2008),
Malchiodi (2006), Palacioniené (2003) lipdymo, karpymo, aplikavimo, konstravimo darbams priskiria
kai kuriy pir$ty ir rieSo judesiy lavinima, taip ir smegeny veikla, atsakinga uz kalbos lavinima,
jutiminiy sistemy kinezteting branda. Pasak Glebuvienés, Grabauskienés, Kontautienés (1990),
piesdami, lipdydami, pléSydami, vaikai pazista tekstiirines daikty savybes, dydziy parametrus,
erdvinius santykius, susipaZista su jvairiy objekty savybémis, formomis, spalvomis, dydziais, erdviy
santykiais. Postalciuk (2006) teigia, kad lipdymas stimuliuoja vystymasi, moko sukoncentruoti démesi,
padeda vaikui susidoroti su psichologinés gynybos mechanizmais.

Taciau atlikty tyrimy lipdymo veiksmingumui nustatyti, triiksta ir yra aktualu iSsiaiSkinti kaip
molio naudojimas gali praturtinti vaiky kalbos ugdyma.

Probleminiai klausimai.

1.  Kaip integruoti lipdyma i§ molio i kompleksini vaiky, kuriy kalba neissivys¢iusi,
ugdyma?
2. Kaip keiciasi vaiky kalba, aktyviai taikant lipdyma kaip ugdymo biida.
Tyrimo objektas. Lipdymo poveikis ir veiksmingumas vaiky kalbos ugdymui.
Tyrimo tikslas. Sukurti ir iSbandyti praktini lipdymo i§ molio veiklos modelj bei atskleisti jo

veiksminguma vaiky kalbai ugdyti.

UZdaviniai:
l. Atlikus mokslinés literatiiros analizg, apraSyti vaiky kalbos sutrikimus ir ugdyma.
2. Teoriskai iSanalizuoti lipdymo i§ molio panaudojima dailés terapijoje.
3. Literattiros analizés pagrindu sukurti lipdymo i§ molio veiklos modelj, skatinantj
kalbos plétote.
4. Atlikti veiksmo tyrima pagal lipdymo i§ molio veiklos modelj bei jvertinti gautus

rezultatus ir pokycius.
5. ISanalizavus tyrimo rezultatus, iSsiaiskinti lipdymo i§ molio veiklos taikymo poveiki
bei veiksminguma ugdant neiSsivysciusia kalba.
Hipotezé. Tikétina, kad vaiky ugdymo veikloje naudojamas lipdymas i§ molio yra veiksmingas

vaiky kalbai ugdyti.



Tyrimo dalyviai. Tyrime dalyvavo devyni 4-5 mety Kauno vaiky darzelio ,,Vaivorykste*
vaikai, atrinkti pagal amziy ir kalbos neissivystyma.

Tyrimo metodai.

. Pedagoginés, psichologinés, dailés terapijos, specialiojo ugdymo literatiiros analizé.

. Veiklos tyrimas.

. Kokybine¢ analiz¢, statistinés analizés metodas, taitkomas vidurkiy lygybés palyginimui —
t-testas priklausomoms imtims (Pukénas, 2005).

Gautieji duomenys apibendrinti analizuojant pravesty uZzsiémimy filmuota medziaga ir
statistinius tyrimy metodus (Excel, SPSS).

Pagrindinés savokos.

Dailés terapija (art therapy) — gydymo metodas, besiremiantis menine kiiryba (Leliugiené,
2002). Dalley (2004) dailés terapija apibrézia kaip dailés ir kity vaizdiniy priemoniy naudojima gydant.
Dailés terapija tai — neverbalinés kalbos priemoné, ypatingai vertinga tiems, kurie ne itin gerai jvald¢
kalba, sunkiai iSreiskia Zodziais savo iSgyvenimus, jausmus, kurie sunkiai bendrauja Zodziais.

Darbas su moliu, lipdymas (clay work) plastiné ir vizualiné raiska, kuri siejasi su pirmyksciais
vidiniais procesais, suteikdama taktilini, kineztetini patyrima (Oaklander, 2007). Literatiiroje
naudojamas ir molio terapijos terminas, taCiau jis dar neitrauktas { salyging meno terapijos risiy
klasifikacing sistema

Kalbos neissivystymas — visos kalbos neiSlavéjimas, apimantis fonetika, leksika ir gramating
kalbos sandara. Kalbos neiSsivystymo laipsniai — nezymus, vidutinis, zymus (Bagdonas, 1995).

Veiksmingumas/veiksmingas — gerai veikiantis, paveikus, efektyvus (Dabartinés lietuviu kalbos
zodynas).

Magistrinio darbo struktiira. Si magistro darba sudaro: santrauka lietuviy kalba, jvadas, 2
skyriai, iSvados, naudotos literatiiros saraSas (69 Saltiniai), 12 priedy, kuriuose yra veiklos modelis,
deSimties situaciju filmuotos medZziagos stenogramos, tyrimo metu sukurty lipdiniy, proceso

nuotraukos. Tyrimo duomenis iliustruoja 17 paveiksly, 10 lenteliy.



1 VAIKU NEISSIVYSCIUSIOS KALBOS UGDYMO GALIMYBES

1.1 Vaiko kalbos raidos teoriné samprata ir kalbos neissivystymo bruozai

Garsvien¢ ir IvoSkuviené (1996) teigia, kad kalba tai formalus komunikacijos biidas, apimantis
supratimg ir vartojima zenkly bei simboliy, kuriais reiSkiamos mintys. Kalba turi didziausia reikSme
pazinimo plétrai, mastymui. Kartu su kalba ir pazinimu vystosi ir asmenybé. Kalba — pagrindiné
bendravimo priemoné, kuri kaip sistema, egzistuoja nepriklausomai nuo miisy; kalb¢jimas — viena i8$
svarbiausiuy psichinés veiklos funkcijy. Pasak Stern, kalba — galinga priemoné vaiko vystymuisi,
supratimui, mastymui, tai vaiko aplinkos produktas (Vygotskij, 1983). Muchina (1988) teigia, kad
kalba daro itaka vaiko psichiniams procesams. Eksperimentinéje vaiky darzelio programoje (1991)
teigiama, kad kalba nuo pirmyju vaiko gyvenimo mety sudaro jo protinés veiklos pagrinda, ji padeda
tvardinti, tikslinti, jprasminti vaiko vaizdinius apie tikrovés reiSkinius ir ju rysius, padeda planuoti,
veikti ir vertinti veikla, kritiSkai samprotauti.

Kalba susijusi su fizine branda, pazinimo igiidziy raida, socializacija. Ju dermg ir indélj, aiskina
daug teoriju, kuriy kiekviena turi savita pozitri | vaiko kalbos raida. Skiner (cit. Zukauskiené, 1996)
teorija teigia, kad kalba kaip ir kitos elgesio formos, i§mokstama operantinio salygojimo badu. Si
teorija teigia, kad vaiko kalba priklauso nuo to, kaip jis pastiprinamas ir skatinamas kalbéti
suaugusiyjy.

Bandiira (cit. Zukauskien¢, 1996) teigia, kad vaiko kalbos i§mokimas priklauso nuo pasirinkto
elgesio stebéjimo ir imitacijos modelio. Pasak jo, vaikas be jokio paskatinimo, stebi suaugusiji, klauso
jo kalbos, mégina iStarti ta patj.

Chomski (cit. Zukauskiené, 1996), pasiiiles biologing kalbos raidos teorija, atvirkiGiai teigia,
kad panasaus amziaus vaiky kalbiniai sugeb¢jimai yra panasiis neatsizvelgiant | didziulius kultiirinius,
ekonominius, Seimos aplinkos ir gimtyju kalby skirtumus. Informacijos apdorojimo teorija teigia, kad
vaikas dé¢l igimty kalbos iSmokimo mechanizmy labai anksti isisamonina zodziy sudarymo taisykles.

Apie vaiko kalbos raidos ypatumus bei kalbos ir mastymo saveika rasé¢ Vygotskij (1983). Jo
nuomone, kalba tobul¢ja diferencijuojant prasmes. Jis nurodo, kad kalba pirmiausia vystosi kaip
bendravimo priemong¢, tarpusavio supratimas, kaip komunikacija ir socialinis bendravimas.

ISskiriama ir kognityviné teorija, teigianti, kad pastoviy, Zmogaus kalbos sintaks¢ valdanciy,

taisykliy iSmokstama nuo antryjy iki ketvirtyjy gyvenimo mety. Teorijos atstovas teigia, kad tai lemia



1gimtos ypatybés, véliau vaikas pradeda sieti tariamus Zodzius su tuo ka jis galvoja apie tuos daiktus
(Zukauskien¢, 1996).

Daug apie kalbos raida rases Piaget (2002) iSskyré egocentrini kalbéjima, kai vaikas nesistengia
pazvelgti i§ savo pasnekovo tagko ir kalba tik apie save. Sia kalba jis skirsto { atkartojima,monologa,
kolektyvini monologa. Kita iSskirta kalba yra socializuota kalba, reiskianti, kad vaikas pazvelge 1§ savo
pasnekovo pozicijy ir keiGiasi savo mintimis su kitais, bendradarbiauja. Si kalba skiriama i adaptuota
informacija, kritika, paliepimus ir praSymus.

Hallahan, Kauffman (2003) mini ir neuropsichologing teorija, teigiancia, kad kalbos iSmokimas
priklauso nuo smegenu vystymosi ir ju veiklos, o smegeny disfunkcija sukelia kalbos sutrikimus.

Minéti autoriai nurodo, kad pastaruoju metu tarpe jvairiy vaiky kalbos ugdymo vyrauja
pragmatinés teorijos, akcentuojancios kalbos mokymasi per socialing saveika (Hallahan, Kauffman,
2003).

Garsvien¢ (1993) teigia, kad viena i§ s¢kmingos vaiko kalbos plétotés salygu yra normaliai
i§sivyst¢ kalbos mechanizmai, vaikui augant artikuliacinis aparatas lavéja, kartu brgsta ir smegeny
centrai. GarSviené (1999), Gaizelyté, Daugirdiené, Prasauskiené¢ (2007) pateikia bendrus kalbos
plétotés désningumus ir ypatybes, biidingas tam tikriems vaiko gyvenimo laikotarpiams:

» Kiudikystéje vaikas reaguoja i garsinius dirgiklius, ¢iauska, taria pirmuosius skiemenis, igyja
kalbos supratimo pradmenis, daugiau besiremian¢ius emocijomis.

* Antraisiais metais atsiranda kalbos supratimas, aplinkos daikty jvardijimas, tarimas pirmyjy
prasmingy zodziy, garsy junginiy.

= Treciaisiais metais vaiko zodynas gauséja, tobuléja kalbos supratimas, jis iSmoksta gramatiniy
désningumy, vartoja visus daiktavardziy linksnius, tobul¢ja prielinksniy jvaldymas.

» Ketvirtaisiais metais vaikai supranta sudétingesnius prijungiamuosius sakinius, moka
taisyklingai iStarti garsus, taCiau daznai praleidinéja sakinio dalis.

= Penktaisiais metais sugeba iStarti {vairaus sunkumo Zodzius, pasirodo Zodziai, apibendrinantys
tikroves faktus, taciau pasakojimai dar néra nuoseklis ir rislis.

= Sestaisiais, septintaisiais metais vaiko Zodynas vis labiau artéja prie suaugusiujy, pradeda
naudotis kontekstine kalba.

Kai vaiko kalba neatitinka raidos désningumu, iSaiSkéja vienokie ar kitokie kalbéjimo, kalbos ar
komunikacijos sutrikimai. Priezastys, sutrikdanc¢ios normalia raida, gali buti jvairios. Literattroje

dazniausiai nurodomos:



o Organinés kilmés centrinés nervy sistemos nevisavertiSkumas - jgimtas ir jgytas smegeny struktiiry
neiSsivystymas daznai sukelia alalijq — visiSka kalbos neislaveéjima; afazijq — visiSka ar dalini gebéjimo
kalbeéti praradima po to, kai jau kalba buvo pasiekusi tam tikra lygi; dizartrijq — kalbos sutrikima dél
artikuliacijos aparato raumeny inervacijos nepakankamumo.

o Periferiniy kalbé¢jimo padargu anatominiai trilkumai — nesuauggs ir/ar gomurys, liipa, netaisyklingas
danty sukandimas ir pan. sukelia dislalijas — tarimo triilkumus, rinolalijq — netaisyklinga nosinio
atspalvio tarima.

Giedriené (1987) iSskyré ir psichine deprivacijq, kuri dazniausiai nulemia sulétéjusia kalbos
raida, t.y. vaiko kalbos plétoté islaiko tuos pacius désningumus, tik Zymiai Iétesniais tempais.

Ikimokyklinio amziaus vaikams neretas sutrikimas yra kalbos neissivystymas. Tai visos kalbos
sistemos neiSlavejimas, apimantis fonetika, leksika ir kalbos gramating sandarag (GarSviene,
Ivoskuviene, 2003). Pagal kalbos lygi skiriamas | nezymuy, vidutinj ir Zymu kalbos nei$sivystyma.

Minétos autorés pakankamai tiksliai apibiidina bei apraSo kiekviena ju. NeZymy kalbos
neissivystymq turintys vaikai kalbédami daro nemazai leksiniy, semantiniy klaidy, morfologiniy ir
fonologiniy netikslumy. Jie atsakinéja | klausimus, pasakoja pagal paveiksliukus, taciau viska daro
glaustai. Vaiky, turin¢iu nezymu kalbos neisSsivystyma, Zodynas siauras ir netikslus, nedaug naudoja
apibendrinamuyjy savoku, zodziy, reiskianciy daikty ypatybes. Fonetiné kalba néra tiksli.

Vidutinis kalbos neissivystymas nustatomas, kai rislioji kalba iSvystyta nepilnai ir joje yra daug
netikslumy. Vaiky Zodynas siauras, netikslus, pasakojimai ir uzduociy atlikimai glausti. Vidutiniam
kalbos neissivystymui budingi tik Snekamosios kalbos pradmenys, iskreipti zodziai, kalbos
nesupratimas, atsiliekantis zodynas. Vaikai su vidutiniu kalbos neiSsivystymu nejvardina kasdieninés
veiklos daikty, nezino spalvy, formy. Vaikai prastai supranta prielinksnius, re¢iau vartoja budvardzius.

Nekalbantys arba bendraujantys garsazodziais, sutrumpintais, iSkreiptais zodziais, vaikai turi
zymy kalbos neissivystymq. Vaikai, reikSdami norus ir mintis, dazniau naudoja gestus ir mimika, daznai
naudoja zodziy santrumpas. Jie turi ribota kalbos supratima.

Gerai kalbantys vaikai lengvai reiskia savo mintis, pilniau pazista juos supancia tikroveg.
Negalédamas bendrauti, kalbéti, vaikas jauciasi izoliuotas, vieniSas, atstumtas, negalintis iSsireiksti,
pasisakyti, uzmegzti kontakto. Kalbos sutrikimas gali sutrikdyti pazinimo, ir socialing raida (Hallahan,
Kauffman, 2003), sukelti regimojo suvokimo, orientavimosi erdveje bei laike sutrikima (GarSviené,
Ivoskuviene, 1996). Kalbos trukumai neigiamai veikia vaiko asmenybés raida, jo elgesi, yra dazna
mokymosi sunkumy priezastis. Vaikai, turintys kalbos sutrikimy, patiria specifiniy mokymosi ir

bendravimo sunkumy (Zukauskiené, 1996).
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Apibendrinant, galima teigti, kad kiekvienas pedagogas, norédamas padéti vaikui, turiniam
kalbos sutrikimy, turi Zinoti ir suprasti kalbéjimo, kalbos bei komunikacijos sutrikimus ir Zinoti kokie
del to kyla sunkumai mokantis ir bendraujant. Biitina zinoti ir suprasti, kaip turi kalbéti tam tikro

amziaus vaikai, kokia turi biiti kalba.

1.2 Vaiky kalbos ugdymas

Saves, pasaulio, zmoniy pazinimas, augant vaikui, susij¢s su kalbos mokymusi. Mokytis kalbéti
reiSkia priartinti ir pazinti pat] pasauli ir tai, kaip su juo susiduriame (Gadamer, 1999). Kalbos
mokomasi visa gyvenima, taciau sparciausiai ikimokykliniame amziuje. Specialioji pagalba prieinama
kiekvienam vaikui, turin¢iam kalbos ir komunikacijos sutrikimy. 1993 mety Lietuvos Respublikos
Kulttiros ir Svietimo ministerijos kolegijos nutarimu specialiyju poreikiuy vaikai, turintys intelekto,
elgesio, komunikacijos, regos, klausos, kompleksiniy, specifiniy pazinimo ir mokymosi, fiziniy ir
judéjimo sutrikimy, gali buti ugdomi bendrojo ugdymo grupé¢je, klaséje pagal bendrojo ugdymo
programa ir pan. Ivoskuvien¢, Mamoniené, Peciulien¢ (1996) teigia, kad istaigos ugdancios specialiyjy
poreikiy vaikus siekia bendryju (puoseléti vaiko asmenybés vystymasi ir visapusiSska pazinima) ir
specifiniy (nuo iStyrimo, sutrikimy nustatymo, ugdymo organizavimo iki bendradarbiavimo su tévais
suktirimo) tiksly.

Ivoskuviené, Mamonien¢, Peciulien¢, StoSiuviené (2002) apraso dvejopo pobudzio tikslingy
korekciniy logopediniy pratybu pagrindines ugdymo kryptis: pogrupiniy pratyby, kuriy tikslas vaiky
tarpusavio bendravimo skatinimas, bendrosios ir smulkiosios motorikos lavinimas, kalbos supratimo
ugdymas ir frontaliy pratyby, kuriy tikslas risliosios kalbos ugdymas, visy suvokimy lavinimas.

Svarbiausia specialiajame ugdyme — tgstinumas ir sutrikusiy funkcijy lavinimas, turimy gebéjimy
plétros, socialinés adaptacijos bei veiklos bendruomenéje igiidziy formavimas. Kaffemanieng,
Reseckiené (2005) teigia, kad, plétojant vaiko kalbinius bei motorikos gebéjimus, reikia daugiau
démesio skirti ugdymo individualizavimui bei kompleksiSkumui, sujungiant {vairiy specialisty
pastangas (komandinis darbas). Pasak juy, ugdymo veiksmingumas priklauso nuo specialiosios
pedagoginés pagalbos modelio, t. y. atsizvelgimo i kiekvieno vaiko individualius poreikius, gebéjimus
bei pasiekimus, tinkamos aplinkos sukiirimo. Dabar, kai ugdymas paremtas humaniskumo principais,
jo tikslas néra vien tik korekcinis. Uzsiémimy tikslas — gerinti vaiky emocing, socialing bukle. Negale
turintis zmogus, biidamas aktyvus, itrauktas i visuomenés ivykius, igyja galimybe plétoti savo oruma, o

kartu ir savo tapatuma. Geras saves vertinimas, pasitik€jimas savimi, saugumas yra aktyvaus
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dalyvavimo visuomenés veiklose rezultatas (Ruskus, 2007). Hallahan, Kauffman (2003) apibiidindami,
specialiojo ugdymo savybes, vartoja termina — kalbos vartojimas socialiniame kontekste. Dirbant Siuo
principu ir keliant atitinkamus tikslus, vaikai turintys specialiyjy ugdymo(-si) poreikiy, yra jtraukiami {
kuo platesnj uzsiémimy rata. Vaiky neissivysciusios kalbos ugdymas néra izoliuotas procesas, o apima
visg vaiko asmenybés raida, tod¢él be logopedinés pagalbos, vaiky kalba ugdoma daile, keramika,
muzika, skatinama ir motyvuojama Zaidimais. Menin¢s, zaidybinés veiklos, kurios turi koreguojamujuy,
ugdomuyju tiksly, yra terapinés veiklos, todél tokios integruotos veiklos, turin¢ios itakos vaiko kalbai
ugdyti gali vadintis muzikos, zaidimo, dailés terapijomis.

Kirybiniy zaidimy metu, modeliuodamas situacijas, bendraudamas su vaikais, pedagogas gali
padéti vaikui, turin¢iam kalbos sutrikimy (Paladioniené, 2003). Apie zaidybing veikla kaip kalbos
skatinimo priemong raSo Ivoskuviené, Mamoniené, Peciuliené, Suveizdiené (2002). Piaget (2002),
Kaffemaniené¢ (2003) teigia, kad Zaidimas yra tyrin¢jimas, kur vaikas gali laisvai veikti, jo metu
stimuliuojama vaiko intelekto raida. Jis vadina Zaidima kiiryba, o taip pat akcentuoja rysj tarp vaiko
zaidybinés veiklos ir jo egocentrinés kalbos per simbolinj, fantazijy mastyma ir rysj tarp zaidimo ir
socializuotos kalbos per bendravima ir fizini pasauli. Vygotskij (1956) teigia, kad Zaidimas lavina
mastyma, o mastymas lavina kalba. Pasak jo, zaisdamas vaikas lavina isivaizdavima, emocijas.
Zaisdamas vaikas atskleidzia, pasakoja savo gyvenimo patirtj, savitai pajaudia tikrove ir savo
meistriSkuma, mokosi geb¢jimy tvarkyti savo patirti, kuriant situacijos modelius (Erikson, 2002). Pasak
Grinevicienés (2007), zaidziantis vaikas yra motyvuojamas kalbéti — jis turi sudominti tuo paciu
zaidimu kitus asmenis, kalbos zenklais iSreiksti zaidime vaizduojamus vaidmenis, juos iSreiksti kartu
su mimika, gestais ir kitais simboliniais Zenklais, bendrauti zaidziant, kalba reiksti emocijas, jausmus,
s¢kmes ir nes¢kmes. Brédikyte (2004) pabrézia pedagogo kaip Zaidimo veiklos partnerio vaidment,
nenurodant kaip elgtis, o perprantant jo mastyma, padedant plétoti Zaidimo siuzeta.

Glebuvien¢é, Grabauskien¢, Kontautien¢ (1990) zaidima jvardija savita pasaulio pazZinimo
forma. Pasak juy, Zaisdamas vaikas iSgyvena ir perpranta savo aplinkos gyvenimo reiSkinius. Savaip
modeliuvodamas pasauli, jis mokosi mastyti. Skatindamas savo vaizduoteg, jis mokosi reiksti ivairias
emocijas. Zaidimo metu formuojasi protiniy veiksmu peréjimas i aukstesnj etapa prielaida, tobuléja
kalba. Autorés, apraSydamos mokymo metodus, pasitelkus zaidima, mini:

» Zaidybinj metodq, kurio metu kaip mokymo elementai yra taikomi vaidmeninio Zaidimo
elementai. Pasak jy, mokymui pravercia zaidybin¢ situacija, vaidmenys, Zaidybiniai veiksmai. Toks
mokymo budas didina vaiky savarankiSkuma, gerina juy pazintini aktyvuma, sukelia malonius

1Sgyvenimus.
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»  Modeliavimgq, kurio metu zaidziama su paciy vaiky sukurtais daiktais, leidzianciais iSjausti,
1§zaisti pasakos siuZetus, istorijas.

Abu mokymo metodai turi vaidybiniy zaidimy elementy, kurio metu vaikai kuria siuzeta —
artimiausios aplinkos, girdéty pasakuy, istorijuy atspindj.

Vaiky kalbai ugdyti yra labai svarbus muzikos poveikis. Cirpuviené, Stosiuviené (2001) teigia,
kad vaikams su kalbos sutrikimais yra svarbu dainuoti, nes dainuodami mokosi graziai, taisyklingai
kalbeti. Kaciusyté-Skramtai (2005), sukiirusi mik¢iojanciy vaiky ugdymo muzikine veikla modeli,
akcentuoja muzikos ir kalbos bendrumus:

= Abi yra akustinés bendravimo priemongés;
= Muzikos bei kalbos elementas svarbus yra ritmas, svarbiausias gyvenimo reiskinys;
» Melodingumas svarbus ir kalbai, ir muzikai, iSreiskia jausming, psiching zmogaus bukle (2002).

Dailés uzsiémimai taip pat itraukti | korekcini — socialini darba su vaikais, turinc¢iais kalbos
sutrikimy. PieSdami ir lipdydami vaikai geriau pazista aplinkinj pasaulj, suvokia daikty ir reiskiniy
savybes, ju ivairove, iSmoksta realiai juos vertinti. Vaiky darzelio programoje (1991) dailé (tapyba,
grafika, skulptiira, keramika) susijusi su visa vaiky veikla ir skatina vaiko vystymasi. Ji ne tik padeda
formuotis rege¢jimo, judesiy, kalbos, mastymo funkcijoms, bet ir skatina darnia ju saveika. Apzvelgus
literatiirg galima teikti, kad dailés uzsiémimy nauda, terapinis poveikis ir reikSmé kalbai yra pripazinti

ir dailé — pieSimas, tapyba, lipdyba yra jtraukti | kalbos ugdymo programas.

1.3 Molio naudojimas dailés terapijoje.

1.3.1 Molis kaip medziaga dailés terapijoje.

Norint veikti su kokia nors medziaga, svarbu ja pazinti ir suprasti panaudojimo reikSme, jos
galimybes. Apzvelgus moksling, pedagoging literatiira, galima teigti, kad nedaug autoriy mini moli
kaip ugdymo ar kaip dailés terapijos priemong. Visi, be iSimties, rasantys apie molj, priskiria $iai
medziagai terapines savybes, teigdami, kad lipdymas i§ molio — malonus ir raminantis darbas.

Molis - tai terapijos priemong, o pats lipdymo procesas — minkyti, lipdyti, gadinti ir vél i§ naujo
kurti, suteikia daug graziy ir dziaugsmingy akimirky. Lipdymas i§ molio iSlaisvina fantazija, skatina
erdvini pojiiti. Oaklander (2007), apraSydama savo terapijos seansus, stebisi jspiidinga molio galia.
Pasak jos, biitent dirbant su moliu labiausiai matosi vaiko mastymo, jausmy procesai. Molis, kaip

medZziaga, yra nereiklus, plastiSkas, lankstus, neSvarus, minkstas, Svelnus. Lipdymas i§ molio siejasi su
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pirmyksc¢iais vidiniais procesais, su juo lengva susitapatinti, jis suteikia taktilini, kineztetini patyrima.
Masters (2005), molio vert¢ mato pokyc¢iams vykdyti. Sidorova (2005) apibudina molj kaip
nestruktiring medziaga, kuri lengvai leidziasi biiti kei¢iama ir deformuojama. Nez (cit. Masters, 2005),
molio formavima vadina prisilietimu prie primityvaus vidinio ego per fizinius pojiiius ir emocijas.
Hermann (cit. Sherwood 2004), dalindamasis praktine patirtimi apie darba su aklais vaikais, moli
tvardija galinga medziaga, atskleidzian¢ia vaiky gilius ir uzsléptus jausmus, emocines problemas.
Pasak Lowenfeld, Brittain (1964), darbas su moliu skatina mastyma, lipdant svarbus plastiSkumas,
nepaliaujamas formos kitimas. Proceso metu figtiras galima ¢ia pat pridéti ir atimti, keisti ju padétj ir
iSvaizda.

Masiukaité (2006), lipdyma i molio skirsto pagal veiklos pobidi i:

* iSliekamojo meninio rezultato siekj, atsizvelgiant | technologinius profesionaliosios dailés

reikalavimus ir

= terapiniy sensomotoriniy uzduoCiy pildyma, leidZian¢iu naudoti moli daugiau kaip

pagalbing priemong, visa démesi sutelkiant { asmens pojiiCius ir saviraiska.

ISlickamojo meninio rezultato, siekianti ir plastines uzduotis kelianti, veikla yra skirta
meniniam ugdymui, dazniausiai pasitaikanti ugdymo istaigose ir kelianti tikslus iSmokyti keramikos
meistriSkumo. Lipdymas i§ molio kaip dailés ugdymo dalis ikimokyklinése istaigose, mokyklose kelia
tuos pacius uzdavinius kaip ir visas dailinis ugdymas. Su S$ia veikla yra susijusios pazinting,
psichofizin¢, darbin¢ bei komunikaciné veiklos, kai vaikai savo emocijas, jausmus, patirt] iSraiSkia
kurdami, zodziu, garsu, judesiu.

Lipdymas i§ molio buvo naudojamas ir pagalbinése mokyklose, kur klinikinéj — korekcingj
paradigmoje specialiujy poreikiy vaikai buvo mokomi amato paslapéiy. Cia svarbiausia, buvo suteikti
Ziniy apie amata, medziagas, ju savybes, irankius, mokyti kaip paruosti darbo vieta, plastines
medziagas, lipdyti pagal pavyzdi ir 1§ vaizduotés, plésti mokiniy menini akiratj, supazindinant su
buitinés ir dekoratyvios keramikos dirbiniais, tac¢iau toks poziiiris, kad vaikas su negalia gali iSmokti tik
amato, buvo pesimistinis. Buvo siekiama iSmokyti i$lipdyti konkrec€ias skulptiiras, buitinés keramikos
objektus. Toks mokymas nesusietas su maloniais pojuciais, buvo orientuotas i mechanisky specialisty
ruoSima. Toks pesimistinis pozitris | negalia ir neigaliuosius generavo neigiamus socialinius negalios
vaizdinius (Ruskus, 2003).

Kita lipdymo i§ molio sritis — terapinés sensomotorinés uzduotys, leidZianc¢ios naudoti molj
daugiau kaip pagalbing priemong, visa démesi sutelkiant { asmens pojucius ir saviraiska (Masiukaite,

2006). Tokia veikla turi dailés terapijai biidinga specifiSkuma — ¢ia svarbus kiirybinio proceso poveikis,
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kirybiné saviraisSka, gydymas, savivertés kélimas, nesiriipinant baigtinio rezultato kokybe (Kriukeliené,
2008).

Dailés terapija — gydymo metodas, besiremiantis menine kiiryba (Leliugien¢, 2002). Dalley
dailés terapija apibrézia kaip dailés ir kity vaizdiniy priemoniy naudojima gydant (2004). Dailés
terapija tai — neverbalinés kalbos priemon¢, ypatingai vertinga tiems, kurie ne itin gerai jvalde kalba,
sunkiai iSreiSkia zodziais savo iSgyvenimus, jausmus, kurie sunkiai bendrauja Zodziais. Vaizduojamasis
procesas — svarbi priemoné zmoniy suartinimui, tai tiltas tarp specialisto, pedagogo ir “kliento”, tai
saviraiSkos, saves pazinimo priemoné. Sukurtas produktas atspindi nuotaikas, mintis, o tai leidzia giliau
pazinti zmogy, sukelia geras emocijas (Kopytin, 2001).

Autorius teigia, kad dailés terapija sudaro daug kiirybiSkumo formuy, susijusiy su vaizduojamaja
veikla, vaidmeny zaidimais, istorijuy ir dialogy kirimu. Visa tai papildo vienas kita ir sukuria
nepakartojama dailés terapijos teksttira. Viena i§ svarbiy dailés terapijos priemoniy yra molis. Nors yra
nemazai terapeuty (Sherwood, 2004, Sekar 2007), kurie darba su moliu ivardija kaip atskira molio
terapijq (clay therapy), taciau §is terminas dar neprigijes ir neitrauktas i salyging meno terapijos rusiu
klasifikacing sistema, kuria sudaro dramos terapija, muzikos terapija, zaidimy terapija, saviraiSkos
terapija, pasaky terapija, biblioterapija, Sokio terapija, kiino terapija, dailés terapija (Dubowski, 2005).
Pasak Sekar (2007), molio terapija, labiau tikty priskirti zaidimo terapijai, nes jos esme ir praktika
daugiausia uZpildo zaidimas su medZiagomis. PanaSiai teigia ir Dalley (2004), bet kokias sukurtas
zymes, vadindama zaidimo forma. Goryl (cit. Sherwood, 2004), kuris teigia, kad tik 25% Australijos
terapeuty naudoja molj savo terapeutinéje praktikoje, taciau 99% tiki, kad molis turi terapeutiniy
savybiy (2004). Literatiiroje dazniau pasitaiko terminas — darbas su moliu (clay work) (Sidorova, Sholt,
Masters, 2005, Gavron, 2006).

Perzvelgus literatuira, galima teigti, kad molis, kaip vizualiné ir plastiné raiska, ir kaip viena i$
daugelio dailés terapijos priemoniuy, yra pritaikomas visose meno terapijos srityse.

Pirma dailés terapijos sritis — gydymo programos ir reabilitacija. Joje dailés terapija dazniausia
taikoma psichoterapijoje (Dubowski, 2005). Dailés terapija naudojama, kaip kurybiné israiska,
pasléptiems, nepazintiems, psichika traumuojantiems iSgyvenimams pazinti ir nuo juy iSsivaduoti
(Rybakova, 2007, Malchiodi, 1999). Naudojant molj, yra dirbama su psichologiniy problemuy turin¢iais,
patyrusiais prievarta, sielvarta, sunkius iSgyvenimus, vaikais ir suaugusiais, turinciais valgymo,
asmenybés sutrikimy. Sekar (2007) apraso, kaip naudoja moli darbe su vaikais, iSgyvenusiais cunami.
Nez (cit. Masters, 2005) nurodo, kad molis drasina, leidzia elgtis spontaniSkai, labiau nei kitos

vaizduojamosios medziagos bei naudoja ji kaip gydymo priemong tiems, kurie buvo skriaudziami

15



vaikystéje. Sholt (2005), Gavron (2006) teigia, kad per taktilinius pojicius su primityvia medZziaga,
molis palengvina emocijy iSraiSka, sukelia katarsi, atskleidzia pasamong. Pasak Rubin (1984),
Oaklander (2007), nulipdyti kuriniai kelia asociacijas, sukelia pasitiké¢jimo jausma, kuris palengvina
verbaling komunikacija tarp terapeuto ir kliento.

Kita sritis — socialiné sfera, kurioje sékmingai gali buti naudojamas molis. Tai sfera, kurioje
molis padeda iveikti ivairias vaiky ir suaugusiy elgesio problemas. Leveinson, Yaretzky (1996), Shaw
(1997) apraso molio taikyma pagyvenusiems zmonéms pensionatuose, o Masters (2005) pasidalija
darbo su moliu patirtimi, padedant paaugliams sukonkretinti savus jausmus ir atrasti ateities kelia.
Molis kaip medziaga naudojama edukacinése programose, kuriose svarbus teigiamas kirybinio
proceso poveikis, kiirybiné¢ saviraiSka, individualybés kirybingumo ugdymas, gydymas,
savarankiSkumo ugdymas, ugdymas, uzimtumas (Kriukelien¢, 2008). Tikima, kad kiirimo procese
kiréjas pojiiciais gauna daugybe informacijos (Lowenfeld, Brittain, 1964). Kahn (cit. Sherwood, 2004)
apraso darba su moliu mokymo istaigoje. Autorius, dirbdamas, su specifiniy mokymosi negaliu
turinCiais vaikais, naudoja Sia priemong, mokymosi motyvacijai padidinti. Moli kaip medZziaga,
Lowenfeld, Brittain (1964) mini kiekvienoje vaiky grafinés raidos stadijoje. Rawley (1975)
apraSydamas vaiky kalbos ir loginio mastymo ugdyma, mini molj kaip viena i§ efektyviy priemoniy,
naudojama meniniam ugdymui. Pasak jo, lipdymas i§ molio padeda vaikams suvokti erdvés santykius,
kuriy déka lavéja analitinis mastymas ir kalba. Lapéniené (2005), dirbdama su aklais vaikais ir
plésdama ju pazinima, taip pat naudoja moli.

Molis svarbus terapijoje dél savo savybiy ir suteikia daug galimybiu per israiskq lieciant.
Prisilietimas yra vienas 1§ pirmy pojuciy zmogaus raidoje. Kiidikiams jis yra ir bendravimo, pazinimo
priemoné. Molio lietimas, spaudimas ypatingai svarbus taktiliniams pojiiciams, smulkiajai motorikai,
suteikia galimybe bendrauti neverbaline kalba. Pasak Sholt, Gavron, (2006) molis suteikia galimybg
proceso metu sukurti kazka i$ nieko, transformuoti jau padaryta, keisti, nes minkStame molio gabale
lengva ispausti pirsSty antspaudus, padedancius palikti tikro gyvenimo asmeniskus zenklus, tokia patirtis
suvokiant ¢ia ir dabar jausma, padeda kenc¢iantiems nuo Sirdgélos, netekties. Sherwood (2004) nurodo,
kad vaiky id¢jos, fantazijos gali tapti apCiuopiama forma, susijusia su ju pojuciais tik lieiant, maigant
medZziaga.

Kita molio savybé yra ta, kad judesio pagalba galima daryti jame jvairias zZymes. Wadeson
(1987) teigia, kad jokia kita medziaga taip nekviecia zaisti kaip molis — ji galima minkyti, lankstyti,
nesiekiant jokio rezultato. Ap¢iuopiamos savybés gali provokuoti iSreik$ti savo emocijas jausmus per

minkyma, spaudyma, dauzyma. Ypatingai jis tinka pykc¢iui ir agresijai iSreiksti. (Masters, 2005). Rubin
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(1978) teigia, kad judesys, molio musSimas su pykciu, padeda vaikui suprasti savo jausmus, pazadinti
juos, pasalinti stresa.

Dirbant su moliu, lengva keisti jo forma, lengva kurti ir griauti. Molis taip pat leidzia sukurti
kazka 1§ nieko, transformuoti, keisti, kurti skirtingas formas. Jis leidzia sukurti konkrety kiirinj, kuris
gali simbolizuoti vidines vizijas. Procesas, paverCiantis beformi molio gabala nauja skulptiira ir
atvirk$ciai, yra terapinis procesas. (Sholt, Gavron, 2006). Darbas su moliu leidzia kei¢iant ir griaunant
atrasti netikétus jausmus. Sholt, Gavron (2006) teigia, kad lipdant iSkyla vis naujy vaizdiniy, jausmuy,
kuriuos galima keisti, keiciant lipdinio formas. Rubin (1984) taip pat akcentuoja molio privaluma — jo
plastisSkuma. Jis leidziasi biiti daugybg karty minkomas ir perminkomas.

Dar viena molio savybé yra galimybé kurti trijy dimensijy apimties objektus. Dél galimybeés
kurti apimting forma, vaizdus, sumanymus galima perteikti tikroviskai. Svoris, aukstis, plotis, faktaros,
tekstiiros pavir$iai leidzia sukurti labai adekvacius daiktus, kurie gali praversti kaip zaidimo objektai,
naudojami psichoterapijoje su vaikais ir suaugusias. Molio kiiriniai tampa terapinio pokalbio dalimi,
tarpininkai tarp kliento ir terapeuto (Sekar, 2007). Lipdymas, sukuria tikroviska, apimting, i§ visy pusiy
apzitirima forma ir tuo yra svarbus savy pojuciy pristatyme (Sidorova, 2005, Sholt, Gavron, 2006).

Apibendrinant, galima teigti, kad molis naudojamas visose dailés terapijos taikymo sferose ir
yra reikSmingas bei veiksmingas dé¢l savo tekstiiriniy savybiy. Todél terapijos procese yra tikslinga ji
naudoti, leidziant vaikams bei suaugusiems, pajusti jo savybes, zaisti su juo, gniauzyti, dauzyti, lipdyti
zaidimo objektus.

Organizuojant ugdyma, butina atsizvelgti 1 tai, kad molis gali tarnauti daugiau kaip zaidimuy
medziaga. IS jo galima ne tik kurti, bet ji dar galima ir griauti, daryti atsitiktines, {vairias Zymes, liesti,

spausti, o tai ypac¢ svarbu ugdant taktilinius pojucius, smulkiaja motorika.

1.3.2 Lipdymo i§ molio raidos ir kalbos sasajos

Dailés terapijos kryptys pagristos tam tikrais psichologijos ir psichoterapijos metodais, tam
tikra teorija. Brazauskaité¢ (2003), Kriukelien¢ (2008) pateikia visas dailés terapijos kryptis:
psichoanalitiné — psichodinaminé, humanistiné, gestalto, egzistenciné, kognityviné, adaptaciné,
elgesio, raidos terapijos.

Pagrindiné raidos dailés terapijos esmé yra kiirybinis procesas, stimuliuoja visuminj vaiko
augima, o darbo pagrindas yra supratimas apie normalia raida (Brazauskaité, 2005). Raidos dailés

terapijos koncepcijos teorini pagrindima sudaro:
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Eriksono psichosocialiné teorija, aStuoniy raidos stadiju teorija, su kiekvienai i§ ju biidingomis
krizémis ir tam tikrais konfliktais, su kuriais kiekvienoje gyvenimo stadijoje susiduria augdamas
zmogus. Jis (2004) teigia, kad sekmé arba nes¢kmé tam tikroje stadijoje turi jtakos Zmogaus raidai
vélesniais gyvenimo periodais;

Piaget pazintiné raidos teorija, pakopiné pazintinés sferos raida, apimanti mastyma, kalba,
suvokima, vaizduote, atmintj, iSmokima;

Lowenfeldo, Brittain (1964) teorijos apie normalios raidos vaiky grafing raiska. Pasak ju,
protinio augimo ir meniniy igiidziy etapy nuoseklumas jzvelgiami visuose vaiky meno kiiriniuose ir
atspindi brestanCio vaiko specifinius pazintinius ir jutiminius procesus). Suprantant kiekvienai
pazintinei raidai ir meninei raidai budingus bruozus, galima lengviau suprasti vaiko galimybes,
visuomeninius, protinius, jausminius ir psichinius poky¢ius, kiirybines reikmes. Pabrézdami vaiko
raidos supratima, Lowenfeld, Brittain teigia, kad ,,kiekviename kiirybinés raiskos lygyje vaikai turi biiti
skatinami siekti daugiau, negu tuo metu gali, kad nuosekliai artéty prie tikros kurianc¢ios samonés®.
Raidos terapija padeda dirbant su vaikais, turin¢iais ivairiy fiziniy, protiniy, emociniy, raidos sutrikimy.
Raidos pazinimu ne tik jvertinamas vaiko raidos lygis, bet ir modeliuojamas ugdymo turinys,
orientuotas i pazinimo sferos ugdyma.

Brazauskaité (2005) apibendrina dailés terapijos koncepcija ir iSskiria tris pagrindinius
principus:

» Kirybiskumas gali prisidéti ugdant pazinting ir emocing raida;

» Egzistuoja kiirybinio proceso bei vaiko elgesio su dailés ir aplinkos priemonémis pakopos ir
etapai;

» Dailés terapeuto vaidmuo raidos dailés terapijoje turi biiti aktyvus. Jis nukreipia veikla, jvertina,
naudoja stimuliuojanc¢ias priemones ir nustato elgesio ribas, koreguoja veiksmus arba leidzia
elgtis spontaniskai.

Praturtinant mokymo procesa menine raiska, realizuojancia ir atskleidziancia potencines vaikuy
galimybes, patenkinamas ekspresijos ir kiirybos poreikis ir sukuriama veiksminga priemon¢ pazintinés
veiklos plétotei (Lapéniene, Linkaityté, 2003). Pasak Lowenfeld, Brittain (1964), svarbiausia vaiko
kiryboje, kiek stipriai vaikas sutampa su savo patirtimi ir raiska. Jie iSskiria kiirybos poveiki:

* Emocinei brandai, kai atsiranda pasitenkinimas pasiekus rezultata, suvarZytiems vaikams
saviraiska lauzo savigynos/pabégimo gniauztus;

* Intelekto brendimui, kai gil¢ja savgs ir aplinkos pazinimas;

18



» Fiziniam brendimui, kai per judesi ger¢ja regos, judesiy koordinacija, darosi tikslesnis
motorikos, raumeny valdymas;

» Pojuciy raidai, kai kiirybingje veikloje tiksléja kineztetinis suvokimas, did¢ja regos jautrumas
spalvai, girdimajai patir¢iai padeda garsy kalbos, muzikos jjungimas kuriant, per lietima, spaudima
padidéja jautrumas ir estetinis pavirsiy vertinimas, atsiranda erdveés pojitis;

» Socialumo formavimuisi, kai per asmening patirti, savgs ir savo poreikiy pazinima,
atsakomybés jausma didéja noras bendrauti, ateina suvokimas grupinei priklausomybei.

Visi Sie komponentai sudaro vientisa struktiira ir bendrai turi dideli poveiki psichiniams,
fiziniams ir emociniams vaiko iSgyvenimams, suvokimui, o per tai ir vaiko kalbai, nes pasak Muchinos
(1988), vaiko kalba susijusi su visais pazinimo elementais ir jo mokymasis kalbéti priklauso nuo
veiklos i8sivystymo ir tos veiklos suvokimo ir mastymo. Kiryba susijusi su kalbine raiSka. Pasak
Brazauskaités (2005), vaiko kiiryba yra vienas i§ ekspresyviu reprezentacijos budy, bendrame vaiko
elgsenos kontekste, | kurj jeina ir Zaidimas ir kalba, iStartas Zodis susijgs su regimaisiais vaizdais ir
popieriuje palikta zyme, keverzone (Brazauskaité, 2000). Lowenfeld, Brittain (1964) vartoja terming —
ivardintos keverzonés. Vaikas iSreiSkia save ne tik kurdamas, bet ir pasakodamas ka nupieseé ir
komentuodamas savo veiksmus. Pasak Brazauskaités, kalbos ir kiirybinés raiskos raidos susijusios —
grafiné raiSka tampa turtingesné, o zodiné raiska turtingesné* (2000), o Zodzio ir vaizdo saveikoje
atsispindi kalbinés raiskos etapai nuo pavieniy zodziy iki pilny fraziy. Kalbiné raiska papildo vaiko
kiirini ir apibiidina emocines busenas (Lapéniené, 2005).

Anot Morkytés, vaiko kirinio pobudis tiesiogiai susij¢s su vaiko intelekto raida, bendru
i§silavinimu, jgimtais geb¢jimais, socialine aplinka. Vaiky mening raiska, raida ir rySius su vystymusi
tyré daug mokslininky, savaip sudarg ir pavading pieSinio raidas, taciau tik Lowenfeld, Brittain (1964),
Brazauskaité (2000), Bailer (2001) lipdyma i§ molio mini, kaip reikSminga priemong taikoma jvairiais
raidos etapais. Lowenfeld, Brittain (1964) apraso visus vaiko kiirybinés raiSkos nuo saviraiskos
pradzios iki samoningos saviraiskos, daug démesio skirdami lipdymui i§ molio. Kiekvienam raidos
etapui autoriai priskiria tam tikrus lipdymo bruozus.

Saviraiskos pradzioje, dveji — ketveri metai, atsiranda atsitiktinés Zymés — pirmosios vaiko
pastangos piesti — jo raiSkos Zenklas, svarbu tai, kaip priima tuos Zenklus suaugusieji, nes tai gali turéti
didziulg¢ itaka tolesnei vaiko raidai. Lipdant, molyje atsiranda atsitiktiniai réziai su pasirinktais
irankiais. Siuo kiirybos laikotarpiu kineztetiné patirtis turi stipria jtaka brendimui.

Brazauskaité (2000) Siam etapui dar priskiria sensomotoriniy igiidziy, kiino koordinacijos

vystymasi. Pasak jos, kurdamas vaikas demonstruoja garsines saves stimuliacijos formas — skleidzia
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neartikuliuojamus garsus, kalbasi su savimi, teigiamai reaguoja | pedagogo sitilomus garsinius stimulus
— garsiai spausti molj, ploti rankomis.

Nekontroliuojamos keverzonés etapui buidingas molio maigymas, kociojimas be jokio regimo
tikslo ir tai atitinka betvarki pieSima. Bailer teigia, kad Siame etape vaikai atranda moli, domisi jo
galimybémis, iSbando ji ir savo jausma, kurj patiria spausdami, baksnodami, plésdami, dauzydami
(2001).

Kontroliuojamo piesimo, lipdymo etape prasideda desSreliy ir rutuliy gaminimas. Vis dar
zaidziama su medziagomis, tyrin€jant jas ir nesistengiant sukurti jokiu objekty. Pasak Bailer (2001)
vaikas jau pradeda dométis formy sukiirimu.

Nekontroliuojamoje ir kontroliuojamoje keverzonéje atsiranda zodinis darbo ivardijimas.
Brazauskaité (2000) charakteringiausiu §io etapo bruozu, jvardina darbo komentavima. Vaikai gausiai
komentuoja ka padar¢ ir kas juos domina Siuo klausimu. Pedagogas turéty reaguoti i Sias verbalizacijas
ir teikti klausimus, remdamasis jo darbu, pieSiniu.

lkischeminé bitkle budinga ketveriy — septyneriy mety vaikams, atspindi pirmasias
atvaizdavimo pastangas. Siame etape prasideda samoninga formos kiiryba. Lowenfeld, Brittain (1964)
teigia, kad santykis tarp judesio ir darbo, lipdant darosi vis tikslesnis ir pagaliau virsta tikru
atvaizdavimu, kuris siejamas su regimais dalykais. Pagrindiné¢ veikla vis dar kinezteting¢, taciau
atsiranda santykis su regimuoju pasauliu. Vaikas atranda, jog yra rySys tarp jo pieSinio ir iSorinés
patirties. Lipdant i§ molio jau matosi formos ieSkojimas. Autoriai apraso du lipdybos tipus — lipdymas
1§ vieno molio gabalo, iStempiant detales. Lipdant Siuo biudu paprastai nepereinama iki detalios
1SraiSkos. Kitas buidas, lipdymas i§ atskiry detaliy 1 bendra visuma, taip lipdantys vaikai savarankiskai
suvokia kiekviena dali, kuria jungia viena prie kitos. Brazauskaité (2000) papildo, kad Siame etape
vaikas gali padaryti i§ molio plokscia, konstruktyvia, stovincia forma. Bailer (2001) teigia, kad vaikai
Siame laikotarpyje jungia detales, kurdami paprastus objektus.

Siame etape vaikai mintyse ar garsiai pavadina kiekviena daikto detale, jvyki, atskirai tariamais
zodziais. Taria zodzius lipdydami, pieSdami — fantazuoja (Kaluinaité, 2006), taciau ju kalbésena,
pasakojimai neriSlus ir nenuoseklis (Lowenfeld, Brittain 1964).

Schematinéje biikléje, budingoje septyneriu — devyneriu mety vaikams, atvaizdas tiesiogiai
atspindi vaizduojama objekta. Pasak Lowenfeld, Brittain (1964) vaikas vaizduoja daiktus jau ne tik
pagal santyki su savimi, bet pradeda nustatyti tam tikra logini ry$i tarp visy daikty. Lipdydamas vaikas
1 darba itraukia artimiausia aplinka, riipimus dalykus. Lipdyme iSlieka dvi skirtingos raiskos rasys:

analitinis metodas — lipdinys iStampomas i§ vientiso gabalo molio. Metodo pagrindas yra regimasis
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suvokimas. Vaikas turi visumos vaizda, kuri lipdydamas iSpildo. Atitinka spontaniSkaji meninj tipa,
kurio metu vaikas nuo darbo pradzios mato visuma, o proceso metu vis detalizuoja (Tamulieng¢, 2002).
Kitas, sintetinis metodas, gali remtis savijauta, kiino pojiiiais, Ziniy suaktyvinimu, atitinka
divergentini, meninj tipa. Kurdamas vaikas, anot Tamulienés (2002) pradéjes nuo atskiro kirinio
elementy arba atskiry detaliy, pamazu sukuria visuma. Bailer (2001) teigia, kad schematinéje biikl¢je
vaikas ieSko panasumy su tikrais vaizdais, naudoja daugiau keramikos techniky.

Pasak Lowenfeld, Brittain (1964) vaikas Siame etape mielai $neka, dalijasi patirtimi, savijauta,
i1sptidziais, dél to bendraujant su juo ir aptarinéjant kiiryba, reikalingi skatinamieji pokalbiai, kurie turi
apimti kuo jvairesnius pojiiCius ir jy déka paliesti visas vaiko patir€iy riisis, orientuojantis | vaiko
galvosenos, pojiiiy ir jautimo savituma. Vygotskij (1967) teigia, kad kol vaikas kuria, jis galvoja apie
tai ka piesia (lipdo) lygiai taip pat lyg apie tai pasakoty. Pasakodamas daug fantazuoja, Sneka.

Piesiniy realizmo etapas, budingas devyneriy— vienuolikos mety vaikams, kai i§ molio
pradedami lipdyti dekoratyviis darbai, nors tai néra kas nors daugiau, o tik uzsiémimai laikui praleisti.
Pasak Bailer (2001) vaikai domisi darby puosimu, naudoja daug detaliy, iSnaudoja pavirSiy faktiiras.
Tokio amziaus vaikai pradeda vaizduoti dvieju dimensijy darbus, tod¢l jy darbai paprastéja ir
niveliuojasi, tai sutampa su ju ambicijomis vaizduoti realy pasaulj (Sholt; Gavron,2006).

Pseudonaturalistinio piesinio etape, biidingo vienuolikos — trylikos mety vaikams, atsiranda
samoninga saviraiska — skulptira. Sitame etape jau bandoma isreiksti stebéjimus vaizdais. Lipdiniai
tobuléja, atsiranda daug puoSybos elementy.

Kirybinis procesas tai daugiau nei tik kiirinio suktirimas, bet ir atskleidimas, ka vaikas masto,
kaip jauciasi. Kurybos procese kaip ir zaidime neatskiriamai susilieja veiksmas, kalba ir vaizdavimas
(Kaluinaite, 2006).

Dailés terapija veikia vaiky kalba, kaip veikla, sukurianti ,kalbéjimo motyva“ — klausimy
pagalba inspiruojanti pokalbi — §i poveiki apraSo Levina (1975), GarSviené (1993), IvoSkuvien¢,
Mamonien¢, Peciulieng, StoSiuviené (1996) pieSima ir lipdyma apibtdinancios kaip veikla, kurios metu
vaikas veikia, o tuo paciu iSmoksta vartoti daikty pavadinimus, aptarti ju savybes, veiksmus. Pasak ju,
kuriant reikia praSyti priemoniy, kviesti draugus ir t.t. Jos teigia, kad meninéje veikloje ugdant vaikus
su kalbos sutrikimais, svarbiausia yra, klausinéjimas apie vykdoma veikla, sukuriamus darbus ir
mokymas i tuos klausimus kuo iSsamiau ir smulkiau atsakinéti, ugdyti risluy pasakojima.

Birontien¢, (2008), Malchiodi, (2006), Palacioniené (2003) teigia, kad meniné¢ veikla

stimuliuoja motorika. Autoriai, lipdymo, karpymo, aplikavimo, konstravimo darbams priskiria kai
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kuriy pirSty ir rieSo judesiy lavinima, taip ir smegeny veikla, atsakinga uz kalbos lavinima, jutiminiy
sistemy, kinezteting branda.

Pasak Glebuvienés, Grabauskienés, Kontautienés, (1990) meninés veiklos déka lavéja pasaulio
jutiminis pazinimas, pojiiciai, suvokimas, kuriy déka formuojasi loginis mastymas ir kalba. PieSdami,
lipdydami, pléSydami, vaikai pazista teksttirines daikty savybes, dydziy parametrus, erdvinius
santykius susipaZzista su jvairiy objekty savybémis, formomis, spalvomis, dydziais, erdviy santykiais.

Lipdymas i§ molio gali biti sociali veikla, teigia Oaklander (2007). Anot jos, bitent lipdydami
1§ molio, vaikai daug kalbasi tarpusavyje, dalijasi mintimis, idéjomis.

Dailés terapija inspiruoja laisva zaidima su medziaga ir sudaro terapini, motyvacini aspekta.
Pasak Postalc¢iuk (2006) tokia veikla stimuliuoja raida, moko sukoncentruoti démesi, padeda vaikui
susidoroti su psichologinés gynybos mechanizmais. Tokia veikla neipareigoja, gerina vaiko emocing
buklg, skatina bendravima zaidziant, nes, kaip teigia Winnicott (2009) — Zaidimas leidzia plétoti
kurybinés veiklos iprocius ir padeda kontroliuoti fantazijos bei realybés objektus.

Pasak Mazeikio, Vaitkevi¢ienés (2004) menin¢ veikla leidzia improvizuoti ir isijausti. Autoriai,
teigia, kad estetiné patirtis, suvokimas, atsizvelgiant i skirtingas kiirybinés raiSkos etapy savybes,
kirybinio proceso metu jtraukiami i interpretuojantj, zaidybini dialoga. Interaktyvumas akcentuoja
kompleksisSkuma — vaizda, garsa, taktilinius potyrius, zaidimo elementus, komponavima, suvokima,
vaidyba, dialogiSkuma, per visa tai vaikas ir pedagogas yra jtraukti { konkrety kalbinji zaidima. Kopytin
(2000) taip pat mini psichologini priartéjima, naudojant zaidybing veikla su tuo ka vaikas nulipdo ar
nupiesia ir taip sukuriami socialiniai komunikaciniai elementai. Pasak autoriaus, pieSimas ar lipdymas
neturéty tapti tik meniniu uzsi€émimu ar pareiga, todé¢l dailés terapijos uzsi€émimuy situacijas reikia kurti
kaip zaidybines, leidziancias procese naudoti vaizdinius ir vaidmenis.

Lapéniené, Linkaityt¢ (2003) apraso darba su moliu kaip veikla naudojama akly vaiky
pazintinés veiklos plétotej. Pasak ju lipdymo metu lavinamas akly vaiky pazinimas ir kalba. Proceso
metu jgyta patirtis, kuri yra apmastoma ir suaktyvinama verbaline ir kineztetine formomis, iSreiSkiama
lipdiniu bei refleksija. Lapénien¢, Linkaityte, atskleisdamos kalbos ir plastinés raiSkos rysj, teigia, kad
jos yra lygiavertés priemoneés vaiky saviraiskai.

Dailés terapija atspindi jausmus ir skatina verbaling komunikacija. Pasak Vaitkevicienés (2005),
ugdytinis turi isisamoninti ir iSreikSti savo kiiriniais perteikiamus iSgyvenimus, tokiu biudu jis
skatinamas kalbéti, pasakoti savo pieSinio turini, jo nuotaika, siuzeta.

Apibendrinant galima teigti, kad molio naudojimas yra svarbus vaiko kiiryboje, kiekviename

grafinés raiskos etape. Biitina zinoti, kas biidinga kiekvienam etapui, nes pasak Kriukelienés (2008), tai
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padeda suvokti kas vyksta ir kas atsitinka vaiko viduje. Tai tarsi antroji kalba, kiirybiskai jvertinant
pazintines, emocines, fizines sveiky ir neigaliy vaiky galimybes. Anot Brazauskaités (2005), dirbant su
vaikais pagal Sia koncepcija, galima suprasti vaiko galimybes kiekviename amziuje ir etape, o ugdant
vis itraukti naujy pazinimy. Raidos dailés terapija orientuota i patirties augima.

Apzvelgus moksling literatiira, galima teigti, kad egzistuoja rySys tarp kiirybos ir vaiko kalbos.
Kiekviename kiirybinés raiskos etape skiriasi vaiko ne tik kiirybinés, bet ir kalbos galimybés. Autoriai
ivarding ta ry$j, skirtingai apibidina menines veiklos reikSmg ir veikimo sritis.

Organizuojant ugdyma, biitina atsizvelgti | vaiko individualias galimybes, nes raiSkos etapuy
seka gali augti kiekvienam skirtingai. Biitina taikyti lipdymo metodus, atkreipiant démesj i vaiko
individualuma ir poreikius, nes svarbiausia yra ne kiirybos rezultatas, o kiirybos jtaka vaiko augimui.
Dailés mokymas, dailés terapija sprendzia skirtingas problemas, taciau turi daug galimybiy
bendradarbiauti ir turéti daug savitarpio tasSku, todél galima teigti, kad dailés terapija galima sékmingai

taikyti ugdant vaiky kalba, o ugdyma galima organizuoti, integruojant visy veikly elementus.
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2. DARBO SU MOLIU ITAKOS VAIKU KALBOS UGDYMUI VEIKLOS TYRIMO ANALIZE

2.1 Tyrimo metodika

Tyrimui atlikti pasirinktas veiklos tyrimas, panaudojant pradinj ir baigiamaji testavima Pasak
Charles (1999), veiklos tyrimas ivardija tyrima, susijusi su naujo plano, procediiros sukirimu ir
patikrinimu. Tokj tyrima dazniausiai atlieka praktikuojantys pedagogai, norédami patikrinti programuy,
mokomosios medziagos, ugdymo turinio, metodo kokybg ir poveiki. Veiklos tyrimo objektas — tam
tikros problemos konkrecioje pedagoginéje aplinkoje arba geresnés procediiros poreikis. Tai praktinés
pakraipos tyrimas nukreiptas i tam tikros problemos sprendima (Kardelis 2002).

Charles (1999) pateikia tokia veiklos tyrimo organizavimo seka:

1. Nustatoma problema arba tyrimo poreikis — siekiant inovacijy ir dailés terapijos (darbo su
moliu) idiegimo | vaiky su kalbos neiSsivystymu kalbos ugdyma, remiantis pedagogu
bendradarbiavimo socialinés interakcijos modeliu.

2. Numatoma informaciné bazé — studijuojama literatiira, tyrin¢jami kalbos ugdymo metodai,
ieSkoma lipdymo i§ molio ir kalbos sasaju.

3. Parengiamas tyrimo planas, kuriame:

»  suformuluojami uzdaviniai, padedantys integruoti dailés terapija (lipdyma i§ molio) i vaiky
kalbos ugdyma, (1 priedas);

»  parenkami veiklos budai, pagal surinkta teoring medziaga — lipdymo raidos etapus, darbo su
moliu veikimo budus, parinktas lipdymo ir zaidimo jungties veiklos biidas, sudaryta veiklos programa,
remiantis Kauno vaiky darzelio ,,Vaivoryksté* individualios programos temine seka, programoje
parinkti teminiai Zodziy junginiai pagal grupines logopedines pratybas skirtas 4-5 mety vaiky
neissivysCiusiai kalbai ugdyti (Ivoskuviené, Mamoniené, Peciuliené, Suveizdien¢ Ilkimokyklinio
amziaus vaiky Zymiai ir vidutiniskai neissivysciusios kalbos ugdymas, 1997;

»  suplanuojama darbo eiga — bendradarbiaujant su Kauno vaiky darzelio ,,Vaivorykstés®
logopede ir logopediniy grupiy pedagogémis, lipdymo i§ molio veikla tgsia darzelio logopedés,
logopediniy grupiy veikla ir yra temiskai susijusi su kiekvienos savaités temomis.

4. Pateikiamas ir idiegiamas planas. Pagal sukurta veiklos plana tyrimas atliktas nuo 2009
spalio 15 iki gruodzio 15 dienos. Uzsiémimai su tiriamyjy grupémis vyko viena karta per savaite.
Nufilmuota 15 uzsiémimy, taciau analizuojama tik 10 — po 5 kiekvienoje grupéje. Modelio veikla

tgsiama, taciau uzsiémimy medziaga | tyrima nejtraukta.
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= Stebimas jo poveikis — tiesioginio stebé¢jimo metodu — vaizdo ir garso medziagos kaupimu ir
stenografavimu. Stenografuojant nesiekiama perteikti vaiky kalbos netaisyklingumo ir
neaiSkumo, pateikta kalba daZnai taisyta pagal prasme, (1-11 priedai).

5. Atskleidziami darbo pranasumai ir tritkumai. Darbe analizuojama vaiky kalba, lipdymas,
aprasomos zaidybinés situacijos — pamokos, atskleidziant darbo eiga, vaiky (ne)susikaupima, kalbos
plétote, lipdymo raida.

6. Ivertinama darbo eiga ir ilgalaikiai rezultatai. Kalbos tyrimas. Siekiant veiklos tyrimo
1Sbaigtumo ir naudingumo visiems dalyviams, kalbiniy gebéjimy tyrimas vykdytas pries veiklos tyrimq
ir veiklos tyrimo metu. Buvo nustatomas vaiky turimy kalbiniu gebéjimy, t.y. kalbos suvokimo ir
ekspresyvios kalbos lygis. Fiksuotos pavartotos kalbos dalys pasakojant pagal paveikslélius bei lipdant.
Gauti rezultatai grupuojami ir apraSomi, remiantis grupiniy logopediniy pratyby programa, skirta 4-5
mety vaiky neiSsivysCiusiai kalbai ugdyti, apraSytu Zodziy grupavimu (Ivoskuviené, Mamonieng¢,
Peciuliené, Suveizdiené lkimokyklinio amzZiaus vaiky Zymiai ir vidutiniskai neissivysciusios kalbos
ugdymas, 1997) Rezultatai i$skiriami, nagrin¢jami lyginamosios analizés metodu. Atliktas t-testas
priklausomoms imtims poriniy imc¢iy vidurkiy lygybés palyginimui, nes duomenys yra susijg,
matavimai vyko tose paciose grupése (Pukénas, 2005) bei apskaiciuotas statistinis reikSmingumas.

Kalbos plétotés kitimo fiksavimas vyko grupuojant vaiky iStartus zodzius pagal kalbos pobiidi
ir prasmg, remiantis zaidimy raidos stebéjime ir vertinime apraSytais vaiky bendravimo ypatumy
bruozais (Kaffemaniené, Burneckiené, Specialiyjy poreikiy vaiky zaidimo gebéjimy ugdymas, 2001).

Respondentai. Pagrindiniai tyrimo ugdytiniy atrankos kriterijai: kalbos sutrikimai,
ikimokyklinis amzius. Tyrime dalyvavo 9 ikimokyklinio amziaus vaikai, turintys jvairaus lygmens, nuo
nezymaus iki Zymaus, kalbos neiSsivystyma: 8 berniukai ir 1 mergaite; tyrimo dalyviy amzius 4-5
metai. Penki vaikai i§ ,,Spindulio® grupés, keturi i§ ,,Laso* grupés, todél veiklos tyrime dalyvavo dvi
grupés vaiky, turin€iy panasaus lygmens kalbos neiSsivystyma. Veiklos buvo filmuojamos vaikuy

tévams sutikus.

2.2 Darbo su moliu jtakos vaiky kalbai (veiklos tyrimo) rezultatai

Vaiky kalbos kitimas analizuojamas dvejais aspektais:

= Vaiky kalbos fiksavimas ir analizavimas, lyginimas, skai¢iuojant pavartotas kalbos dalis.

. Kalbos plétotés kitimo fiksavimas, iSskiriant ir grupuojant vaiky iSsakytus zodzius.
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Pavartoty kalbos daliy skaiCiavimas vykdytas, analizuojant video medziaga ir suraSytas
stenogramas. Skaiciuojami ir grupuojami kiekvieno vaiko iStarti visi Zodziai paveiksliuky zitré¢jimo ir
lipdymo metu. Dviejuy grupiy ,,LaSo* ir ,,Spindulio® vaiky veiklos nufilmuotos atskirai, taciau atlikus
skai¢iavimus ir atvejo analizes, paaiSkéjo, kad rezultatai tokie patys — lipdydami vaikai kalba
skaitlingiau nei tik ziirédami paveiksliukus.

Skaiciuojant veiksmazodzius, iSryskéjo, kad vaikai lipdydami pavartoja ju daug daugiau nei
ziurédami paveiksliukus. Dauguma lipdymo metu, pavartoty veiksmazodziy, susij¢ su lipdymo bei
zaidimo veikla, jvardija atlickamus veiksmus, judesius. SuskaiCiavus visose situacijose pavartotus
veiksmazodzius ir paskaiCiavus ju vidurkius, galima teigti, kad lipdymo metu visi vaikai didesniu ar
mazesniu skirtumu, veiksmazodziy pavartojo daug daugiau nei zitirédami paveikslélius.
Veiksmazodziy skai¢ius kiekvienam vaikui iSauga skirtingai — P. ziirédama paveikslélius ju neiStaria
né vieno, uz tai lipdydama iStaria vidutiniskai 8, daugiausiai kalb¢jgs T., zitirédamas paveiksliukus
vartoja 2,25 veiksmazodziy, o lipdydamas — 46,25, kity vaiku kalboje pavartoty veiksmazodziu pokytis
taip pat nemazas — K., D., zilirédami paveiksliukus pavartoja 7,5 ir 1,6 veiksmazodzius, o lipdydami
atitinkamai — 22,75 ir 16,8 (duomenys pateikiami 1 paveiksle).

Lipdydami vaikai, pavartoja taip pat daug daugiau ir jvardziy, ypatingai parodomuyjy. Zitrédami
paveiksliukus vaikai iStaria vidutiniSkai 2-4 jvardzius, kai tuo tarpu lipdydami — 10-20, T. netgi 30.
Nemazai jvardziy pavartoja kartu su veiksmazodziais, bandydami Snekéti sakiniais (duomenys

pateikiami 2 paveiksle).
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Daiktavardziy vidurkiai taip pat labai skiriasi. Lipdydami ir Zaisdami, daznai kartoja mokytojos,
vienas kito zodzius, suteikia pavadinimus lipdiniams, jrankiams, kai tuo tarpu zitrédami {
paveiksliukus, vaikai atsako tik i klausimus. Daugelis pavartoty daiktavardziy, susij¢ su tam tikros

situacijos tematika ir kalboje daznai kartojasi. P., J. kalbédami pagal paveiksliukus neiStaria n¢ vieno
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daiktavardzio, kai tuo tarpu lipdydami pavartoja atitinkama 7, 8,3, dazniausiai atkartodami mokytojos
ar draugy iStartus zodzius. Kity vaiky iStarty daiktavardziy skaicius dar labiau skiriasi — K. ziirédamas
paveiksliukus jy iStaria vidutiniskai 2,5, o lipdydamas jau 18,5. Daugiausiai kalb¢jusio T. daiktavardziy
skaicius iSauga nuo 6,25 iki 40,5 (duomenys pateikiami 3 paveiksle).

Pasakodami pagal paveiksliukus bei lipdydami vaikai, biidvardziy pavartoja labai nedaug.
Daugelis ziiirédami i paveiksliukus, neistaria né vieno budvardzio, lipdydami jy pavartoja Siek tiek
daugiau — J., K., ziurédami paveiksliukus neiStaria né vieno budvardzio, lipdydami ju pavartoja
atitinkamai 2,6 ir 3,75. Dar didesni pokyciai fiksuojami stebint T. rezultatus — Zziturédamas
paveikslélius, jis pasako 0,5 budvardziy, lipdydamas jau 5,75. Visi kalbédami retai atsako i klausima
koks/kokia?, vietoj biidvardziy dazniau i kalba iterpia parodomaji ivardi. Lipdymo metu pavartoti
biidvardziai daugiausiai susij¢ su lipdymu. Vaikai apibudina molj, nusako jo savybes, kalbédami apie

nulipdytus kiirinius apsiriboja grazus/grazi apibudinimais (duomenys pateikiami 4 paveiksle).
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Kalbédami vaikai, prielinksniy vartoja labai mazai. Pokalbyje, Zitirint { paveiksliukus, pavartoty
prielinksniy skai¢ius svyruoja apie nuli. Lipdydami $iy kalbos daliy pavartoja daugiau, ypac T., kurio
vartojamy prielinksniy skaicius iSauga nuo 1 iki 7. Kity vaiky lipdymo metu iStarti prielinksniai
padidéja ne taip zenkliai — S. zitrédamas paveikslélius vartoja 0,75 prielinksnius, lipdydamas jau 2,25,
panasiis rezultatai ir A. — zitirédamas paveiksliukus prielinksniy nevartoja, lipdydamas jy istaria 3. Tik
J. pokalbiuose lipdant ir pagal paveiksliukus, nepavartoja né vieno prielinksnio (duomenys pateikiami 5
paveiksle).

Prieveiksmiy vidurkiai taip pat labai skiriasi. Dauguma pavartoty Zodziy susij¢ su lipdymo,
zaidimo procesu, irankiy dalijimusi. Visy vaiky situaciju rezultatai lipdant yra daug geresni uz

rezultatus ziiirint | paveiksliukus. Daugumos prieveiksmiy vidurkiai nuo 0-1 pasikeicia iki 5-16, nors
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dauguma Zodziy vaiky kalboje karta ar du pasikartoja. Zitrint paveikslélius, maZiausiai prieveiksmiy

iStaria J., taciau lipdant jo pavartoty prieveiksmiy vidurkis iSauga nuo 0,3 iki 8,3, kity vaiky pavartoty

prieveiksmiy vidurkiy pokyciai dar didesni — D., T., P. zitrédami paveikslélius ju iStaria vidutiniskai

0,4, 5,25 bei n¢ vieno, uztai lipdant prieveiksmiy

pateikiami 6 paveiksle).
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Visy kalbos daliy skai¢iavimas ir lyginimas parod¢, kad lipdydami vaikai, kalbos daliy vartoja

daug daugiau nei tik kalbédami pagal paveiksliukus. Lipdydami jie kiiré¢ zaidybines situacijas, dalinosi

irankiais, pasakojo apie lipdinius, taip susikurdami kalbéjimo motyva. Lipdant vaiky zodynas plétési,

jie kartojo mokytojos ir vieni kity ZodZius.

Buvo tikrintas pavartoty kalbos daliu vidurkiy skirtumy patikimumas visiems tiriamiesiems

poriniu t kriterijumi, keliant dvi hipotezes:

e Hj, — kalbos daliy vidurkiai, vaikams pasakojant pagal paveikslélius ir pasakojant

lipdymo metu statistiSkai nesiskiria.

e H; — kalbos daliy vidurkiai, vaikams pasakojant pagal paveikslélius ir pasakojant

lipdymo metu statistiskai skiriasi.

Vidurkiy skirtumo analizés duomenys pateikiami 1 lenteléje:

Kalbos daliy vidurkiy skirtumo analizés duomenys taikant porinj t kriterijy

1 lentelé

Kalbos daliy pavadinimas M Std. D. t Sig.(2-tailed)
Daiktavardis (pagal paveikslélj ir lipdant) -12,89444 8,48828 -4,557 ,002
Biidvardis (pagal paveikslélj ir lipdant) -2,51111 1,26683 -5,947 ,000
Prielinksnis (pagal paveikslélj ir lipdant) -1,87778 1,69302 -3,327 ,010
Prieveiksmis (pagal paveikslélj ir lipdant) -8,38889 2,24148 -11,228 ,000
Veiksmazodis (pagal paveikslélj ir lipdant) -17,68889 11,76682 -4,510 ,002
Ivardis (pagal paveikslélj ir lipdant) -13,02778 7,21856 -5,414 ,001

Reik$mingumo lygmuo o = 0.05
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Pagal V.Cekanavi¢iy ir G.Murauska (2003) naudojant SPSS paketa H, atmetama, kai gautoji p

< o. Taigi, vidurkiy skirtumy analizés rezultatai rodo, kad nuling hipoteze galima atmesti. ReiSkia

lipdymas 1§ molio i8 tikryjy veiksmingai veikia vaiky nei$sivysciusios kalbos ugdyma.

Kitas tyrimo aspektas — kalbos plétotés kitimo fiksavimas, iSskiriant ir grupuojant vaikuy

1Ssakytus Zodzius, padeda objektyviai jvertinti kiekvieno vaiko kalbos pokyti. Grupavimas vyko

analizuojant video medziaga ir stenogramas.
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Analiz¢ parodé, kad visy vaiky kalba
kalbant i§ paveiksléliy ir kalba lipdant
skiriasi ne tik didesniu ar mazesniu
kalbos daliy skai¢iumi, bet ir kalbos
turiniu ir plétote (duomenys pateikiami 7
paveiksle).

Kalbos kitimo fiksavimas parodé,
kad wvaikams atsirado daug

kalbos

lipdant

daugiau dialoginés bruozy.
Susumavus abiejy grupiy vaiky kalbos
plétotés bruozus, galima konstatuoti, kad
zitrédami { paveiksliukus ir lipdydami
beveik vienodai atsako i klausimus ir
uzduoda juos. Tuo tarpu lipdymo ir
zaidimo metu dvigubai daugiau vartoja
zodziy atitinkan¢iy uzduota situacijos
tema — 14 ir 22 dazniai, daug dazniau
kalba sakiniais — 4 ir 23 dazniai, kartoja
mokytojos zodzius — 1 ir 6 (duomenys
pateikiami 7 paveiksle).

Lipdymas  dazniau  suteikia
motyva praSymui iSreikSti - 12 ir 23
dazniai. Tuo paciu atsiranda ir naujy
kalbos plétotés bruozu susijusiy su darbo
darbo, jrankiy,

procesu — lipdymo

veiksmy jvardijimas.



Zaidimo objekty nulipdymas ir zaidimas su jais, papildé kalbos plétote Zaidimo siuZeto kirimu.
Lipdydami vaikai su mokytoja daugiau bendrauja dazniau kreipiasi { ja, taCiau saikingai pamoko vienas
kita patarimais — 6 dazniai, kalba vienas su kitu apie lipdyma bei zaidima - 10 daZzniy. Pasnekesiai
lipdymo metu ikvepia vaikus, pasidalinti ir savo gyvenimiska patirtimi, pasakoti apie savo gyvenima —
15 dazniy. Lipdymas nepakeité tik garsazodziy ir savos kalbos vartojimo (duomenys pateikiami 7
paveiksle).

Kalbos kitimo fiksavimas parodé¢, kad lipdymo vartojimo poveikis abiejose grupése vienodas —
kalba buvo jvairesné ir reikSmingai pakitusi, pasipildziusi su lipdymu susijusiomis sagvokomis.

Ziarédami paveiksliukus vaikai, tarsi atliko pareiga, lipdydami atvirks¢iai, isijaute, tobuléjo ne
tik lipdyme, bet ir kalboje.

Vaiky kalba lipdant patobul¢jo, vaiky Zodynas praplatéjo. Lipdant susikurta kiirybiska
atmosfera padéjo vaikams kalbéti daug laisviau. Jie kalbéjo daug daugiau, pasakojo apie save,

fantazavo.

2.3 Vaiky darbo su moliu ir kalbos analizé

1.3.1 ,,Spindulio® ir ,,LaSo* grupiy vaiky kalbos analizé
»Spindulio* grupé
P. (mergaité), 4 metai 6 ménesiai. Konstatuotas zymus kalbos neiSsivystymas. Jos psichiné
raida sulétéjusi, kalba nesusieta jokiais gramatiniais rySiais. Kalboje vartoja garsazodzius, zodziu
santrumpas. Pasyvus Zodynas platesnis uz aktyvuy. Lanko logopeding vaiky darzelio ,,Vaivorykste*

grupg. Dalyvavo pirmose dvejuose i§ penkiy filmuoty uzsiémimu, DarZovés, Pauksciai.
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Visose situacijose, zitirédama paveiksliukus beveik nekalba. Abiejose situacijose apziirédama
paveikslélius, ji nepasako né vieno daiktavardzio, budvardzio, prielinksnio, veiksmazodZzio. Lipdydama
kalba daugiau ir vartoja daugiau kalbos daliy, tac¢iau daznai kartoja tuos pacius Zzodzius. Antroje
situacijoje kalba daugiau nei pirmoje, taCiau tik lipdydama — daiktavardziy pirmoje situacijoje pasako
3, antroje jau 11. PanaSiai daugéja veiksmazodziy bei ivardziy, taCiau kai P. bando pasakoti pagal
paveiksliukus, kalba islieka skurdi (duomenys pateikiami 8 paveiksle).

P., zitrédama paveiksliukus, i klausimus atsako retai, i tai, kas vyksta aplinkui, nekreipia
démesio. | klausimus daznai atsako vienu Zodziu.

Lipdydama ir Zzaisdama, Sneka daugiau, atsako i mokytojos klausimus, | kitus vaikus
nesikreipia, taciau juos stebi, kartoja ju Zodzius. Visose situacijoje isijaucia | zaidima bei lipdyma,
vartoja tam tikrai situacijai reikalingus zodZius — praso jrankiy, {vardija darba, mini temos objektus.
Lipdydama, visose situacijose, mieliau atsakingja i klausimus, o antroje situacijoje jau pradeda isijungti
1 bendrus vaiky ir mokytojos pokalbius, pasakoja savo patirti. P. mielai isijungia { zaidima ir antroje
situacijoje jau pati kuria Zaidimo siuzeta ir dziaugiasi, kad juo susidomi kiti lipdymo dalyviai

(pasakojimy pagal paveikslélius ir lipdant rezultatai pateikiami 2 lentel¢je).

2 lentele
P. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant
Pirma situacija Darzovés, 2 priedas
Kalbos plétoté Pokalbis Ziiirint j Pokalbis lipdant
paveiksliukus
Uzduoda klausimus mokytojai. (Rodo paveiksiéli): Kas cia?
ISreiskia praSyma (visose Peilio, peilio.
situacijose) Peilio reik. Néra peilio.
! ’ Trupiniukas. AS ir noriu.
Déti duok.
Ivardija savo darba. O cepelinas.
Tiksliai  atsako 1  mokytojos Mokytoja: O morky, svoginy dési?
klausimus (visose situacijose) P.: Désiu.
JOSE)- Mokytoja: Mégsti svogiinus virtus?
P.: Mégstu.

Mokytoja: Pas tave neturi? Siaip tai visi
pauksteliai kojas turi.

P.: 0.

Mokytoja: Kas cia?

P.: Kojas.

Mokytoja: Kojyté, cia?

P.: Taip.

Ivardija savo veiksmus. P.: Cha, as moku pjauti.

Vartoja zodzius, reiSkian¢ius objekty Bulvé, supjaustysiu.
Ziarék, cia darzoves.

pavadinimus, atitinkancius tema.
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Antra situacija Pauksciai, 3 priedas

Atsako i klausimus. Mokytoja: Na, o P.? Ar Zinai nors
vienq pauksteli?

P.: Ne.

Dalijasi patirtimi. T.:Taip ir mes dabar gyvename ne
pirmame aukste, mes dabar gyvename x
gatvéje, devintame aukste.

P.: AS tai penktame.

Kuria savo zaidimo siuZeta. Mokytoja: Paulina, kas cia bus?

P.: Voras.

Mokytoja: Oi, voras tai labai skanu,
pavaisinsi?

P.: Taip.

P. dél ligos dalyvavo tik dvejose situacijose, taCiau ir i§ dviejy situacijyu matyti, kad

dalyvaudama lipdyme ir Zaidime, Zymiai daugiau kalba bei vartoja kalbos daliy, nei zilirédama
paveikslélius. Kalbos plétoté taip pat jvairesné — zitirédama paveiksliukus, ji tik skurdziai ir nenoriai
atsako i klausimus, demonstruoja nuobodziavima. Lipdydama mieliau dalyvauja pasitlytame zaidime, |
klausimus atsakin¢ja daug mieliau, kartais { pokalbi isijungia ir neklausiama.

D. (berniukas), 5 metai. Konstatuotas nezymus kalbos neiSsivystymas, jo kalba fonetiSkai
netaisyklinga, Svilpiamuosius garsus keifia SnypSc¢iamaisiais, kalbos gramatiné sandara dar pilnai
nesusiformavusi, Zodynas skurdus, pasakoja nerisliai, foneminé klausa neislavéjusi. Lanko logopeding
vaiky darzelio ,,Vaivorykste® grupg. Dalyvavo visuose penkiuose filmuotuose uZsiémimuose,
Darzoves, Pauksciai, Duona, Pasaka, Laukiniai zvérys.

Pasakodamas pagal paveiksliukus vartoja nuo 2 iki 3 daiktavardziy, biidvardziy, prielinksniy,
prieveiksmiy. [vardziy vartoja Siek tiek daugiau — ketvirtoje situacijoje pasako 6 jvardzius, o pasakyty

veiksmazodziy skaicius kiekvienoje situacijoje vis didéja nuo 1 iki 4 (duomenys pateikiami 9

paveiksle).
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9 pav. D. kalbos daliy analizé
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Lipdydamas, visu kalbos daliy pasako daugiau. Lipdant, pasakyty zodziy daugéja kiekvienoje

situacijoje, taciau ketvirtoje situacijoje, kur D. lipdé tik su J., rezultatai geriausi ir iSsiskiriantys i$ kity

situacijy konteksto — vartoja 36 daiktavardzius, 31 prieveiksmyi, 42 veiksmazodZius.

Visose situacijose, zitirédamas | paveiksliukus kalba nedaug, dazniau purto ar linguoja galva. [

klausimus pradeda atsakinéti tik antroje situacijoje, taiau vienu, keliais zodziais.

Lipdydamas Sneka daug, mielai atsakin¢ja { klausimus, daZznai kreipiasi { mokytoja, 1 kitus

vaikus — praSydamas {rankiy, girdamasis lipdiniu. Visose situacijoje isijaucia { zaidima ir vartoja tam

tikrai situacijai reikalingus zodzius, savokas, temos objekty pavadinimus, daznai pats planuoja zaidima.

Ketvirtoje, penktoje situacijose kalba labai gerai ir daug, bet tik lipdydamas ir zaisdamas (pasakojimuy

pagal paveikslélius ir lipdant rezultatai pateikiami 3 lentel¢je).

3 lentelé

D. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant

Pirma situacija Darzovés, 2 priedas

Kalbos plétoté

Pokalbis Ziiirint j

paveiksliukus

Pokalbis lipdant

Ivardija savo veiksmus (ir ketvirtoje

situacijoje).

Cia pjaustysiu.
Bet priklijavau jam uodegq.

Ivardija irankius (visose situacijose)

Dar vieng peilj turiu.

Atsako 1 klausimus  (visose

situacijose).

Mokytoja: Na, D., spausk spaustukq su
visom rankom kiek turi. O kiek turi?
D.: Dvi.

Mokytoja: O tu kur gyveni?

D.: Gi vandeny.

[vardija savo darbus (ir penktoje

situacijoje).

Mokytoja: O kas cia yra?
D.: Sriuba.

Mokytoja: O is ko.

D.s: IS blyny.

Antra situacija Pauksciai, 3 priedas

Atsako | klausimus (treCioje ir

penktoje situacijose).

Mokytoja: Cia panasu | pauksciukq?
D.: [ zvirbliukq.

Mokytoja: Nepazisti sitos pasakos?
Cia kur senélé ir senelis uZaugino...
D.: Didele rope.

Mokytoja: O tu kur gyveni?
D.: Givandeny.

Vartoja zodzius, reiSkiancius objekty

Mokytoja: O koks tavo paukstis, ar varna,
ar zvirbliukas?

(likusiose situacijose).

pavadinimus, atitinkancius tema D.- Zvirbliukas.
(likusiose situacijose).
Trecia situacija Duona, 4 priedas
I8reiskia praSymus. Ir man daug.
Pazista skaiCius, seka ju seka Mokytoja: kiek kainuoja?

D.: Vieng pinigélj.
Mokytoja: Tik vieng?
D.: Du.
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Prasau, koja viena. Ir paskui kita.

Ketvirta situacija Pasaka, 5 priedas, penkta situacija Laukiniai zvérys, 6 priedas

Kartoja mokytojos Zodzius

Mokytoja: Prasau, kaip kokj tortq
atpjoviau.

D. (juokias): Tortq.

Mokytoja: Tai tavo gyvena, o jis nebijo
vilky?

D.: Nebijo vilky.

Kalba su kitais vaikais

D. (J. jam ant lentutés padéjo nulipdytus
pinigus): ACiil uZ pinigus.

Kuria savo zaidimo siuzeta

Mano arkliukas guli kol kas nesveikas. Su
trys (rodo) kojom.
Padarysiu skraidanciq meskq.

Kalba sakiniais

O kad kiti negeri, dél to ir pyksta. Cia
voras paims tavo kaming, paémé tavo
kaming (nusinesa). Suvalgysiu morkq.
Einu nusinesiu ant lentutés, ten jo namai.

D.dalyvavo visose situacijose. Pradéjo labai nedrasiai — vangiai atsakinéjo i klausimus, pirmoje

situacijoje vangiai dalyvavo ir zaidime. Vélesnése situacijose jis labai pasikeité, i8dras¢jo, taciau

zitirédamas 1 paveiksliukus, vis vien kalbéjo mazai ir nenoriai. Lipdydamas, visose situacijose kalb¢jo

vis daugiau. Paskutinéje, penktoje situacijoje pradéjo kalbéti sakiniais, organizuoti savo zaidima. Daug

kalbéjo apie patj lipdyma, jrankius.

T. (berniukas), 4 metai 7 ménesiai. Konstatuotas nezymus kalbos neiSsivystymas. Kalbos

gramatinis taisyklingumas dar nevisiskai susiformavgs, mikcioja, kalba fonetiskai netaisyklingai,

SnypSc¢iamuosius garsus keicia Svilpiamaisiais, netaria garso r, dauguma garsy taria netaisyklingai.

Lanko logopeding vaiky darzelio ,,Vaivoryksté“ grupg. Dalyvavo keturiuose i§ penkiu filmuoty

uzsiémimy, Darzoves, Pauksciai, Duona, Laukiniai zvérys.
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10 pav. T. kalbos daliy analizé¢

Pirmoje situacijoje, zitirédamas paveiksliukus, jis kalba nedaug — pasako 1, 2 daiktavardzius,

prieveiksmi ir né vienos kitos kalbos dalies. (duomenys pateikiami 10 paveiksle). Kitose, vélesnése
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situacijose, T. ivardija paveiksliukus, stengiasi kalbéti sakiniais, taciau pagal juos nepasakoja. Mieliau
pasakoja savo iSgalvotas istorijas. Kalbos daliy skaicius iSauga, tac¢iau pasakytuy kalbos daliy skaicius
labai svyruoja, laipsniSko augimo néra.

Lipdydamas kalba daug, ypatingai antroje situacijoje, pasakyti 47 daiktavardziai, 58
veiksmazodziai. Visose situacijose lipdydamas kalba daug daugiau nei zitirédamas paveiksliukus.
Pasakoja iSgalvotas istorijas, nemazai kalba zaisdamas pagal pasitlyta tema. Kiekvienoj situacijoj
pasakyty kalbos daliy skaicius skiriasi ir svyruoja. Kalbédamas daznai kartoja tuos pacius zodzius.

Lipdydamas ir zaisdamas, mielai atsakinéja | klausimus. Visose situacijose isijaucia | zaidima ir
pats kuria jo siuzeta. Kalba sakiniais, taciau kalba néra labai aiSki. Meniné veikla praplecia kalbos
plétote. T. daznai kalba apie irankius, praSo juos paduoti, kalba apie lipdyma, lipdomus objektus.
Lipdydamas ir Zaisdamas daznai kreipiasi i mokytoja, tac¢iau jau nuo trecios situacijos kalbasi su kitais

vaikais, organizuoja zaidima (pasakojimu pagal paveikslé¢lius ir lipdant rezultatai pateikiami 4

lenteléje).
4 lentelé
T. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant
Pirma situacija, Darzovés, 2 priedas
Kalbos plétoté Pokalbis Ziiirint j Pokalbis lipdant

paveiksliukus

Atsako 1 mokytojos klausimus | Mokytoja: Na, tai pasakykit, kokias Mokytoja: Tai kokia yra bulvé? Ar
apvali, ar pailga, ar kvadratiné?

(visose situacijose). darzoves Zinot: T Pailga.
Agurkas, pomidorai. Mokytoja: Na, tai atskriskit cia, pailsésit.

O kokie pauksciai vandeny gyvena?
T.: AS Zinau antis, antis.

[vardija jrankius (visose situacijose). Man peilio, va Sitas peilis.
Reikia teptuko.

[vardija savo darbus (visose Makaronai, makaronai.

situacijose).

[vardija savo veiksmus (visose AS blynq pjausiu.

. . Va, moli pagavau.
situacijose). Lpas

AS jau iskociojau.

ISreiskia prasymus (visose Man reikia, man.
Ir as noriu tokiy makarony.

situacijose).

Kuria savo zaidimo siuzeta (visose O sumustinj pasidariau.
. . O Laiptai pasidare.
situacijose). platp

Va, kq as padariau. Raketa isskrido.
AS tai duonq. Auklétoja, pas mane bus
tokia parduotuvé, kur durys pacios
atsidaro.
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Dalijasi patirtimi (visose

situacijose).

AS turiu tokiq déze (tik pirmoj).

AS irgi mégstu cepelinus.
Mano mama morky nededa.

AS buvau pas tq tetq, kur krapai, ten pas
tq Suniukq, biidoj, pas tq tetq krapai tik
vienodi krapai. Paskui mes krapy
prisiskyném, o paskui mes éjom namo, §
asStuonioliktq aukstq ir ten.

Vartoja zodzius, reiSkiancius objekty

pavadinimus, atitinkan¢ius tema

(visose situacijose).

Mokytoja: Na, tai pasakykit, kokias
darZoves Zinot?
Agurkas, pomidorai.

O pas mane yra dar Zirniy.
Sitq reikia nuskusti.

Kalba sakiniais (visose situacijose).

Taip. AS turiu labas vakaras geny, ten
Jis kirmélytes traukia is medelio, gydo
Ji.

AS irgi mégstu. AS mamos paprasysiu.
Man jau nereikia teptuko.

Antra situacija, Pauksciai, 3 priedas

Kartoja mokytojos zodZius.

Mokytoja: Imkit moliukq, padarykit
galvyte. AS atnesiu kosés.
T.: Koseés!

Trecia situacija

Duona, 4 priedas, penkta situacija, Laukiniai zvérys, 6 priedas

Uzduoda klausimus mokytojai.

Auklétoja, auklétoja, o ¢ia kas yra?

Kalba su kitais vaikais.

Ateik ir pas mane pirkti, Vytautai, ateik
pas mane, gerai? Laukiu.

Vytautai, imk va tq va ir ateik pas mane
pirkt, as nupirksiu ir tau parduosiu. Ateik
ateik va su Situo.

Pazjsta skaicius, seka ju seka.

Mokytoja: Kiek kainuoja?

T.: Keturi ir penki.

vienas, du, trys, keturi, penki, Sesi,
septyni, aStuoni, devyni, desimt.
Auklétoja, pas mane dvi duonytés telpa.

Moko kitus.

Blynq pasidarom, suminkstinam, raitojam
rankas, rankoves issiminkom, va.

T. dalyvavo keturiose situacijose. Rodant paveiksliukus, i klausimus atsaking¢jo, taciau labai

nedrasiai, neiSsamiai. Lipdydamas, atvirksciai, daug kalbéjo pasakojo. T. ¢iauskéjo daug daugiau nei jo

draugai, tyrimo metu vykusiuose uzsiémimuose, kiekvienoje situacijoje ne tik lipdant, bet ir Zitrint |

paveikslélius, jo kalba vis geré¢jo, taCiau lipdant kalbos rezultatai daug geresni negu tik zitirint

paveikslélius. Lipdydamas jautési laisviau, daug pasakojo apie save, fantazavo, visose situacijose kiré

savo zaidima, kalb¢jo sakiniais.

V. (berniukas), 5 metai. Konstatuotas nezymus kalbos neiSsivystymas. Kalba fonetiskai

netaisyklingai, SnypSCiamuosius garsus keicia Svilpiamaisiais, netaria garso r. Kalbos gramatiné

sandara dar pilnai nesusiformavusi, zodynas skurdus. Lanko logopeding vaiky darzelio ,,Vaivoryksté*

grupg. Dalyvavo trijuose i$ penkiy filmuoty uzsiémimy, Darzoves, Pauksciai, Duona.
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Ziurédamas paveiksliukus, V. kalba nedaug — pasako vidutiniskai 2 daiktavardZius,
prieveiksmius ir vidutiniS8kai 1 prielinksni ir prieveiksmi, o viena budvardi pasako tik antroje
situacijoje, kitose situacijose ju nevartoja. Kalba nenoriai, tik atsakydamas i klausimus

Visose situacijose lipdydamas kalba daug daugiau nei zitrédamas i paveiksliukus. Pirmoje
situacijoje kalba daugiausiai 1§ visy likusiy situacijy, 19 daiktavardziy, 15 veiksmazodziy. Antroje ir
trecioje situacijose V. kalbos daliy skaicius auga skirtingai - antroje situacijoje pasakyta daugiau
buidvardziy - 2, prieveiksmiy — 7, ivardziy — 9, o tre€ioje situacijoje pasakyta daugiau daiktavardziy — 9

ir veiksmazodziy — 9 (duomenys pateikiami 11 paveiksle).
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11 pav. V. kalbos daliy analizé
Lipdydamas ir zaisdamas, V. mielai atsakinéja i klausimus. Visose situacijose jis isijaucia i
zaidima ir pats kuria siuzeta. Kalba sakiniais, taciau kalba néra labai aiSki. Meniné veikla skatina
kalbos plétote — V. daznai kalba apie jrankius, praso juos paduoti, kalba apie lipdyma ir lipdomus
objektus. Lipdydamas ir zaisdamas daznai kreipiasi { mokytoja, taciau jau nuo trecios situacijos kalbasi

su kitais vaikais, organizuoja zaidima (pasakojimu pagal paveikslélius ir lipdant rezultatai pateikiami 5

lenteléje).
5 lentelé
V. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant
Pirma situacija, Darzovés, 2 priedas
Kalbos plétoté Pokalbis Ziiirint j Pokalbis lipdant
paveiksliukus
Atsako 1 mokytojos klausimus | Mokytoja: Na, tai pasakykit, kokias Mokytoja: O ko cepelinuose jdéta?

(visose situacijose).

darzoves zinot.

V.(dainuoja): Moka, moka (morka).
Mokytoja: O cia kaip galvojat kas
yra?

V.. Kiausiniai. Cia jau issirinko

V.: Mésyte.

Mokytoja: AS tai gyvenu medyje, o jis kur
gyvenat?

V.: Irgi medyje.
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(issirito).

Ivardija irankius (visose situacijose) Man reikia kocélo.

Uzduoda klausimus mokytojai. O kam pas tave tiek daug blinidy?

ISreiskia prasymus (visose | A4S Sitq noréciau. (trecioje situacijoje). | Man duok, man.

. . Ir man reikia.

situacijose).

Vartoja zodzius, reiSkian¢ius objektu | Mokytoja: O kas cia? Ar détume § O pas mane yra dar Zirniy.

. . " sriubq? IS morky, paklausyk, dar is kopiisty, dar
pavadinimus,  atitinkancius  tema V.: Morkq reikia deti. bulviy ir dar Zirniy.

(visose situacijose). Yra, ereliai.

Ivardija  savo  darba  (visose AS darau cepelinus

situacijose).

Kalba sakiniais (visose situacijose) O pas mane laiptuose néra nei duobiy,
nei vaiduokliy ir jei eitum pavirstum §
kitq Zmogy.

Antra situacija, Pauksciai 3 priedas
Kuria savo zaidimo siuzeta Ir tu ateik kirminy valgyt.
Trecia situacija, Duona 4 priedas

Pazjsta skaicius, taciau ju sekos dar Mokytoja: Kiek ¢ia duodi?

nescka V.: Sesis.

’ Mokytoja: Man dar tritksta, suskaiciuok
iki Sesiy.
V.: Vienas, du.

V. dalyvavo trijose 1§ penkiuy situacijose ir visose lipdydamas kalb&jo geriau nei zitirédamas 1
paveiksliukus. Pirmoje situacijoje, jis kalb&jo geriausiai, kitose situacijose daugiau klausési kity, buvo
labai susikaupgs, susidoméjes lipdymu. Visose situacijose lipdymas pradédavo pokalbius apie jrankius,
lipdinius, lipdymo, konstravimo veiksmus. Visose situacijose isijauté i pasiiilyta zaidima, jo siuZeta
kire ir pats. Nors kalb¢jo netaisyklingai, stengési kalbéti sakiniais.

J. (berniukas), 5 metai. Konstatuotas zymus kalbos neiSsivystymas, kalba fonetiskai
netaisyklinga, netaria daugelio garsy, juos iSkraipo, kalbos gramatiné¢ sandara, rislioji kalba, Zodynas
neatitinka amziaus. Foneminé klausa neislavéjusi. Lanko logopeding vaiky darzelio ,,Vaivoryksté®
grupe. Dalyvavo trijuose 1§ penkiy filmuoty uzsiémimu, Duona, Pasaka, Laukiniai zZveérys.

Ziarédamas i paveiksliukus, J. kalba labai nedaug — daZniau tyli, arba kalba sava kalba. Visose
situacijose, jis pasako vidutiniSkai po 1 veiksmaZzodj ir jvardi, tik ketvirtoje situacijoje pavartoja 1
prieveiksmi, kity kalbos daliy, ziirédamas paveiksliukus, nevartoja.

Visose situacijose lipdydamas kalba daug daugiau nei zitirédamas | paveiksliukus. Kalbos daliy
vartojimas auga kiekvienoje situacijoje, iSskyrus prielinksniy, kuriy J. nenaudoja né vieno nei
lipdydamas, nei zitirédamas | paveiksliukus. Daugiausiai kalbos daliy jis iStaria ketvirtoje situacijoje,
kur lipdo ir zaidzia tik dviese, 12 daiktavardziu, 15 veiksmazodziy, 22 ivardzius. Tik prieveiksmiy, J.

pasako daugiausiai penktoje situacijoje (duomenys pateikiami 12 paveiksle).
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12 pav. J. kalbos daliy analizé

Zitiredamas paveiksliukus, J. Neatsakin¢ja i klausimus, nereaguoja, kalba tik sava kalba, atrodo

taip, lyg visai nieko nesuprasty. Lipdydamas ir Zaisdamas, kalba daugiau, vartoja garsazodzius,

kreipiasi i kitus vaikus, daznai kartoja mokytojos zodzius. Nors ir vartoja daugiau zodziy kalba vis vien

iSlieka netaisyklinga, taciau J. pilnai dalyvauja veikloje, demonstruoja supratima. Menin¢je veikloje

kalba apie irankius, lipdyma. [sitraukia i Zaidima, nors mieliau stebi zaidzian¢ius vaikus. Ketvirtoje ir

penktoje situacijose jau pasako keleta sakiniy (pasakojimy pagal paveikslélius ir lipdant rezultatai
pateikiami 6 lenteléje).

6 lentele

J. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant

Trecia situacija, Duona, 4 priedas

Kalbos plétoté Pokalbis Zitirint { Pokalbis lipdant
paveiksliukus

Kalba sava kalba (visose | Ne no ne. E, ma, tu.

situacijose). Cia ti babit gabi ga bi ga bi bi.

ISreiskia praSymus. Reikia, reikia.

[vardija jrankius (visose situacijose). O pelias, pelias (peilis).

Kartoja mokytojos Zodzius (visose Mokytoja: Duona cia bus?

situacijose) J. Duona.

! ’ Mokytoja: AS nulipdysiu princese.

J.: A princesi.
Mokytoja: Va, toks, gerai? O cia véliava.
J.: Véliava?

Atsako 1 klausimus. Mokytoja: O cia kas, Justai, pas tave
yra?
J.: Nieko.

Kalba su kitais vaikais. J. (einapasT): T, ita, ita.

Pazista skaiCius, taciau ju sekos dar (Rodo ir sako): Du, trys.
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neseka.
Ketvirta situacija, Pasaka, 5 priedas, penkta situacija, Laukiniai zvérys, 6 priedas

I8reiskia praSymus. (Rodo, kur reikia déti molj): Duok sia
(Cia).

Uzduoda klausimus mokytojai. A kas cia? (rodo pirstu).

Ivardija veiksmus. AS tepa (tepu).
Pada (padariau) jau.

Vartoja garsazodzius. Justas (dauzo molj su kocélu): O, o, | (Baksnodamas molj): Tuk, tuk.

ho, ho (Dominykas ritmiskai Soka).
Kalba sakiniais. Ateik cia sést.

J. dalyvavo trijose situacijose. Nors jo kalba neatitinka jo amziaus ir jis mieliau kalba sava
kalba, J. labai stengési buti suprastas ir idgirstas. Zitrédamas paveiksliukus dazniau kalbéjo gestais,
lipdydamas daug ir garsiai artikuliavo, stengési kalbéti, kartojo mokytojos zodzius, ivardijo irankius.
Zaisdamas, aktyviai dalyvavo, kalbino kitus vaikus, mokytoja. Kiekvienoje situacijoje jo kalba, Zitirint
1 paveiksliukus geréjo, taciau lipdydamas J. kalbéjo zymiai geriau.

»Laso* grupé

K. (berniukas), 4 metai 4 meénesiai. Konstatuotas nezymus kalbos neiSsivystymas,
»Vaivorykstes® vaiky darzeli lanko nuo trijy mety, nuo keturiy mety lanko logopeding vaiky grupe.
Dalyvavo keturiuose i§ penkiy filmuoty uzsiémimy, Darzovés, Duona, Pasaka, Kambariai.

Visose situacijose, zitirédamas paveiksliukus, K. kalba nedaug, i klausimus retai atsakinéja,
daznai apsiriboja vienu, keliais Zodziais, galvos linktel¢jimu ar purtymu. Pavartoty Zodziy skaicius
svyruoja — pirmoje situacijoje pasako daugiausiai veiksmazodziy — 10, prieveiksmiy — penktoje
situacijoje — 5, daiktavardziy — trecioje situacijoje — 4, buidvardZziy nepasako né¢ vieno (duomenys

pateikiami 13 paveiksle).
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13 pav. K. kalbos daliy analizé
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Lipdydamas kalba daug daugiau, kartoja mokytojos, draugy, zodzius, kalba apie lipdyma, molj,
zaidima. Ketvirtoje situacijoje, kur K. lipdé tik su vienu draugu, jis pasaké 32 veiksmazodzius, 30
tvardziy, 10 biidvardziy. Kitose situacijose kalba Siek tiek maziau, taCiau visose situacijose,
lipdydamas, kalba daugiau nei zitirédamas paveiksliukus.

Ziurédamas paveiksliukus, K. atsako i klausimus, vartoja naujus ZodZius, atspindinius
pasitlyta tema, taciau lipdydamas ne tik atsakinéja i klausimus, bet ir daznai kreipiasi { mokytoja, {
kitus vaikus — klausdamas, girdamasis lipdiniu, prasydamas ijrankiy. Nors savarankiskai zaidimo
siuzeto neorganizuoja, mielai zaidzia ir lipdo kartu su visais. Lipdant jo kalbos plétoté daug platesné.
Jis daug S$neka apie lipdyma, irankius, molj. (pasakojimy pagal paveikslélius ir lipdant rezultatai
pateikiami 7 lenteléje).

7 lentelé

K. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant

Pirma situacija DarZovés, 7 priedas

Kalbos plétoté Pokalbis Zitirint j Pokalbis lipdant

paveiksliukus

Tiksliai atsako i mokytojo klausimus | Mokytoja: O  kada galima | Mokytoja: K., jau galima tavo ragauti
. . .. . K.: Dar neisvire.
(visose situacijose). (valgyti).

K.: Kai isvirs.

Ivardija savo veiksmus (visose AS peili pasiimsiu.

o Ir man reikia patarkuoti.
situacijose).
ISreiskia praSymus (visose | Man duok. Ir man reikia sokolado.
situacijose). AS noriu irgi.
Vartoja zodzius, reiSkianCius objekty | AS turiu bulve. AS idéjau morkq ir svogiing (Cepsi)

pavadinimus, atitinkan¢ius  tema.

(visose situacijose)

Trecia situacija Duona 8 priedas

Uzduoda klausimus mokytojai. (Zitiri varpas): O is ko c¢ia auga? | Kaip reikia daryti pinigq?
(Rodo savo nulipdytq): O kiek cia kainuoja?

Skiria dydziy santykius (visose Mokytoja: Va, yra jvairaus dydzio, kurio
situacijose). norz.v?.
K.: Sito.
Mokytoja: O koks cia yra? Didziausias ar
maziausias?
K.: DidZiausias.
Pazjsta skaicius, taciau ju sekos dar Mokytoja: Penki pinigéliai, pats atskaiciuok
man | delng.
neseka.

K.: vienas, du, keturi.

Mokytoja: Cia per daug.

K.: Vienas, du, trys, keturi, penki, Sesi,
septyni.
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Mokytoja: O man tik penkiy reikia.
K.: Vienas, du, trys, keturi, penki, Sesi,
Mokytoja: Va, man tik tiek reikia.

Ketvirta situacija Pasaka, 10 priedas, penkta situacija Kambariai, 11 priedas

Ivardija nulipdyta darba. Cia karalius.
Cia smuikas.
Vartoja zodzius Mano didesnis.

apibudinancius dydziu santyki.

Kalba sakiniais. Kai binu pavarges, tai ilgiau miegu.
Mane mociuté Siandien greitai pasiims.

K. dalyvavo keturiose i§ penkiy situaciju, visose kalbédamas ir bandydamas pasakoti i§
paveiksliuky, buvo nedrasus bei nekalbus. Kalb¢jo tik individualiai paklausus. Lipdydamas kalb¢jo
daug daugiau, jo kalbos plétoté platesné, Zodziai jvairesni, daugiau vartojo kalbos daliy. K. ivardijo
rankius, savo lipdinius, zaisdamas su jais fantazavo.

S. (berniukas), 5 metai. Konstatuotas nezymus kalbos neiSsivystymas. Jo kalba fonetiSkai
netaisyklinga, nors bando kalbéti sakiniais, Zodynas skurdus. Lanko Kauno vaiky darZelio
»Vaivorykste“ logopeding grupg. Dalyvavo keturiuose i§ penkiy filmuoty uzsiémimy, Darzovés,
Pauksciai, Duona, Kambariai.

Visose situacijose, ziirédamas i paveiksliukus, S. kalba nedaug, | klausimus atsakinéja, taciau
daznai vienu, keliais ZodZiais. Sneka kiekvienoje situacijoje vis maZiau, nes demonstruoja nenora
Snekeéti, vis praso lipdyti. Pavyzdziui, pirmoje situacijoje pasakgs 5 buidvardzius ir 4 veiksmazodzius,
penktoje situacijoje ju pasako tik po 2-3. N¢é vienoj situacijoj neiStaria biidvardzio (duomenys

pateikiami 14 paveiksle).
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Daiktavardis Bad

14 pav. S. kalbos daliy analizé
Lipdydamas Sneka kiekvienoj situacijoj vis daugiau. Jei pirmoje situacijoje iStaria 6

daiktavardzius, 12 veiksmazodziy, 10 jvardziy ir 4 prieveiksmius, tai penktoje situacijoje iStaria 26




daiktavardzius, 43 veiksmazodzius, 20 jvardziy ir 13 prieveiksmiy. Tik budvardziy skaicius iSauga
labai nedaug nuo 1 iki 3. Visose situacijose lipdydamas Sneka daug daugiau nei zitrédamas i
paveiksliukus.

Lipdydamas kalba daug, mielai atsakinéja i klausimus, pasakoja, daznai kreipiasi i mokytoja, 1
kitus vaikus — klausdamas, girdamasis lipdiniu. Visose situacijoje isijaucia | zaidima, organizuoja ji
savaip. Penktoje situacijoje pakreipia zaidimo siuzeta ir itraukia { ji kitus vaikus — vietoj mokytojos
sugalvoto zaidimo — €jimo i svecius, S. déka atsiranda baldy parduotuve. Kalbédamas vartoja tam tikrai
situacijai reikalingus zodzius, savokas, temos objekty pavadinimus, kartoja mokytojos zodzius, kalba
sakiniais. Meninéje veikloje jvardija savo veiksmus, jrankius, lipdymo procese neSyksti patarimy
kitiems vaikams. S. kalba lipdant daug platesné ir {vairesn¢ nei kalba zilirint { paveiksliukus
(pasakojimy pagal paveikslélius ir lipdant rezultatai pateikiami 8 lentel¢je).

8 lentelé

S. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant

Pirma situacija DarZovés, 7 priedas

Kalbos plétoté Pokalbis Ziiirint j Pokalbis lipdant
paveiksliukus

Atsako | mokytojos klausimus (visose | Mokytoja: Morkq pazisti, o kq dar | Mokytoja: Isvirkim sriubq kartu. Kq
situacijose) Zinai? galima déti | darzoviy sriubq?

. ) S.: Svogiinas, zirnis (Zirnis), bulvé. S.. Zirniy (Zirniy).
ISreiskia prasymus (visose | AS noréciau tokios. Man reikia sito (rodo § tarka)
situacijose).
Vartoja garsazodZius. (Musdamas molj): tuk tuk.
Vartoja zodzius, reiskiancius objekty | AS turiu morkq. Darysiu morkg.

Mokytoja: Kq cia déjai?

pavadinimus, atitinkanéius  tema. S.: Morku, buroky, zirniy (Zirni).

(visose situacijose)

Ivardija savo veiksmus (visose AS takuoju (tarkuoju).
situacijosc) AS iséemiau pinigq is molio!

Antra situacija Pauksciai, 8 priedas, trecia situacija Duona, 9 priedas, penkta situacija Kambariai, 11 priedas

Pazjsta skaiCius, seka ju seka. S.: Penki litai.

Mokytoja: Tiek daug.

S.: Aha.

Mokytoja: Tai ateik atskaiciuoti kiek cia
bus tie penki.

S.: Vienas du...
Ivardija savo darba. AS pasidariau kambari ir virtuve turiu.
Kalba sakiniais. O dia { darzelj eina. AS dar noriu zaisti.
Skiria dydziy santykius ir vartoja A5 daugiausiai gausiu.

zodzius juos apibudinancius.
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Kuria savo zaidimo siuzeta. Mokytoja: O mes turim parduotuve?

S.: Reikia pasidaryti.

Mokytoja: Pasidaryk ir ateisim pas tave
pirkti.

S.: Ir galési dar fontany nusipirkti.

Moko kitus. Iskociok va Sitaip ir va matei blynas.

Kalba su kitais vaikais. S.: Kéde? Palaukit as pagaminsiu.

A.: Dar tu tik darai kéde, man dabar jos
reikia.

S.: Visko pagaminsiu.

Dalijasi patirtimi. O senovéj tai gyveno be kompo ir be
televizoriaus.

S. dalyvavo keturiose i§ penkiy situacijy, visose lipdydamas kalb¢jo daug geriau bei daugiau nei
ziurédamas | paveiksliukus. Kiekvienoje situacijoje jo kalba darési vis skaitlingesné ir jvairesné. S.
daug bendravo su kitais vaikais, kiiré savo zaidimo siuzetus. Kiirybiné veikla skatino kalbéti apie savo
darbus, irankius, medziagas, atlieckamus veiksmus. S. kalba paveiksliuky zitréjimo metu nekito, isliko
tokia pati.

M. (berniukas), 5 metai. Konstatuotas vidutinis kalbos neiSsivystymas. Jo kalba fonetiskai
netaisyklinga, zodynas siauras. Pasakoti geba tik trumpais sakiniais. Kalbos gramatin¢ sandara dar
formuojasi, foneminé klausa nepilnai iSlavéjusi. Raides §, z keicia i s, z, netaria garso r. Lanko Kauno
vaiky darzelio ,,Vaivorykste* logopeding grupg. Dalyvavo visuose filmuojamuose uZsiémimuose,
Darzovés, Pauksciai, Duona, Pasaka, Kambariai.

Visose situacijose, zitirédamas paveiksliukus, M. kalba nedaug, | klausimus atsakinéja, taciau
daznai nenoriai, vienu, keliais zodziais. Trecioje situacijoje iStaria tik kelis veiksmazodzius ir {vardzius,
pagal paveiksliukus nekalba. Kitose situacijose lakoniSkai atsako i klausimus pagal paveiksliukus.
IStarty kalbos daliy skaicius svyruoja nuo 1 iki 5 veiksmazodziy, kity kalbos daliy skai¢ius svyruoja
nuo 1 iki 3, iSskyrus btidvardzius, kuriuy visose situacijose neistaria né¢ vieno.

Lipdydamas Sneka daug daugiau, nors daznai ir kartoja tuos pacius zodzius. IStarty kalbos daliy
skaiCius svyruoja, nors daugiausiai kalba penktoje situacijoje. Daugiausiai, 18 daiktavardziy M. iStaria
antroje situacijoje, 9 budvardzius pavartoja ketvirtoje situacijoje, penktoje situacijoje daugiausiai iStaria
48 veiksmazodzius, 32 jvardzius. Kalbédamas, M prielinksniu beveik nevartoja nei zitirédamas i

paveiksliukus, nei lipdydamas (duomenys pateikiami 15 paveiksle).
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15 pav. M. kalbos daliy analizé

Zitrédamas i paveiksliukus M. kalba labai nedaug, atsako i klausimus, kalba nenoriai.
Lipdydamas ir zaisdamas, Sneka daugiau, daznai kreipiasi { mokytoja, 1 kitus vaikus — klausdamas,
girdamasis lipdiniu. Lipdydamas, naudoja Zodzius, reikalingus praSymams. Visose situacijoje isijaucia
1 zaidima ir naudoja tam tikrai situacijai reikalingus Zodzius, savokas, temos objekty pavadinimus.
Daug s$neka apie lipdyma, irankius, lipdymo procese ivardija savo veiksmus. Nors kalba neiSplétotais
sakiniais, daznai kartoja tuos pacius zodZius, meégsta dalintis patirtimi, pasakoti. Tik ketvirtoje
situacijoje pradeda kreiptis { kitus vaikus, kurti savo siuzeta (pasakojimy pagal paveikslélius ir lipdant

rezultatai pateikiami 9 lenteléje).

9 lentele
M. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant
Pirma situacija, Darzovés, 7 priedas
ISskirti kalbos bruozai Pokalbis Zitirint { Pokalbis lipdant
paveiksliukus
Tiksliai atsako i mokytojo klausimus. | Mokytoja: O cia kokia darzovyté? Mokytoja: O moliiigq galima déti §
sriubq?

M. Mojka (morka). M.: Mano mama nedada (nededa).

Antra situacija Pauksciai, 8 priedas

Ivardija veiksmus. Priklijavau galvq.
Ei, suvyniojai (juokiasi).
AS takuoju (tarkuoju).

Kalba sava kalba. (Zaid%ia, kad maitina): Ta ta, va, va.
Dalijasi patirtimi. Mokytoja: O matét kada nors tikrq Mano tétis padaré pagauna zuvj, atvezé
Kalba sakiniais (likusiose situacijose) | lizdg? is kaimo.

M.: AS ir maciau, kaime maciau

(pirmoje situacijoje).

Trecia situacija Duona, 9 priedas
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ISreiskia praSymus. Va, man reikia tokio.
Tokio kur A. turi. Ir dar molio duokit.

Vartoja Zodzius, reiSkianCius objekty Turiu duonos.
pavadinimus, atitinkancius  tema

(likusiose situacijose).

Pazjsta skaiCius ir ju seka. Mokytoja: Kiek kainuoja? Sakyk
skaiciy.

M.: Keturi.

Mokytoja: Va, keturis duodu uz pyragq.
Tu du man pardavei gabaliukus ar
vienq?

M.: Du.

Moko kitus. Nu, va Sitaip pasidaryk, va taip isleisk
ir pasidaryk.
Va taip va reikia spausti, kad iskristy.

Ketvirta situacija Pasaka, 10 priedas, penkta situacija Kambariai, 11 priedas

Skiria dydziy santykius ir vartoja juos M.: Ne. Mano didelis gabalas.
K.: Mano didesnis.

apibudinancius zodzius. . .
P M.: O man dar didesnis.

Ivardija savo darba. Teletabiai. Paziuréek kaip graziai
darau.

Kuria savo zaidimo siuzeta. Mokytoja: Kq ten veiki uzsidares?
M. (juokiasi): Nejleisiu. AS uzsisakinau
(uzsirakinau).

Kalba su kitais vaikais. M.: Man reikia tuoleto (tualeto).

S.: Tu pinigy nedavei.
M.: AS daviau, va cia va.

M. dalyvavo visose situacijose. Zitiredamas i paveiksliukus, kalbéjo blogiau nei lipdydamas.
Ketvirtoje, penktoje situacijose, zitirédamas paveiksliukus, demonstravo nepasitenkinima, reikalavo
molio, lipdymo. Lipdydamas nemazai kalb&jo apie lipdyma, nulipdytus darbus, kalbos plétoté¢ daug
platesné, jvairesné.

A. (berniukas), 5 metai 3 ménesiai. Konstatuotas vidutinis kalbos neiSsivystymas. Jo kalba
fonetiSkai netaisyklinga, kalbédamas iSkraipo daugelio garsy tarima. Kalbos gramatiné¢ sandara dar
formuojasi, foneminé klausa neiSlavéjusi, Zodynas skurdus. Pasakoja tik klausimu pagalba. Lanko
Kauno vaiky darzelio ,,Vaivoryksté* logopeding grupg. Dalyvavo keturiuose 1§ penkiu filmuojamuy
uzsiémimuy, Darzovés, Pauksciai, Duona, Kambariai.

Visose situacijose, zitirédamas paveiksliukus, A. kalba nedaug, i klausimus atsakinéja, tik kai i
ji kreipiamasi asmeniSkai, daznai atsakyti leisdamas kitiems. Pasakyty kalbos daliy skai¢iai visose
situacijose panasiis — nedideli. Daugiausiai kalba antroje situacijoje, penktoje situacijoje kalba palyginti
nedaug. Kalbédamas visai nenaudoja buidvardziy ir prielinksniy, visose situacijose ju neiStaria nei

vieno.
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Lipdydamas Sneka daug daugiau, nors daznai kartoja tuos pacius zodzius. Daugiausiai kalbos
daliy, 22 prieveiksmius, 34 veiksmazodzius ir 31 ivardi iStaria antroje situacijoje. Nors penktoje

situacijoje A. taip pat kalba nemazai (duomenys pateikiami 16 paveiksle).

40
35 ’\34
30 31 : -
o / —e— 1 situacija
R 20 2 R 22 / 2| |—=—2situacija
,E 15 AE N\ / R \ 7 3 situacija
10 / \/ 5 situacija
5 NE) 7 y’i /09\ LI ;
[ z —=43 fL
o L5 ot el ST 3
© [%) © [%) © n © %) ®© %) [} [7)
- ® - ® - © - © - ® - ®
S e | 2| E| 2 E| 2| E| 2 E |2 g
o o (] (] o o
s | &% | 8| 5 8|3 8|38 5|8
o — o — o — o — o | o —
Daiktavardis | Buadvardis Prielinksnis | Prieveiksmis |Veiksmazodis |vardis

16 pav. A. kalbos daliy analizé

Visose situacijose, zitrédamas paveiksliukus, kalba nedaug, tik klausin¢jamas. [ klausimus
atsako tiksliai, taciau labai lakoniskai.

Lipdydamas ir zaisdamas, Sneka daugiau, daznai kreipiasi 1 mokytoja, i kitus vaikus. Pradéjes
labai nedrasiai, ketvirtoje, penktoje situacijose jau Sneka daug daugiau, pilnais sakiniais, isijaucia
zaidima ir nemazai bendrauja su kitais vaikais. Lipdydamas jvardina jrankius, lipdinius. [sijaucia
zaidima. Antroje situacijoje kuria savo zaidimo siuzeta, daug bendrauja, pasakoja (pasakojimy pagal
paveikslélius ir lipdant rezultatai pateikiami 10 lenteléje).

10 lentele

A. kalbos skirtumai pasakojant pagal paveikslélius ir lipdant

Pirma situacija Darzovés, 7 priedas

Kalbos plétoté Pokalbis Zitirint { Pokalbis lipdant

paveiksliukus

Tiksliai atsako { mokytojo klausimus. | Mokytoja: O kokiy darzoviy jis Zinot? | A.: Kas galéty pirkti is manes duonos?
A.: Morka. Mokytoja: O kokia duona?

(visose situacijose) A.: Su kmynais.

Kartoja mokytojo zodzius. Mokytoja: Cia burokas, jei mes
praluptume, jis buity raudonas.
A.: Cia burokas.

Ivardija jrankius (visose situacijose). A: Peilis.
AS dar neturiu kocélo.
Ivardija veiksmus (visose situacijose). AS nupjoviau (dainuodamas).
AS tik darau pinigus.
Dalijasi patirtimi. AS turiu mamgq. AS turiu mazq brolj.

Kalba sakiniais (visose situacijose).
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Antra situacija Pauksciai, 8 priedas, trecia situacija Duona, 9 priedas

ISreiskia praSymus. Duok spaustukq.
Man irgi Sitq duok.

Kuria savo zaidimo siuzeta. Mokytoja: Oi o kas cia?

A.: Dovana.

Mokytoja: O kas cia yra?

A.: Keptuve.

Mokytoja: Keptuvé? O tai kam pauksciui
keptuve?

A.: Tai kad jis nustebs.

Penkta situacija Kambariai, 11 priedas

Kalba su kitais vaikais. A. (S.): AS pas tave stalo pirkti atéjau.
S..: Stalo dar neturiu, tik televizoriy, tokj
stalq.

A.: Stalq toki, va prasau tau pinigai.
Stalq nusipirkau.

Vartoja Zodzius, reiSkiancius objekty A.: AS noriu nusipirkti sau kéde.

S.: Kéde? Palaukit as pagaminsiu.

A.: Dar tu tik darai kéde, man dabar jos
reikia.

pavadinimus, atitinkanc¢ius tema.

A. dalyvavo keturiose situacijose. Visose lipdydamas S$nekéjo daugiau nei zitirédamas
paveiksliukus. Lipdant kalbos plétoté jvairi, daug Snekéjo apie lipdyma, nulipdytus darbus. Kalbos
kokybe ir kiekybeé svyravo, priklausomai nuo M. nuotaikos, taciau pagal paveiksliukus $nekéjo visada

mazai bei skurdziai.

2.3.2 ,,Spindulio® ir ,,LaSo* grupiy vaiky lipdymo analizé
»Spindulio® grupé

P. lipdo labai noriai. Noriai pjausto, tarkuoja, spaudo, dauzo moli. Lipdymo pobidis pereinantis
18 atsitiktiniy Zymiy 1 kontroliuojamo piesimo (lipdymo) etapq pagal Lowenfeld, Brittain (1964). Darbu
nesaugo, nevertina, lipdymo procese sunaikina.

Pirmoje situacijoje DarZovés, P. ima visus irankius, iSbando juos, pjausto, znaibo molj, ivardija
— suteikia pavadinima. Sioje situacijoje jos lipdymas atitinka atsitiktiniy Zymiy etapq.

Antroje situacijoje Pauksciai, P. lengvai suformuoja rutuliukus, pagaliukus, bando klijuoti |
visuma. Padaryta darba saugo, nori nestis i grupe. Sioje situacijoje lipdymas atitinka kontroliuojamo
piesimo (lipdymo) etapq.

D. lipdo labai noriai. Drasiai pjausto, tarkuoja, spaudo, dauzo moli. Lipdymo stadija atitinka
kontroliuojamo piesimo (lipdymo) etapq pagal Lowenfeld, Brittain (1964). Dominykas suformuoja
rutuliukus, pagaliukus, kuria paprastus objektus, naudodamas sintetini formavimo biida (klijuoja

detales). Siekia tikrovisko vaizdavimo.
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Pirmoje situacijoje Darzovés, antroje situacijoje Pauksciai, treCioje situacijoje Duona, lipdo
klijuodamas 1§ atskiry detaliy. Siekia panasumo su tikrovisku vaizdu, darbe iesko autentisky formuy.
Formuojant, nelabai pasitiki savimi, jam sunku detales sujungti { visuma, daznai praso mokytojos
padéti, taciau turi savo isivaizdavima ir tvirtai jo laikosi, nekopijuoja.
pereiti 1 konstruktyvy, stovint{ vaizdavima, taip dar labiau priartédamas prie tikrovés vaizdavimo.
Lengvai iSkocioja molj, tinkamai pritaiko jrankius.

T. lipdo labai noriai. Jo lipdymo procesas atitinka Lowenfeld, Brittain aprasSyta (1964)
kontroliuojamo piesimo (lipdymo) etapq. Lengvai suformuoja rutuliukus, pagaliukus, tac¢iau | visuma
juos jungia sunkiai. Naudoja sintetini lipdymo biida, mégsta daryti molyje atsitiktines Zymes — pjausto,
baksnoja, tarkuoja. Kuria kompozicijas i$ irankiy palikty molyje.

Pirmoje, antroje situacijose, Darzovés, Pauksciai, T. zaidzia su jrankiais ir moliu: gamina
rutuliukus, pagaliukus, juos pjausto, tarkuoja, spaudzia.

Trecioje situacijoje, Duona T. lipdo rutuliukus, juos pjausto, Sablonuoja, naudoja irankius. Jis
lengvai iSkocioja molj, taciau sudétingy darby nedaro, lipdydamas daug zaidzia.

Penktoje situacijoje Kambariai, T. kocioja, lipdo pats, bet mieliau zaidzia plokStumoje
darydamas ispaudus, formos kiirimu nesidomi.

V. lipdo labai noriai. Drasiai pjausto, tarkuoja, spaudo, dauzo molj. Lipdymo stadija atitinka
kontroliuojamo piesimo lipdymo etapq pagal Lowenfeld, Brittain (1964). Jis naudoja sintetini
formavimo biida — klijuoja atskiras detales. Tikrovisko vaizdavimo siekia retai, mieliau su moliu
zaidzia.

Pirmoje situacijoje Darzovés, Vytautas lengvai suformuoja rutuliukus, pagaliukus, bet juos daro
tik papraSytas, mieliau molj dauZo jvairiais {rankiais, Znaibo.

Antroje, treCioje situacijose PaukSciai, Duona, jis mieliau formuoja plokStumoje. Lipdo
klijuodamas 1§ atskiry detaliy. Gerai moka kocioti, spausti molji su spaustuku. Jis su moliu dirba drasiai,
pasitiki savimi, padeda kitiems. Sunkiau sekasi padarytas detales jungti i visuma.

J. lipdo labai noriai. Mégsta tarkuoti, spaudyti, Znaibyti, dauzyti, maigyti molj be jokio tikslo.
Lipdydamas jis zaidzia su medziaga, mielai naudoja jrankius.

Trecioje situacijoje Duona, J. zaidzia su moliu, pjausto, trupina, Stampuoja su jvairiais jrankiais,
nesiekia tikrovisko vaizdavimo. Jo lipdiniai atitinka nekontroliuojamos keverzonés etapq (Lowenfeld,

Brittain, 1964).
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Ketvirtoje situacijoje Pasaka, atsiranda tikrovisko vaizdavimo siekis. Taciau pats kuria tik
rutuliukus, pagaliukus. Taiso kity sumaigytus darbus, atlenkia, kur buvo sulenkta, klijuoja, kur nukrite.
Sioje situacijoje jo lipdymas jau atitinka kontroliuojamo lipdymo etapq (Lowenfeld, Brittain, 1964).

Penktoje situacijoje Laukiniai zvérys, J. vis dar mieliau zaidzia darydamas ispaudus molyje,
taciau jau pats ir lengvai koc¢ioja molj, klijuoja detales, savarankiskai naudoja irankius, daro ispaudus,
fakttras.

,»L.aso“ grupé

K. lipdo labai noriai, susikaupgs. Jo lipdymo procesas atitinka Lowenfeld, Brittain aprasyta
(1964) kontroliuojamo piesimo (lipdymo) etapq. Lengvai suformuoja rutuliukus, pagaliukus, ta¢iau
sunkiai juos jungia | visuma. Vartoja sintetini lipdymo buda, mielai pabaigia kity lipdinius, mégsta
daryti molyje atsitiktines zymes — pjausto, baksnoja, tarkuoja.

Pirmoje situacijoje DarzZoves, K. zaidzia su irankiais ir moliu: daro rutuliukus, pagaliukus, juos
pjausto, tarkuoja, spaudzia. Sudétingesnius darbelius: dubenéli, Sauksta daryti reikia padéti, pats daryti
nedrjsta.

Trecioje situacijoje Duona, K. vél sudétingesniy darby nesiima lipdo rutuliukus, juos pjausto,
Sablonuoja, naudoja irankius. Labai i§gyvena ir nervinasi dél nes¢kmiy, i§ pirmo sykio nepasisekus,
antra karta nebando, o i§ karto praSo pagalbos. K. nesiseka kocioti molio su koc¢élu, nes ten rezultatas
nepasiekiamas greitai.

Ketvirtoje situacijoje Pasaka, K. pradeda formuoti ir demonstruoja samoninga kiiryba,
ikischeminés biiklés apraiskas (Lowenfeld, Brittain, 1964). Lengviau kocioja molj, pradeda formuoti
apimtinius darbus — dubenélj, iSpjausto kariina, smuika. Pastebi smulkias detales, moka klijuoti molj,
kuria sintetiniu budu, klijuodamas detales. Atsiranda pasididziavimas savais lipdiniais, noras padaryti
geriau, sugriauti geresnj. Sugrioves lipdinj taiso klijuoja detales.

Penktoje situacijoje Kambariai, K. kocCioja, lipdo pats, jei ko nezino — drasiai klausia, mieliau
zaidzia plokStumoje darydamas ispaudus, bet jau pradeda formos ieskojimus, stengiasi sukurti
tikroviSkus realybés daiktus — laiptus, televizoriy, lempa.

S. lipdo labai noriai. Drasiai pjausto, tarkuoja, spaudo, dauzo moli. Lipdymo stadija atitinka
ikischeminés bitklés etapq pagal Lowenfeld, Brittain (1964). Jis lengvai sukuria paprastus objektus,
naudodamas abu formavimo budus (analitini ir sintetini) — klijuoja atskiras detales arba jas iStampo 18§
vientiso gabalo. Siekia tikrovisko vaizdavimo.

Pirmoje situacijoje DarzZovés, S. lengvai suformuoja rutuliukus, pagaliukus, lengvai juos

transformuoja — formuoja spaudydamas ir tampydamas.
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Antroje, treCioje situacijose PaukSciai, Duona, jis mieliau formuoja plokStumoje. Lipdo
klijuodamas i$ atskiry detaliy, smulkias detales — snapa mieliau i$piesia. Siekia panasumo su tikrovisku
vaizdu, darbe ieSko autentiSky formy. Nelabai pasitiki savimi, jam sunku sujungti detales { visuma,
formuojant daznai praso pagalbos.

Penktoje situacijoje Kambariai, 18 ploks¢io formavimo stengiasi pereiti | konstruktyvuy,
apimtini, taip dar labiau priartédamas prie tikrovés vaizdavimo. Mégsta formuoti didelius objektus.
Labai iSgyvena, kai formuojant, dél pirSty silpnumo, detalés tvirtai neprilimpa ir krenta. Mazus
objektus lipdo analitiniu biidu. Pasitiki savimi, pagalbos nepraso, atvirksc¢iai, padeda kitiems vaikams,
pamoko, i§koc¢ioja uz juos molj.

M. lipdo labai noriai. Mégsta tarkuoti, spaudyti, Znaibyti, dauzyti, maigyti molj be jokio tikslo.
Jo lipdymas atitinka kontroliuojamo piesimo (lipdymo) etapq (Lowenfeld, Brittain, 1964). Lipdydamas
jis Zaidzia su medziaga, mielai naudoja irankius.

Pirmoje situacijoje Darzovés, M. zaidzia su moliu, pjausto, trupina, Stampuoja jvairiais
irankiais, nesiekia tikrovisko vaizdavimo. Visiems lipdant darzoviy sriuba, M. Zaidzia su moliu ir
kiekviena lipdinj jvardija taip kaip kiti. Sioje situacijoje jo lipdiniai atitinka nekontroliuojamos
keverzonés etapq.

Antroje situacijoje Pauksciai, siekia tikrovisko vaizdavimo. Pradzioje nuogastauja, kad
nemoka, neiseis, bet zaisdamas pradeda lipdyti. Lipdo sintetiniu metodu, klijuodamas detales. Detaliy i
visuma dar nesujungia, tatiau yra labai savarankiikas kuria labai kirybiskai ir originaliai. Sioje
situacijoje jo lipdiniai atitinka kontroliuojamo lipdymo etapq.

TreCioje situacijoje Duona, M. lengvai formuoja rutuliukus, pagaliukus — kontroliuojamo
lipdymo etapas, pats kocioja molj, nors triikkstant pasitikéjimo savimi, vis dar praSo, kad kocioty
mokytoja.

Ketvirtoje situacijoje Pasaka, M. vis dar mieliau zaidzia darydamas ispaudus molyje, labai seka
mokytojos lipdyma ir prisideda lipdydamas savarankiskai sugalvotas ir sukurtas detales. Pyksta jei
greitai ir lengvai nepasiseka, todél daznai praso pagalbos. Mieliau kuria plokstumoje.

Penktoje situacijoje Kambariai, pats ir labai lengvai kocioja molj, klijuoja detales,
savarankiskai kuria, naudoja jrankius, daro ispaudus, faktiiras, bando lipdyti konstruktyvy kiirinj.

A. lipdo labai noriai. Naudoja visus jrankius, jo lipdinys atitinka kontroliuojamo lipdymo etapq

(pagal Lowenfeld, Brittain, 1964). A. labai nori kurti tikroviskus lipdinius, pyksta jei nepavyksta.

51



Pirmoje situacijoje Darzovés, A. uzsiémimo pradzioje nenoriai lie¢ia molj, bet véliau mielai
lipdo rutuliukus, pagaliukus, kocioja moli. Savimi nepasitiki, bijo savarankiskai lipdyti, bandyti
irankius. Padrasintas, mielai spaudzia su spaustuku, pjausto su peiliu.

Antroje, trecioje situacijose Pauksciai, Duona, A. drasiai lipdo pats klijuoja detales sintetiniu
metodu, mato visa darbo visuma, taciau vis klausia kaip daryti, stebi kaip lipdo kiti. Lengvai formuoja
ir analitiniu biidu, i§ vieno gabalo molio, taciau labiau mégsta klijuoti detales. Lengvai pats iSkocioja,
pjausto, puosia faktiromis. Labai dziaugiasi savo darbais, visiems rodo, giriasi.

Penktoje situacijoje Kambariai, A. lipdo labai savarankiskai, iSradingai naudoja jrankius.
Smulkias detalias formuoja pirstais. Lipdydamas pagalbos nepraSo, lipdo savarankiSkai.

Visi vaikai 1§ ,,Spindulio® ir ,,Laso* grupés lipdé noriai. Visi isijauté | keramikos zaidima.
Zaidimo paskatinti drasiai lipdé, nors ne vienas pradédamas lipdyti guodési, nemokantys to daryti.
Zaidimo déka vaikai lipdydami, uZsimir§o nemokantys, jsidrasino. Darbui motyvavo noras pasigaminti
zaidimo objekty. Vélesnése situacijose vaikai jau taip daznai nekartojo nemoku, pradéjo branginti savo
nulipdytus darbus, noréti juos pasiimti, turéti. Lipdydami daugiau zaidé su medziaga, irankiais, bei
sukiiré paprastus kiirin¢lius, atspindincius zaidimo tema, tik D. ir S. pradeda stengtis kurti graziai, {
tikrove panasSius kiirinius. 5 vaikai i$ 9, vykstant reguliariems uzsiémimams, tobuléjo ne tik kalboje, bet
ir pac¢iame lipdyme.

P. pirmoje situacijoje lipdziusi atsitiktiniy zZymiy etape, antroje situacijoje jau formavo
kontroliuojamo lipdymo etape, praleidusi nekontroliuojamo lipdymo etapq (duomenys pateikiami 17

paveiksle).

0O I8 kontroliuojamo
lipdymo peréje |
ikischemine bikle

0O I8 nekontroliuojamos

2 kewverzonés peréje |
kontroliuojama lipdymo
4 etapg

m Like kontroliuojamajame
1 lipdymo etape

T T T T o I8 atsitiktiniy Zymiy
0 1 2 3 4 5 pereje | kontroliuojamag
Vaikai lipdyma

17 pav. Vaiky lipdymo pokytis
Pasak Lowenfeld, Brittain (1964), lipdymo, pieSimo etapai tampriai susij¢ su kalba, todél

augimas raiskos etapuose skatino ir kalbos augima.
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Visi vaikai lipdé labai noriai ir drasiai, mielai zaidé su moliu, jrankiais. Ne visi lipdydami
patobul¢jo, bet lipdymo procese visi padras¢jo, igijo kiirybinio pasitikéjimo savimi, pazino medZziaga,

rankius.

2.3.3 ,,Spindulio® ir ,,LaSo* grupiy situacijy analizé
»Spindulio* grupé

1 situacija (2 priedas)

Dalyviy skai¢ius: 4 —P., D., T., V.

Vaikai, ziurédami paveiksliukus atsakin¢ja | klausimus vienu, dviem zodziais. V., T. néra
susikaupg, labai sukiojasi savo kédése, juda, taCiau susidoméjg, labai palinkg { prieki, atsako i
klausimus, tarsi lenktyniaudami savo Zinojimu— vienas per kita ir uz kitus — Mokytoja: O cia? Ar D.
zino? V: Svoguinas. D. atsakydamas { klausimus daznai apsiriboja galvos purtymu ar linkséjimu. P.
atsako tik 1 uzdarus klausimus, atsakydama tik — faip, ne, dazniau klausia pati — kas cia?.

Pasitilius lipdyti darzoves ir zaisti sriuba, D. pasiprieSina — nelipdysiu, bet koks mokytojos
klausimas sulaukia neigiamo atsakymo arba galvos purtymo. Kiti vaikai galimybe lipdyti ir Zaisti,
apsidziaugia, T. naujiena pasitinka zodziu — valio. Lipdydami labai domisi jrankiais, juos ivardija — cia
peilis, praso vienas i§ kito — duok man Sitq, man reikia kocélo, Kartais ir atimingja. ZaidZia su moliu —
tarkuoja, pjausto, znaibo, dauzo. Pasiiilytu zaidimu vaikai nelabai domisi, per daug isitrauke i lipdymo
eiga ir ekspromtiniy formy sukiirima, todél atsiranda pasakojimai apie cepelinus, laiptus, duobes.

Mokytojai kartu lipdant ir pasakojant, ka daro — susidomi. Pradeda lipdyti darzoves, dubené¢lius,
Saukstus, {vardija, ka deda { sriuba — Mokytoja: V., o is ko tavo sriuba isvirta? V.: Is morky, paklausyk,
dar is kopiisty, dar bulviy ir dar Zirniy. Mokytoja: Tai duok paragauti, ir pats ragauk. Oi, druskos
tritksta. Visa laika pratyl¢jes ir vangiai atsakinéjgs 1 klausimus, D., uZsiémimo pabaigoje pats primena
apie save — D.: Jau padariau. Mokytoja: O kas cia yra? D.: Sriuba. Mokytoja: O is ko? D.: Is blyny.
Mokytoja: IS ko? D.: IS gryby. P. irgi domisi labiau lipdymu, nei zaidimu, taciau Zaidimo tema supranta
ir savotiskai joje dalyvauja — Mokytoja: Tai, kq tu cia taip pjaustai, P.? P.: Bulve.

Lipdymo eigoje vaikai daug pasakoja, nenori baigti, nenoriai tvarkosi savo darbo vietas. Savo
darby nevertina, nuo darby suminkymo reikia gelbéti.

2 situacija (3 priedas)

Dalyviy skai¢ius: 4 —P., D., T., V.
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Ziarédami i paveiksliukus su paukséiais, vaikai nepasakoja, o tik keliais ZodZiais atsako i
klausimus. Tik yra iSsiblaske ir i juos atsako ne visada démesingai — Mokytoja: Tik noriu paklausti ar
pas pauksti galvyté yra? T.: Ne. P. 1 visus klausimus atsako — ne. Visi labai skuba lipdyti.

Pradéjus lipdyti visi vaikai ieSko sau jrankiy, ivardija juos, graziai jais dalijasi — D.: Ne, cia as
pirmas pasiémiau. P. atiduodama: Paskui duosi. ZaidZia su moliu, spaudo, dauZo ji. Pasitlius lipdyti
pauksti, V., D. pasisako nemokantys, ta¢iau molio neiSsigasta, toliau kocioja, pjausto, stebi mokytojos
veikla. Lipdydami padeda vienas kitam — V. matydamas, kad D. neiseina isspausti molio su spaustuku:
AS galiu tau padeti. T. lipdydamas pasakoja jvairias istorijas, daznai pamirsta lipdoma pauksti.
Mokytoja, nulipdziusi pauksti, zaidzia su juo lesina, girdo, vaikai stebédami, susidomi, pabaige savo
paukséius skraidina juos, kalba pakeistu balsu, ciulba, gamina jiems maistq. Besikalbédami ir
zaisdami, vaikai vartoja pauks¢iy pavadinimus — Zvirblis, zylé, pasakoja ka pauksciai lesa. [sijaute i
zaidima tiki, kad molinés kirmélés gyvos — bijo paliesti, kalba apie paukscius pirmu asmeniu — 7.. 4§
iSgériau visq vandenj. D.: Dar kirméliy noriu.

3 situacija (4 priedas)

Dalyviy skai¢ius: 4 —D., T., V., J.

Ziarédami paveikslus, gridy varpas, vaikai daug nes$neka, skurdziai atsakinéja i klausimus.
Pirma karta veikloje dalyvaujantis J., kalba savo kalba, | klausimus nereaguoja. T. labai nekantrauja
lipdyti, pasisako, kad jam molis patinka. Visi vaikai lipdymui praso daug molio.

Pradé¢je lipdyti vaikai, kaip jau jprat¢ minko, dauzo, kocioja. J. dZiaugiasi jrankiais, jvardija kai
kuriuos — O pelias, pelias (peilis). Pasitlius zaisti duonos parduotuve, prie zaidimo ir lipdymo
prisijungia visi. Kai kurie i§ karto pradeda fantazuoti — Mokytoja: O kq jius pardavinésit? T.: AS tai
duonq. Auklétoja, pas mane bus tokia parduotuveé, kur durys pacios atsidaro. Lipdydami ir zaisdami
vaikai patys kuria savo duonas, riestainius, batonus, gaminasi pinigus. Vaikai zaidzia ir kalbasi
tarpusavyje lyg biity suauge, naudoja treCig asmeni — 7.: V., ateik as jau kepsiu duonyte. Dar ilgai keps,
ilgai, jau iSkepé. V.: Laba diena, as noréciau pirkti duonos. J. nors ir kalba silpniau, savo isijautimu {
zaidima taip pat neatsiliecka nuo draugy — Mokytoja: T., kiek kainuoja tavo duona? J.: T. ne saka
(nesako). Mokytoja: Tu jo paklausk kiek kainuoja, galési nusipirkt. J. eidamas pas T.: T., i ta, i ta.
Suaugusiu pardavéju pasijunta ir D. — Mokytoja: Galima bus pirkti?. D. (linksi galvq): Pas mane
nebangiis (nebrangiis). Vaikai pjausto duonq pasakoja 1§ ko ji padaryta, pirkéjui paprasius skaiciuoja
pinigus. Pabaigus darba, visus pinigus vaikai i§sinesa i grupeg.

4 situacija (5 priedas)

Dalyviy skaic¢ius: 2 — D., J.
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Ziarédami paveiksliukus, vaikai beveik nekalba. J. bando kalbéti sava kalba, kartoja paskui
mokytoja kai kuriuos zZodzius. D. atsakinéja | klausimus saikingai, nors pasaka zino, pasakot nebando —
Mokytoja: Nepazisti Sitos pasakos? Cia kur senélé ir senelis uZaugino... D.: Didele rope.
Nepasakodami nuobodziauja, varto knygas, zaidzia su jomis, D. praso molio ir planuoja ka darys — 4s
noréciau daryti bynq (blyng).

Pradé¢jus lipdyti, vaikai zaidzia su moliu, naudoja jrankius. Mokytojai, pradéjus pasakos kiirima,
susidomi ir isijungia bei kartoja zodzius — Mokytoja: Vilkas verkia ir sako: noriu kojy, man nenulipdei
kojy. D.: Prasau, koja viena. Ir paskui kita; Mokytoja: Vienq kartq stovéjo pilis. J.: Pilis?. Zaisdamas
D., pradeda kurti savo siuzeta, pasakoja pilnais sakiniais — D.: Mano arkliukas guli kol kas nesveikas.
Su trys (rodo) kojom. Mokytoja: Ai tai jam turbiit skauda?

J. labai susidomi zaidimu, priséda ar¢iau mokytojos, pats atsinesa kédg, nors dazniau kalba sava
kalba, taciau lipdydamas ir zaisdamas, kartoja mokytojos zodzius jvardija irankius — Va, iék (Ziirék)
kose. Vaikai judina nulipdytas figtiréles, zaisdami griauna, taiso, transformuoja. Pasibaigus laikui labai
nenori baigti lipdymo.

5 situacija (6 priedas)

Dalyviy skai¢ius: 3 —-D., T., J.

Apzitirédami paveiksliukus, vaikai vangiai atsakinéja, iSskyrus T. — jis atsakingja uz visus.
Pasakojimy nekuria, o tik jvardina zvéris — ¢ia lapé, cia eZys.

Prad¢jus lipdyti, vaikai zaidzia su jrankiais, moliu, pasakoja, kad turi tokius pacius irankius
namie — Auklétoja, o man mama seniai seniai davé tarkuoti bulve, dauzo molj, Soka pagal ritma. Greitai
pasirenka koki gyviin¢li lipdys, bendrauja tarpusavyje gyviunéliu vardu — Briedi, paziurék kas cia ir
vilkas dar nemiega. O cia yra stulpas, briedi, o stulpas griuina, briedi. Mokytojos pasitlytu zaidimo
siuzetu nelabai susidomi, kuria savo — stato stulpus, tiltus — Tiltq padarém. Ateikit, Zveéreliai, paziirékit,
koks pas mus tiltas. Lipdydami demonstruoja gera nuotaika, pasitikéjima savimi, daug kalbasi
tarpusavyje, bendradarbiauja — D. atnesa molio: Néra uz kq, atnesiau zZolytés. Mazai kalbantis J. irgi
labai isitraukia i zaidima — lipdo Zvéreliams maistq, glosto juos. Baigti lipdyti vaikai nenori.

,»Laso“ grupé

1 situacija (7 priedas)

Dalyviy skaic¢ius: 4 — K., S., M., A.

Prasidéjus uzsiémimui visi jauciasi nejaukiai, nes Zino, kad yra filmuojami (kamera tenka
jungti prie vaiky ir paaiSkinti, kas daroma). Pristacius, ka veiksim, A. i§ karto atsiliepia — nemoku. Visi

zenklai rodo, kad jie nesusidoméje — S. sédi parémes galva ranka, paveiksliuku mojuodamas kaip
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véduokle, M. — lyg iSsigandgs, pirsSta ikiSes | burna, suraukes kakta, daznai stebi degancia kameros
raudong lemputg, nedalyvauja pokalbyje, K. sédi tylédamas, labai atidziai ir ilgai zilirédamas i
paveiksla su nupieSta morka. A. sédi parémgs galva ranka, kartais mokytojai kalbant, jomis uzsidengia
veida. | klausimus atsakinéja tik A. ir S., i§ M. ir K. atsakymus reikia iSgauti, pateikiant klausimus
individualiai. Parodzius tikras darzoves, S. ir A. susidomi, atsakinéja | klausimus vienas per Kkita,
darzoves traukia vienas kitam i$ ranky.

Kviesti lipdyti tenka keleta karty. Gave moli, puola ji dauzyti, palietg pirStais, atitraukia — molis
Saltas. A. palietes molj, pradeda valyti rankas. Pakvietus zaisti sriubos virima, vaikai susidomeéjimo
zaidimu neparodo, vangiai atsakinéja { klausimus, ta¢iau domisi jrankiais, juos bei savo veiksmus
tvardija — AS turiu peilj. AS takuoju (tarkuoju).

Mokytoja lipdo Zaidimo jrankius ir kalba apie darzoves, sriuba. Po truputi vaikai isitraukia i
zaidima, pradeda darytis sriubas ir valgymo jrankius, atsako { klausimus, atsiranda pokalbis, diskusija
apie molitigo d¢jima i sriuba, pasakojimas, ka deda i sriuba mama, kokius prieskonius reikia déti.

2 situacija (8 priedas)

Dalyviy skai¢ius: 3 — S., M., A.

Nuo pat pradziy jauciasi drasiai, eidami prie darbo stalo patys pasiima kocélus, pasiima, renkasi
paveiksliukus su pauksciais. Vartydamas paveiksliukus, M. uZklausia ar bus molio, labai nekantrauja,
nori lipdyti. Zitrédami paveiksliukus, visi atsakinéja i uzdarus klausimus, prasanéius vieno ZodZio
atsakymu, i atvirus klausimus taip pat atsako vienu zodziu. Rodo kur kokia ktino dalis yra — va cia, va,
taciau placiau nepasakoja. Visi zino pauks$¢iy kiino dalis, zino kur jie gyvena, taciau pokalbis nesivysto.
Daug klausiné¢jant vaikams pabosta, jie atsiloSia, S. visai atrodo niekuo nesidomi, M. vis kalbina kita
tema — paziirékit, kokia mano maiké. Pradéjus lipdyti, visi noriai ima irankius, pirmiausia iesko
labiausiai patikusiy — Sitas grazus, dauzo moli kocélu, neraginti ima moli i rankas, minko. Pasakius,
kad bus lipdomas paukstelis, A. vél nuogastauja, sakydamas — nemoku, o M. 1§ karto skelbia, kad
nenori daryti, taciau minkyti, Zaisti su jrankiais ir moliu nenustoja. S. i§ karto pradeda lipdyti pauksti,
isijungia i zaidima, kurj zaidZia mokytoja — nusilipdo paukstj ir kviecia kitus paukscius | gimtadieni,
uzsisako dovany. Sitaip raginami ir stebédami, vaikai susidomi. Nors kartais i§sprista zodziai —
nemoku, pauks¢ius, vaikai skuba padaryti, kad galéty su jais Zaisti. Snekinami visa laika lipdo — minko,
klijuoja, tarkuoja. Nulipde paukscius, juos skraidina prie kity pauksc¢iy, bendrauja pauksciy vardu,
lesina, kiekvienas skirtingai apibiidina, pasakoja apie juos, taCiau pasakoja tik klausinéjami —
Mokytoja: O labai toli reikia skristi? S.: Ne, nelabai. Mokytoja: Turbiit nepavargsti? S.: Kartais ir

pavargstu, pradeda fantazuoti — vieno paukstis turi palaping ant sparny, kitas gyvena pas Zzmones, kitas
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nardo, valgo Zuvi ir t.t. Apie pauksc¢ius vaikai daznai kalba pirmuoju asmeniu — jau suvalgiau zuvj, as
po vandeniu sédziu.

3 situacija (9 priedas)

Dalyviy skaicius: 4 —S., M., A., K.

Nuo pat pradziy pasiiilius griidy, tikros duonos, ima, ragauja, klausinéja. Paveiksliukais
nesidomi, i klausimus atsakinéja vienu, keliais Zodziais — Mokytoja: Kaip galvojat, kuri yra skaniausia,
kokiq norétumét turéti? A.: Visokiq. Lipdo labai noriai. M. pats pasiima molio. Visi jo praso daug.
Pasitilius Zaisti duonos parduotuve, pirkéjus, pardavéjus, visi sutinka be atsikalbin€jimuy, nors i$ pradziu
lipdydami tik stebi mokytojos veikla — pinigy, duonos lipdyma, patys molj tik Znaibo ir dauzo. Po
truputi vaikai susidomi lipdymu, drasiai naudoja jrankius, zino ka su jais galima padaryti. Tik K. vis
praso pagalbos lipdyme, labai nepasitikédamas savo jégomis. Ypatingai susidomi pinigy darymu,
didziuojasi savo darbu — Va, koki pinigq turiu, paziurék, paziurék. Lipdant ir zaidziant pradedami
vartoti duonos pavadinimai — ilgas batonas, juoda duona, pynuté, sugalvojama bei suzinoma duonos
sudétis — duona padaryta is mésos, duona su kmynais. Vaikai perka, parduoda, bet visus zaidimo —
lipdymo pokalbius vysto su mokytoja. Tarpusavyje Sneka tik dél irankiy dalybos — duok man Sitq,
taciau proceso metu atsiranda ir sudétingesniy klausimuy vienas kitam — ar tu pirkéjas ar pardavéjas? ir
patarimy lipdant — Nu, va Sitaip pasidaryk, va taip isleisk ir pasidaryk. Vaikai lipdo ilgai, nuobodulio
zenkly nerodo. Pasitlius, baigti lipdyma, uZsimena, kad noréty dar pazaisti.

4 Situacija (10 priedas)

Dalyviy skai¢ius: 2 — M., K.

Prasidéjus uzsiémimui, vaikai yra nekantriis ir susierzing. Jie visai nezitri paveiksliuky, net
nebando atsakinéti | klausimus — reikalauja molio ir lipdymo. Ji gave, kocioja, gnaibo, puoSia
faktiromis, taciau M. demonstruoja agresija ir nepasitenkinima — FEik, eik pasiimk. Toks durnas
(moliui); tu durna (mokytojai). 18sikalbéjus, jis pasisako, kad taip jam sako tétis — Taip mano tétis sako.
Sako: tu — durnas.

Pradé¢jus sekti lipdoma pasaka, susidomi, klauso, ta¢iau mokytojai mazai padeda, zodZius reikia
tiesiog traukti — Mokytoja: Tu padarysi plaukucius, o as kaspinélius. Princesé buvo labai grazi. Ar gali
biti grazi? K.: Taip. M.: Jo. Mokytoja: O negrazi gali buti? M.: Grazi. Mokytoja: Tik grazi? O princai
kokie biina? M.: Grazi. Mokytoja: Grazis? Princai? M.: Jo. Mokytoja: O biina bjauriis? M.: Ne.

K. lipdydamas fantazuoja — K.: AS iskociosiu, kad bity didelis, kad visi tilpty. Mokytoja: O kas
turi tilpt. K.: Tai visi Zmonés, kuria savo siuzeta — Mane princesé isimylés, princesé mane pabuciavo,

lipdo sau kariina, kuria nesioja ir praSo veidrodzio, lipdo smuika ir su juo groja.
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M. labai susidomgjgs lipdymu, taciau mieliau ji dauzo, pasiiilius ka nors lipdyti, pradeda
iSdykauti ir kartoti — nemoku. Pamates, kad mano nulipdyta princesé neturi kojy, skuba jas klijuot., bet
susijaudina, kai tai nepavyksta i§ pirmo karto. Nepasisekus, nustoja lipdyti, pradeda Sikauti, métyti
moli. Nusiramina, pasitlius nauja lengva lipdymo uzduot] ir pagalba. Pasiiilius pabaigti, vaikai
uzsispiria ir pradeda labai iSdykauti, naikinti pasakos personazus — princesé numiré, taciau viska taiso,
priminus, kad patys galés fotografuoti.

5 situacija (11 priedas)

Dalyviy skaicius: 4 — K., S., M., A.

Vaikai zitirédami i paveiksliukus, nieko nepasakoja, o tik trumpai atsakinéja | klausimus, vis
paklausdami — kada bus molis. Visi noriai isijungia { kambariy lipdyma, norédami pasigirti, kas ju
kambary bus — S.: Pas mane bus fontanas. K.: Reikia televizoriaus. Dalijasi irankiais, patys kuria ir
kreipia zaidimo siuzeta — reikia parduotuvés. Mokytojos sumanymas zaisti ¢jima | svecius, vaikams
patiko tik pamokos pradzioje, véliau vaikai patys sugalvojo zaisti baldy parduotuve. Ir nors tema
Kambariai i8lieka, vaikai zaidimo iniciatyva perima. Daug ZaidZia ir bendrauja tarpusavyje, keicia
sédéjimo vieta — M. (perka): Man reikia tualeto. S.: Tu pinigy nedavei. M.: AS daviau, va cia va. A.:
Dar tu tik darai kéde, man dabar jos reikia. S.: Visko pagaminsiu, drasiai diskutuoja, dalijasi patirtimi
— O senovéj tai gyveno be kompo ir be televizoriaus. Sioje pamokoje M. kaip ir praeitoje pamokoje
daug iSdykauja, taciau kuria savo zaidimo scenarijy, nors pamokos pradzioje daugiau stebi kitus ir
iSlaiko atstuma — Mokytoja: M., tuk, tuk, ileisk. M.: Ne. Mokytoja: Kq ten veiki uzsidares? M.
(juokiasi): Nejleisiu. AS uzsisakinau (uZsirakinau), véliau pradeda zaisti su kitais, perka, apstato

baldais kambarj. Vaikai jauciasi pamokoje laisvai, pasitlius baigti, vaikai nenori baigti lipdyti.
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Isvados

l. Mokslinés literatiiros analiz¢ leidzia teigti, kad plétojant vaiko neiSsivysCiusia kalba, reikia
daug démesio skirti ugdymo kompleksiSkumui, leidziant dailés terapijai tapti svarbia grandimi, sujungiancia

{vairiy specialisty pastangas.

2. Molis kaip plastiné raiSka naudojamas visose dailés terapijos taikymo sferose ir yra reikSmingas
bei veiksmingas dél savo tekstiriniy savybiy, leidzianéiy statyti, griauti bei kurti trijy dimensijy forma.
Lipdymas i molio tai — veikla stimuliuojanti smulkigja motorika, leidzianti improvizuoti ir isijausti,

inspiruojanti laisva zaidima su medziaga, skatinanti vaika kalbéti.

3. Atlikus mokslinés literatiros analizg, sukurtas praktinis lipdymo i§ molio veiklos modelis,

skatina vaiky kalbos plétote.

4. Vaiky kalbos fiksavimas, analizavimas ir lyginimas jrode¢, kad lipdymo metu vaiky kalba

reikSmingai ger¢jo, nes taikant porinj t kriterijy, gauti statistiSkai patikimi rezultatai.

5. Hipotez¢, kad vaiky ugdymo veikloje naudojamas lipdymas i§ molio yra veiksmingas vaiky

kalbai ugdyti, pasitvirtino
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11.
12.

13

Literatira

. Abuhoff, D. L., Goldblatt, B., Gaydos, M., Corrato, S. (2008). Effects of Clay Manipulation on

Somatic Dysfunction and Emotional Distress in patients With Parkinson’s Disease. Hempstead.

www.eric.ed.gov. (zitiréta 2009 09 29).

Bagdonas, A. (1995). Sutrikimy klasifikacija. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla. p.10.

Bailer, K. (2001). Developmental Stages of Children’s Clay Work. Great Barrington. www.k-
play.com (Zituréta 2009 09 21).

Birontien¢, Z. (2008). Priesmokyklinio amziaus vaiky smulkiosios motorikos ugdymas. Klaipéda:
Klaipédos universiteto leidykla.

Brazauskaite, A. (2001). Zymaus ir vidutinio protinio atsilikimo vaiky savivokos ugdymas daile.
Daktaro disertacija. Vilniaus pedagoginis universitetas.

Brazauskaité, A. (2005). Raidos sutrikimy turin¢iy asmeny dailinés saviraiskos bruozai ir ugdymo
galimybeés. Pili¢iauskas A. (sud.). Meninis nejgaliyjy ugdymas. Metodikos ir terapijos aspektai.
Vilnius: Kronta. p.30-36.

Brédikyte, M. (2004). Zaidimo vaidmuo vaiko gyvenime. Zvirbliy takas. Nr. 4, p. 6-12. Vilnius:
Gimtasis zodis.

Cekanavicius, V., Murauskas, G. (2003). Statistika ir jos taikymai. 1 knyga. Vilnius: TEV. p.182.

Charles, C. M. (1999). Pedagoginio tyrimo {vadas. Vilnius: Alma littera. p. 287-288.

Cirpuvien¢, V., Stosiuviené, K. (1999). Kalbos, kalbéjimo ir komunikacijos sutrikimy Salinimas
jvairioje veikloje (programa). Siauliai: Siauliy universiteto leidykla.

Dabartineés lietuviy kalbos Zodynas http://www.lki.lt/dlkz/. (ziGiréta 2010 04 29).

Dabartinés lietuviy kalbos zodynas. (1972). LTSR Moksly akademija Lietuviy kalbos ir literatiiros

institutas. Vilnius: ,,Mintis*.

. Dalley, T. (2004). Dailé kaip terapija. Vilnius: Apostrofa. p. 13, 17, 93.
14.

Daugirdiené, 1., Gairelyté, D., Prasauskiené, A. (2007). Mokykimés bendrauti. Kaunas.

15. Dél Priesmokyklinio ugdymo ir ugdymosi bendrosios programos. 2002-06-24. isakymas Nr.1147.

16.

17.
18.

www.smm.lt/teisine _baze/isakymai.htm.

Emery, M. J. (2004). Art Therapy as an Intervention for Autism. Lake Forest. www.eric.ed.gov.
(zitreta 2009 09 29).

Erikson, E. H. (2004). Vaikysté ir visuomené. Vilnius: Kataliky pasaulio leidiniai. p. 259.

Gardviene, A. (1996). Zymiai bei vidutiniskai sutrikusio intelekto vaiky bendravimo ir kalbos

ugdymas. Siauliai: Siauliy pedagoginis institutas.

60



19. Garsviene, A., Ivoskuviené, R. (1993). Logopedija. vadovélis specialiosios pedagogikos fakultety
studentams. Kaunas: Sviesa. p. 170-180.

20. GarSvieng, A., Ivoskuviené, R. (2003). Vaikai, turintys kalb&jimo, kalbos ir kity komunikacijos
sutrikimy. Ambriukaitis, J. (sud.). Specialiojo ugdymo pagrindai. Vadovélis edukologijos
specialybés studentams. Siauliai: V[ Siauliy universiteto leidykla. p. 295-309.

21. Giedriené, R. (1987). lkimokyklinio amziaus vaiky kalbinés sambrandos tyrimas. Vilnius: PMTL p.
30-36.

22. Glebuviené, V., Grabauskiené, A., Kontautien¢, Z. (1990). lkimokykliné pedagogika. Kaunas:
Sviesa. p. 187-189, 209-211.

23. Grineviciené, N. (2007). Vaiky zaidybiniy gebéjimy ugdymas. Klaipéda: Klaipédos universiteto
leidykla. p. 55.

24. Gumbyté — Maciulskiené, J. (2005). Meninio ugdymo jtaka asmenybés brandai. Marijampolé.

25. Hallachan, D.P., Kauffman, J. M. (2003). Ypatingieji mokiniai. Specialiojo ugdymo jvadas. Vilnius:
Alma littera. p. 264.

26. Ivoskuviené, R., Kaffemaniené, 1., Baranauskiené, V., Burneckiené, 1., Makaroviené, M. ,
Varkaleviciené, A. (2003). Sutrikusios raidos vaiky ikimokyklinio ugdymo gairés. 1 dalis.
Siauliai: V[ Siauliy universiteto leidykla.

27. Ivoskuviene, R., Mamonieng, Z., Peciuliené, O., Stosiuviené, K. (2002). lkimokyklinio amZiaus
vaiky neisplétotos kalbos ugdymas. Siauliai: K. J. Vasiliausko jm.

28. Ivoskuviené, R., Mamonien¢, Z., PeCiuliené, O., StoSiuviene, K. (1996). lkimokyklinio amziaus
vaiky neisplétotos kalbos ugdymas. Siauliai.

29. Ivoskuviene, R., Mamoniené, Z., Peciuliené, O., Suveizdiené, V. (1997). lkimokyklinio amZiaus
vaiky neisplétotos kalbos ugdymas. Siauliai: Siauliy pedagoginis institutas.

30. Jurasaité-Harbison, E. (2008). Veiksmo tyrimo vaidmuo, siekiant profesionalumo

www. gimtasiszodis.lt (Ziiréta 2010 02 03).

31. Kaciusyté — Skramtai, L. (2005). Mikciojanciy vaiky ugdymo muzikine veikla individualizavimo
budai. Pili¢iauskas A. (sud.). Meninis nejgaliyjy ugdymas. Metodikos ir terapijos aspektai.
Vilnius: Kronta. p. 140-144.

32. Kaffemaniené, 1. (2006). Negalés ir socialinés geroveés tyrimy metodologiniai aspektai. Siauliai:
Siauliy universiteto leidykla.

33. Kaffemanien¢, 1., Burneckiené, 1. (2001). Specialiyjy poreikiy vaiky Zaidimo gebéjimy ugdymas.

Siauliai: Siauliy universiteto leidykla.

61



34. Kaluinaite, K. (2006). Kai kurie vaiky ir vaizdinés plastinés raiskos raidos aspektai. Vilnius:
Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla. (elektronine knyga).

35. Kardelis, K. (2005). Moksliniy tyrimy metodologija ir metodai. Siauliai: Liucilijus.

36. Kriukeliené, L. (2008). Dailés terapija. Kaunas: Vitae litera. p. 50-51, 68-72.

37. Kuc¢inskien¢, R. (2006). Dailés terapija. Seminary uzrasai. Vilnius: Kronta. p. 13, 15.

38. Lapéniene, A. (2005). Mokymo/si procesas mediacinéje priemoniy sistemoje. Daktaro disertacija.
Vytauto DidzZiojo universitetas. p. 15-20.

39. Leliugiené, M. (2002). Dailés terapijos taikymo galimybés. Vilnius: Rafaelis. 19.

40. Linkaityté, G., Lapéniené, A. (2003). Vaiko pazinimo gebéjimy plétra ugdant daile. Kaunas.
http://193.219.88.12/17001/17252.pdf (zitréta 2010 01 24).

41. Lipdymas pagalbinéje mokykloje. (1989). Vilnius: Lietuvos TSR liaudies Svietimo ministerija,
Liaudies Svietimo darbuotoju tobulinimosi institutas.

42. Lowenfeld, V., Brittain, W. L. (1964). Creative and Mental Growth. (nepublikuotas vertimo
rankrastis). p. 7, 91-101, 108-118, 125, 147-154, 168-183, 208.

43. Malchiodi C. (1999). Medical Art Therapy with Children. London and Philadelphia: Jessica
Kingsley Publishers.

44. Masiukaité, M. Ko moko molio gabalélis. (2006). Tamasauskiené, J. (sud.) Proto negalia ir proto
veikla. Vilnius. (elektroniné knyga). p. 16.

45. Master, C.L. (2005). Clay Sculpture within an Object Relational Therapy. Grahams town.

citeseerx.ist.psu.edu (zitréta 2010 01 17).

46. Mazeikis, G., Vaitkevi¢iene¢ (2004). Interaktyvaus ugdymo daile teorinis modelis. Siauliai.
www.vpu.lt (zitréta 2010 01 24).

47. Muchina, V. (1988). Vaiko psichologija. Kaunas: Sviesa. p. 33 105.

48. Oaklander, V. (2007). Langas i vaiko pasaulj. Kaunas. p.67-75, 107.

49. Palacioniené, L. (2003). Kalbos sutrikimy turintis vaikas. Monkevicien¢, O. (sud.). Mano vaikai.
Kaunas: Sviesa. p. 156-159.

50. Piaget, J. (2002). Vaiko kalba ir mgstymas. Vilnius: Aidai. p.21-22, 97.

51. Pukénas, K. (2005). Sportiniy tyrimy duomeny analizé SPSS programa/ mokomoji knyga. Kaunas:
Lietuvos kiino kultiiros akademija http://193.219.62.98/pask/pukenas/KnygaSPSS Pukeno.pdf

52.Rubin, J. A. (1984). Child Art Therapy. New York: John Wiley & Sons. p. 37, 61, 239.

53.Rubin, J. A. (1984). The Art of Art Therapy. New York: Taylor &Francis Group. p. 36-38, 68, 219.

62



54. Ruskus, J. (2003). Specialiyju poreikiu vaiky ugdymo metodologija: modeliai, metodai, kontekstai,
poky¢iai, kryptingumas. Ambriukaitis, J. (sud.). Specialiojo ugdymo pagrindai. Vadovélis
edukologijos specialybés studentams. Siauliai: V§] Siauliy universiteto leidykla. p. 85-86.

55. Ruskus, J., Mazeikis, G. (2007). Nejgalumas ir socialinis dalyvavimas. Kritin¢ patirties ir
galimybiy Lietuvoje refleksija. Monografija. Siauliai: VS] Siauliy universiteto leidykla. p.

56.Sekar, K. (2007). Psychosocial Care for Children Medium — Clay Modeling. Bangalore.
www.nimhans.kar.nic.in/dis_man/train_nd8.pdf (Zitiréta 2010 01 17).

57. Sherwood, P. (2004). The Healing Art of Clay Therapy. Melbourne: ACER Press.

58. Sholt, M., Gavron, T. (2006). Therapeutic Qualities of Clay-work in Art Therapy and

Psychotherapy. Haifa. www.hepsy.net (ziiiréta 2009 08 17).

59. Tamuliené, V. (2002). Dailés specialioji didaktika. Siauliai: Siauliy universiteto leidykla. p.26, 28,
35,

60. Vaiky darzeliy programa /eksperimentiné/. (1991). Vilnius: LR Kulttros ir Svietimo ministerijos
leidybos centras. p. 57, 69.

61. Vaitkeviciene, A. (2005). Sutrikusio intelekto jaunuoliy dailinio ugdymo metodika: netiesioginis
pedagoginis poveikis. Pili¢iauskas A. (sud.). Meninis nejgaliyjy ugdymas. Metodikos ir
terapijos aspektai. Vilnius: Kronta. p. 46, 53-54.

62. Winnicott, D. W. (2009). Zaidimai ir realybé. Vilnius: Vaga. p. 178.

63. Zukauskiené, R. (1996). Raidos psichologija. Vilnius: Margi rastai. p. 100-106, 174, 180-181.

64. Beirotckuii, JI. C. (1967). Boobpascenue u meopuecmso 6 Oemckom 6o3pacme. MOCKBa:
[IpocBemienue.

65. Berotckuit, JI. C. (1956). Uz6pannsie ncuxonocuueckue ucciedosanusi. Mockpa: M3mareiascTBo
AkaneMuii IeJaroTHYecKuX Hayk.

66. JleBuna, I1. E. (1975). IIpeodonenue 3auxanus y oowkonvruxos. Mocksa: Ilemaroruka.

67. Mansunonu, K. (2006). Apt-teparust u mo3r Kombitun, A. U. (sud.). Apm-mepanus — nogvle
eopuzonmsi. Mocksa: Koruto-1mienrp.

68. IToctanpuyk, O. (2006). IlcuxorepameBTHUECKas pOJIb MAHMIYJSALIUN C W300pa3UTENbHBIMU
MarepuajgamMu Ipu padoTe C JeTbMH MUMEIOMUMH HapylieHus B pas3putuii. Kombertua, A. .
(sud.). Apm-mepanus — noswvie copuzonmol. Mocka: Koruro-tmieHrp.

69. CunopoBa, B. B. I'apadeena, A. F0. (2005). Ilnactuka Tena ¥ IIACTUKA TJIWHBI HHTEPMOJAIbHAS
Tepanusi UCKyccTBaMH. MockBa: MockoBckuii ncuxorepaneBTuueckuii xxypHan Ho. 4. p.170-

185.

63



EFFECTIVENESS OF CLAY MODELLING FOR IMPROVING THE UNDEVELOPED SPEECH
SKILLS
Summary of Master Thesis
Theoretical analysis carried out in the work disclosed that a very important principle of child
speech development is complexity, where art more and more often becomes an important link between
work of pedagogues and children of special needs, because conditions for the development of
children’s communication and speech are formed when creating.

A hypothesis was raised, that clay modeling used in the activities of children’s development is
effective on development of children speech.

An action-activity research was carried out, the purpose of it was to create and test a practical
clay modeling module and to reveal its effectiveness on development of children speech.

9 preschool children, having speech backwardness of various levels, insignificant and
significant, participated in the research. The main criteria of the selection of children for the research:
speech disorder, preschool age.

In the empirical part the results were analyzed using qualitative analysis method — collected,
analyzed using comparative analysis method. The development of every child’s speech was analyzed,
used parts of speech were calculated, change was fixated when looking at pictures and clay modeling.
The analyses revealed the most important conclusions of the research:

1. The database of the research showed that the chosen research method — the sessions led during
the examination of activities, implementing clay modeling model, extended the speech of children —
when clay modeling children spoke in sentences, named their models, tools, created playful situations,
hence creating a speaking motive for themselves, talked to each other a lot, the speech of children when
modeling was much more versatile than the speech when telling about the pictures. When comparing
the speech of children when telling about the pictures and speech while modeling, as well calculating
the used parts of speech, it was noticed that the use of all parts of speech increased significantly when
modeling. When implementing the clay modeling activity model not all children improved in
modeling, but in the process of modeling everyone became braver, gained creative self-confidence, got
familiar with the substance, tools.

2. Empirical averages of differences between results of the analysis, the criteria, confirm the
hypothesis that clay modeling used in the activities of children’s development is effective on
development of children speech.

Keywords. Art therapy, work with clay, modeling, speech backwardness, effectiveness
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1 priedas
Lipdymo i$ molio veiklos modelis

Tikslas: Dailés terapijos pagalba stiprinti vaiky, turin¢iy kalbos neiSsivystyma, individualy

vystymasi. Padéti jiems kalbos mokymo ir socialinés adaptacijos procese. Skatinti vaiko nora kurti ir
pasitikéti savimi.

UZdaviniai:
e [ mokymosi procesa ijungti kalbos, skai¢iavimo, zaidimo elementus, lipdymo technikas
adaptuotas vaiky ugdymui.
o Atsizvelgti i kiekvieno vaiko individualius sugebéjimus visose plotmése, per daug

nesikiSant { jo plasting kalba.

e Dailés terapijos veikloje naudoti iSmokty elementy kartojima.

e Skatinti dailés darby viding modeliacija.

Ménuo | Meninés Plastiné raiska Kalbos ugdymo tema
veiklos Zodziy junginiai
sritis
,, Vaisiai ir darzovés“
Spalis | Keramika | Rutuliuky, pagaliuky gamyba, sukant molio | Daug, mazai, agurkas, ant,
gabaliukus tarp delnu. Rutuliuko puosimas, | apvalus, atnesti, augti, bulvé,
I klijavimas vieno su kitu, vaisiy ir darzoviy | darzas, darzovés, déti, duoti,
savaite lipdymas, formavimas, pjaustymas, kopiistas, mégti, minkstas,
zaidimas su jomis — sriubos virimas, morka, noréti, pailgas, pjauti,
ragavimas.Pokalbis prie vaiSiy stalo. pomidoras, pupa, ropé, virtas,
zalias, zirnis, skanu, neskanu.
»PaukStis*
11 Keramika | Rutuliuky, pagaliuky gamyba, sukant molio | Paukstis, mazas, didelis,
savaite gabaliukus tarp delny, ju klijavimas { skrenda, stovi, tupi, galva,
visuma — pauksti, aptariant kiekviena jo kaklas, snapas, pilvas, sparnai,
kiino dalj. Zaisti su nulipdytais pauksciais. | kojos, uodega, aukstai, baltas,
»Skristi“ vienas pas kita | svecius, “lesti gandras, griidai, ilgas, iSskristi,
kirméles” kiauSiniai, lesa, margas, medis,
plasnoti, plunksnos, stovéti,
ten, toli, trupiniai, vir§, Zemai,
aukstai.
Lapkri | Keramika | Ranky judesiais formuoti pagaliukus, juos ,Duona“
tis pjaustyti, pléesyti, Kepa, tepa, pjausto, valgo,
klijuoti. Gaminti ,,duona®, ,,batong*, alkanas, ant, bandelé, batonas,
I ,»pinigus®. Pazaisti su vaikais duonos imti, juoda, kepti, kepalas,
savaité parduotuve — pirkti, parduoti, skaiciuoti kepéjas, kieta, meégti, miltai,
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pinigus. minkyti, minksta, pirkti,
parduoti, pinigai, rieké, sotus,
skani, tesla, valgyti.

»Seku pasaka®
11 Keramika | Kurti fakttrinius paveikslélius, figiiréles. Sekti pasaka, joti, eiti, vaziuoti,
savaité Sujungus visus paveikslus, figiiréles kurti pilis, grazus, stebuklas, idomi,
pasaka, kartu ja sekti. 1domus, knyga, patikti,

nepatikti, paveikslélis, pasaky
knyga, statyti, pilis, princese,
princas, karalius, kartina,

kartinéle
1T Keramika | Formuoti pasirinktus gyviinus. Zaisti ju wLaukiniai Zvéreliai®
savaité gyvenima miske. Kurti miskui perteikti Alkanas, bailys, bijoti, drebéti,
reikalingas detales, Zvériy maista ir t.t. ezys, ésti, gaudyti, grauzti,

greitai, iSsigasti, kiskis, lape,
létai, meska, piktas, staugti,
Sienas, vilkas, voveré, zvérys,
zol¢, lapé snapé, vilkas pilkas,

kiskis piskis.

»Mano kambarys*
v Keramika | IS iSkocioto molio ploksteliy gaminti savo Rytas, lova, Svarus, vanduo,
savaité kambari, baldus. Zaisti gyvenima jame. vakaras, tankus, retas, ant,

aukstas, retas, durys, grindys,
kambarys, kédé, laiptai, langas,
lubos, po, prie, raudona, siena,
sofa, spinta, stalas, stogas,
televizorius, tualetas, virtuve,
vonia, Zemas.

2 priedas

1 situacija, DarZovés
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Trukmé: 45 minutés

Dalyviy skaicius: 4 — P. (mergait¢), D. (berniukas), T. (berniukas), V. (berniukas).

Pokalbis Ziurint paveikslus

Pokalbis lipdant ir ZaidZiant

Mokytoja: Zitrekit, kiek turiu darzoviy.

V.: AS jau zinau.

Mokytoja: Na, tai pasakykit, kokias
zinot.

V. (dainuoja): Moka, moka, moka
(morka), agukas (agurkas).

T.: Agurkas.

Mokytoja: Ka, Paulina, kg zino?

P. (rodo paveikslélj): Kas ¢ia?
Mokytoja: Kalafiorai — kopiistai tokie.
T.: Cia pomidorai.

Mokytoja: O ¢ia? Ar D. Zino?

V.: Svogiinas.

D.: Mmm.

Mokytoja: O cia kas?

V.: Kopiistas.

Mokytoja: Tai mes Siandien i§ molio
virsim sriuba, gerai?

D.: Nelipdysiu.

T.: Valio.

Mokytoja: Mes virsim sriuba, tai
pazitrékim kaip tos darzovytés atrodo?
Ar détume i sriuba kopiisty? Détum, D.?
D. purto galva.

Mokytoja: Nemégsti? Tu nedétum. Ar
détume agurky i sriuba?

T.: Taip.

V.: Ne.

Mokytoja: O détume pipiry?

P.: Taip.

T.: Ne.

Mokytoja: O kas ¢ia? Ar détume |
sriuba?

V.: Morka reikia déti.

Mokytoja: Tai eikim palipdyti.

V. (dainuoja): Molis, molis.

Mokytoja: Ar atsimenat, kad reikia moliuka paminkyti.
V.: Man didel;.

T.: O man?

Mokytoja: PraSau.

T.: Man peilio, va §itas peilis.

Mokytoja: Oi sau pamirSau pasiimti ir a$ lipdysiu.

T.: Geras

V.: Molis, molis.

Mokytoja: Tai dabar pasidarykim darzovyc¢iy, morkyte, bulvyte.
P.: Ne.

Mokytoja: Po to supjaustykim ir virkim sriuba. A§ kviesiu pas save {
svecius ragaut sriubos ir ateisiu pas jus ragauti.

P.: Peilio, peilio.

T.: Ay, au.

V.: Man reikia kocélo.

Mokytoja: Issiminkykim gerai su pirS¢iukais.

T.: Makaronai, makaronai.

Mokytoja: O makaronai yra darzove?

T.: Ne.

Mokytoja: IS ko makaronus daro?

V.: Zinau.

Mokytoja: IS ko?

V.: Nezinau. I§ molio.

Mokytoja: O tikrus makaronus i§ ko daro? IS milty?

V.: Aha.

P.: O cepelinas. Peilio reik. Néra peilio.

M.: Paieskok, va peilis.

T: Man reikia peilio.

Mokytoja: Tai paieskokit patys.

T.: Radom peili.

V.: Dim, dim.

Mokytoja: Ar turésim puoda sriubai virti, pasidarykim.
T.: Taip.

Mokytoja: O kokiy darzoviy sriuba virsit? O kokios, P., norétum sriubos?
P.: Didelés.

Mokytoja: Didele sriuba norétum virti? O i$ kokiy darzoviy virtum?
P.: I$ pjaustyty.

Mokytoja: IS pjaustyty, na, tai pjaustyk.

P.: Peilio.

Mokytoja: O morky, svogiiny dési?

P.: Désiu.

Mokytoja: Mégsti svoglinus virtus?

P.: Mégstu.

Mokytoja: AS nemégstu.

D.: AS nemégstu.

Mokytoja: Tai mes su D. virty svogliny nevalgysim. AS dar nevalgyc¢iau
sriubos, kurioje yra grybu.

T.: AS tai mégstu.

Mokytoja: Mano puodas jau yra, o dabar darysiu bulves.
V.: O kam pas tave tiek daug bliidy?
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Mokytoja: O Cesnaky détumet?... Tokie
astriis. Na, o ka dar détumét, kokiy

darzoviy Zinote dar?

Mokytoja: Cia vienam virsiu, i§ kito valgysiu, o i3 tre¢io draugus vaisinsiu.
P.: Cha, a§ moku pjauti.

Mokytoja: D., kokios ¢ia darzoveés?

D.: Cia pjaustysiu.

Mokytoja: Pjaustysi su peiliu.

D.: Taip.

T.: AS blyna pjausiu.

Mokytoja: O darzoves skusti, plauti reikia?

T.: V.: Taip.

Mokytoja: Tai mums reikia pazaisti, kad plaunam.

T.: O as nuploviau jau.

D.: Dar viena peilj turiu.

Mokytoja: V., kas pas tave ¢ia?

V.: Makaronai.

T.: Va, molj pagavau.

Mokytoja: Ka pagavai?

T.: Va.

Mokytoja: O as darysiuos Saukstelj ir ateisiu ragaut. Oi, Cia tuscia, Cia
néra, ¢ia néra ka valgyti.

D.: Tuo;j.

Mokytoja: Bus? Padarysi? AS jau turiu Sauksta, laukiu.
P.: Trupiniukas. AS ir noriu.

Mokytoja: D. iSspaus ir tau duos.

T.: Man reikia, man.

Mokytoja: Tai po P., gerai?

T.: Ir a8 noriu tokiy makarony.

Mokytoja: Tai V. prasyk.

T.: V., duosi? Duos, saké.

Mokytoja: Gerai, kad jus tokie draugiski. O sriuba bus?
T.: Cia.

Mokytoja: Va duodu jums blitdelius.

P.: Déti duok.

Mokytoja: Oi, T., koks tu stiprus, tau iSeina (T. spaudzia spaustuku).
D.: Ir a$ noriu pabandyti.

Mokytoja: Tai T. paprasyk. O D., koks stiprus esi.

D.: Uch.

T.: AS tai stiprus.

(V. su T. pesasi): Man duok, man.

Mokytoja: V., tu jau dabar du peilius turi.

V.: Neturiu du.

Mokytoja: Vienas rankoj, o kita plési.

T.: O sumustinj pasidariau.

Mokytoja: Tai prie sriubos labai gerai. Kasim sumustinj ir valgysim
sriuba, bus tikri pietls.

P.: Zitrek.

Mokytoja: V., ar duosi man makarony?

V.: Taip.

Mokytoja: Acid, as labai mégstu.

P.: O zitrek.

Mokytoja: O kas ¢ia?

P.: Per, per.

V.: O kas cia?

Mokytoja: O kas cia galéty buti, kaip tu manai?

V.: Moka (morka).

T.: Ai, moka. (morka)

Mokytoja: O zirnius galima déti | sriuba?

T.: Taip.
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V.: Zinoma.

Mokytoja: P., ar dési { sriuba zirniy?

P.: Désiu.

Mokytoja: Tai dék.

P.: Pjaustau.

Mokytoja: Na, D., spausk spaustuka su visom rankom kiek turi. O kiek
turi?

D.: Dvi.

Mokytoja: Maniau, gal tris., tik kaip ¢ia atrodytume su trim rankom.
T.: Kaip krapai (krapai?)

Mokytoja: Kaip krabai? Tiksliai, tik krabai daugiau turi ranky.
P.: Toks peilis.

Mokytoja: Tik blitida supjaustei. Ka ¢ia darai?

P.: AS cepelinus.

Mokytoja: Cepelinus? Tai tu labai juos labai mégsti?

P.: Taip.

T.: AS irgi mégstu cepelinus.

Mokytoja: O cepelinas darzove?

T.: V.: Ne.

Mokytoja: O ko cepelinuose jdéta?

V.: Mésyte.

P.: Daug morky.

Mokytoja: Gal tavo mamyté kaip nors kitaip daro?

T.: Mano mama morky nededa.

Mokytoja: O ka deda?

T.: Visai nieko.

Mokytoja: Visai nieko? Tai tada i§ ko juos daro?

T.: Nezinau.

Mokytoja: IS oro?

T.: Gal.

V.: O mano moc¢iuté cepelinus daro i§ mésytés

P.: O.

Mokytoja: O kas Cia bus.

P.: Bulvé, supjaustysiu.

Mokytoja: Ar mes jau pasiruosg valgyti sriubas.

P.: Ne.

Mokytoja: O kada bus galima, a$ jau seniai noriu valgyti.

T.: Tuoj.

V.: Tu gali sau pasidaryti.

Mokytoja: AS jau savo paragavau ir neskani. Noriu jlisy paragaut, gal jiisy
skanesné.

P.: Ne.

T.: O pas mane yra dar zirniy.

Mokytoja: Va, idomu, noriu paragaut.

T.: Dar ne.

Mokytoja: O pas D. skani sriuba?

D.: Taip.

V.: AS darau cepelinus, o pas D., bus neskani sriuba.
Mokytoja: Kodél, pas ji reikia irgi labai gera. Tai, ka tu ¢ia taip pjaustai,
P.?

P.: Bulve.

Mokytoja: Ka?

P.: Bulve.

Mokytoja: Bulvg pjaustai? Gerai iSeina, bus gerai. Na, tai tuoj valgysim
sriuba.

V.: AS darau cepelinus. (sitilo P. tarka): P., nori?

P.: Noriu.
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T.: Sitg reikia nuskusti.

Mokytoja: Na, kokie jus geri vyréjai, visko tiek privirsit, pridarysit. O peili
irgi i§ molio pasidarysit.

P.: Reikia.

Mokytoja: Ar sriubai reikia Sakutés?

V., T.: Ne.

V.: Reikia Sauksto, o Sakutés reikia kai neskystas maistas

T.: Kai blynus valgau.

Mokytoja: Tai kokia yra bulvé? Ar apvali, ar pailga, ar kvadratiné?
T.: Pailga.

V.: Ne.

Mokytoja: Gali biiti gumbuota.

V.: Kaip kaktusas.

T.: Kaip kamuoliukas.

P. (pakelia pasmeigta molio gabala: Zitirek, ziirck, paukstis.
Mokytoja: O jei jis misy sriubg suvalgys? Ar duosim pauksc¢iui sriubos?
T.: Ne.

V.: AS duosiu.

Mokytoja: Ir a§ duociau, visai malonu biity, jei ¢ia uzskristy koks paukstis.
0, D, kiek daug tu makarony turi.

P.: Zitrék &ia darzoves.

Mokytoja: D., ar tavo sriuba bus tik i§ makarony, juk nesveika.

P.: Duok ¢ia $ita, ana.

Mokytoja: Duok, D., P., ji dar nespaudé.

T.: O Laiptai pasidaré.

Mokytoja: Taip galétum uzlipt tais laiptais. P., ¢ia molio reik idét.
P.: AS jdésiu.

Mokytoja: Na, tu idék.

P.: Dar.

Mokytoja: Oi kiek tu daug nori.

P.: Taip.

Mokytoja: Na, a$ jau pasiruoSiau sriubg valgyti.

P.: Dar.

M.: Mes galim pavalgyti ir eiti | grupg.

P.: Ne.

Mokytoja: T., Cia tusCias blitdas?

T.: Ne.

Mokytoja: Ai tai pasirodé. O Sauksta pasidarei, i§ desrelés reikia daryti.
T.: AS moku desrelg pasidaryti.

Mokytoja: Zinoma, moki.

V.: AS didelj Sauksta.

Mokytoja: Didelj, tai daug valgysi? Mano sriuboj yra morky, bulviy,
kopiisty ir makarony. Paragauk.

T.: Skanu.

Mokytoja: P., paragauk ar skanu.

P.: Ne.

T.: Mano sriuba yra kruopy ir makaronuy.

Mokytoja: O kokiy darzoviy id¢jai?

T.: Tokiuy.

Mokytoja: Kokiy? Duok paragauti, ar skanu? Ar ragavai pats?

T.: Ne.

Mokytoja: Tai paragauk.

T.: Skanu.

Mokytoja: Dar truputj karSta, bet pamaiSius visai gerai. D., ar tu mégsti
sriubg?

D.: Ne.

T.: AS tai mégstu.
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Mokytoja: O ka tu, D., mégsti?

D.: Blynus.

T.: AS irgi mégstu. AS mamos paprasysiu.

Mokytoja: V., o i ko tavo sriuba pagaminta?

V.: IS morky, paklausyk, dar i§ kopiisty, dar bulviy ir dar Zirniu.
Mokytoja: Tai duok paragauti, ir pats ragauk. Oi druskos triksta.
V.: Gerai.

Mokytoja: [dek druskytes, o Siaip tai labai gera sriuba.

T.: Laiptus padariau.

Mokytoja: Tai tu dar papasakok, kur tais laiptais nueiciau jeigu eiciau.
T.: Ten yra duobé.

Mokytoja: Tai neiciau, nenoréciau jkristi i duobg.

T.: AS tai atsargiai.

V.: O pas mane laiptuose néra nei duobiy, nei vaiduokliy ir jei eitum
pavirstum { kita Zzmoguy.

M.: Pavirstum i kita zmogu?

V.: Ne, biitum visai didelé.

Mokytoja Ar jau galima ragauti tavo sriubos.

P.: Ne.

Mokytoja: O kada padarysi?

P.: Paskui.

Mokytoja: Kada paskui.

P.: Dabar.

Mokytoja: O jau D., kad tarkuoja, dirba. Kg tu ¢ia tarkuoji?

D.: Desreles.

T.: Cia grybas.

Mokytoja: Duok supjaustysim ir { sriuba idésim. Na, tai baigiam?
T.: Ne.

P.: Dar.

Mokytoja: Kita karta vél jus pasiimsiu zaisti.

T.: Zaisiu.

V.: Mes darysim.

D.: Jau padariau.

Mokytoja: O kas cia yra?

D.: Sriuba.

Mokytoja: O is ko.

D.: IS blynu.

Mokytoja: IS ko?

D.: I8 grybu.

Mokytoja: P., ar galima ragaut?

P.: Ne.

Visi tvarkosi, Pauling reikia ilgai ikalbinéti eiti | grupg.
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3 priedas

2situacija, Pauksciai

Pamokos data, laikas: spalio 29 diena, 9.30,

Trukmé: 34 minutés

Dalyviy skaicius: 4 — P. (mergait¢), D. (berniukas), T. (berniukas), V. (berniukas).

Pokalbis Ziturint paveikslus

Pokalbis lipdant ir ZaidZiant

Mokytoja: Kas cia?

T.: Cia paukséiai.

Mokytoja: Na, tai papasakokit ka ¢ia
matot. Ka, D., matai?

D.: E. Nezinau.

Mokytoja: Cia panasu i pauks$¢iuka.
D.: | zvirbliuka.

Mokytoja: [ zvirbliuka, o ¢ia Salia?
D.: Nezinau.

Mokytoja: Cia maziukai pauksciukai ir
mamyté valgyti duoda. O ¢ia kaip
galvojat kas yra?

V.: Kiauginiai. Cia jau i§sirinko
(i8sirito).

T.: Cia paukstis.

D.: Cia gandras.

Mokytoja: Pazitirekit kaip atrodo

T.: Molio triiksta.

Mokytoja: Ar labai triiksta, prasau.

T., V.. Acit.

V.: Man didelj.

P.: Man ir.

Mokytoja: Bet P. tu dar neturi nei lentutés , nei kocélo, einam kartu pasiimti.
T.: Eni, eni tako, pazitirék kokj blitida padariau, blitidelj, pazitrék, V.. Reikia
pasiraitot rankas.

Mokytoja: Rankoves, ranky pasiraitot nereikia, tik rankoves. AS sau
pamirSau pasiimti.

T.: Ir ji lipdys.

D.: Ne ¢ia a$ pirmas pasiémiau.

P.: Paskui duosi.

T.: Paieskosiu sau peili.

Mokytoja: Tai, P., tau reikia molio?

P.: Ne.

Mokytoja: Tau daug ar mazai?

P.: Ne.

Mokytoja: Tai a$ pati sau pasiimsiu, nereiks?

P.: Reikia.

T.: Man reikia tarkos.

Mokytoja: Pasimokykime pauksc¢iukus, kad turétume su kuo Zaisti, kaip jie
valgo kirminukus, kaip kiauSinukus deda.

V.: AS nemoku.

Mokytoja: O kirminukus moki?

V.: Moku.
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paukstis, mes pabandysim nulipdyti
pauksciukus ir su jais pazaisti.

P.: Nea.

T.: Tai Cia prie $ito stalo? Tai reikia
mums lentuciy.

Mokytoja: Tik noriu paklausti ar pas
pauksti galvyté yra? Pazitirékit kaip
galvyte, sparneliai atrodo, ar turi
paukstis galva?

T.: Ne.

V.: Tuli (turi).

Mokytoja: Ar turi pilva?

V.: Tuli (turi).

Mokytoja: O ka dar turi?

T.: Saka.

Mokytoja: Saka turi? Cia jis tik tupi
ant Sakos. Bet jis dar turi sparnus.
T.: Taip. AS turiu labas vakaras geny,
ten jis kirmélytes traukia i§ medelio,
gydo ji.

Mokytoja: Al, jis lesa i§ medzio
kamieno, tai labai geras pauksciukas.
T.: Taip, geras labai.

Mokytoja: Na, o P.? Ar Zinai nors
viena pauksteli?

P.: Ne.

Mokytoja: Nors vieng.

P.: Ne.

Mokytoja: Na, o ¢ia ka pauksteliai
veikia, papasakokit. Ka ¢ia daro?

Pauksc¢iukam lesti duoda?

Tai dabar eisim lipdyti, pasiimkit
lentutes, kocélus, prijuostes, visko

reiks.

Mokytoja: Kiausinukus?

V.: Moku.

Mokytoja: O paukstelj irgi greit iSmoksim.

T.: Taip.

Mokytoja: Paukstis turi galva, Cia gali biiti galva?

V.: Taip.

T.: AS va kaip padarysiu.

Mokytoja: Po to padarysim ir lizda ir mano paukstelis eis | svecius pas jiisu
paukstelj.

P.: Nea.

Mokytoja: Jo, a8 norésiu pas P. ateiti, va ¢ia ant lentutés. P., pavaisinsi
kirminéliais.

P.: Taip.

Mokytoja: Ir vandenélio norésiu atsigerti.

V.: Gerai.

Mokytoja: Tai pasidarom paukstelius.

T.: AS tai nemoku.

Mokytoja: Va, jau ¢ia beveik kaip paukstis.

T.: Taip.

V.: Ne, negali biiti.

Mokytoja: Imkit moliuka, padarykit galvytg. AS atneSiu koses.

T.: KoSés!

Mokytoja: Taip, na, P. kociok blyna.

T.: Reikia teptuko.

Mokytoja: Visko atnesiu.

T. (dauZo su ko&élu molj, skiemenuoja): Cia bus kosé.

D: Man duok Sita.

V.: AS dabar.

Mokytoja: Va, iskoc¢iojam blyna, mokam jau kocioti, na ir iskoc¢iojam.
V.: AS labai didel;.

T.: AS jau iSkociojau.

Mokytoja: Dabar pasidarom rutuliuka ir bus galvyté ir priklijuojam. Va, jau
turi, tik priklijuoti reikia.

T.: Tepti.

P.: Man duok tepti.

V.: Kas nori valgyti kepsnio?

D.: Cia tu neZinai kas.

Mokytoja: Va, mano pauksciukas.

T.: Patyna, patyna.

Mokytoja: Kas yra patyna?

T.: Nezinau. Pas mane va kaip

Mokytoja:Tik sparniuky reikes.

T.: Man jau nereikia teptuko.

Mokytoja: Tai dék atgal | kosg.

T.: Va, ka a$ darysiu antspaudus.

Mokytoja: Tai papuosk pauksciuka. Na, V., ar tavo pauksciukas jau
padarytas, as skubu pas tave i sve€ius. AS dar pasidarysiu visokiy maisteliy,
kad atéje jusy pauksteliai galéty pas mane pavalgyti. Bus daug kirminéliy.
P.: Kas ¢ia?

Mokytoja: Kas cia, tu sakyk.

P.: Ne.

Mokytoja: Cia kirmélés, atsargiai, jos gyvos.

T.: Kir...

Mokytoja: Neliesk, ikas, ¢ia pauksciukam lesti. Kur jusy paukstelia,
neatskris pas mane pavalgyti.

T.: Ne.

D.: AS tai atskrisiu.
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Mokytoja: Atskrisk, paziiirek kokiy kirmély¢iy turiu.

T.: AS nemoku paukstelio.

Mokytoja: Taigi jau ¢ia beveik padarytas, tik sparneliy truksta, kur bus
sparneliai?

T.: Va, ¢ia ir va Cia.

Mokytoja: Ir dar uodegyte padaryk ir akytes.

D.: Kirméles darau.

T.: Cia reikia daryti dantukus, su $ituo.

Mokytoja: P., va, su Situo galima sparnus daryti, zitrek, kokie grazts
gaunasi.

P. (griebia jrankj i$ ranky): AS.

T.: AS dangteli radau, a$ dangteli radau, a$ dangteli radau.

Mokytoja: Taip.

T.: O pa o pa o papapa, ¢i, €i, Ci ta.

V. (mato, kad D. neiSeina iSspausti molio su spaustuku): A3 galiu tau
padéti.

T.: Va, ka a$ padariau. Raketa i$skrido.

Mokytoja: O pauksciai neiSsigas miisy raketos?

T.: Ne.

Mokytoja: Bet pauksciai bijo rakety.

T.: Mano tai nei$sigas.

Mokytoja: Man atrodo, kad raketa pauksciuka skriaudzia.

T. (riaumoja): 1. ISskrido raketa.

Mokytoja: Mano paukstis skrenda pas raketa ir sulesa, ach kokia skani
raketa.

V.: Jinai nevalgoma.

T. (riaumoja): 1.

Mokytoja: Cia valgoma.

T.: Ne.

Mokytoja: Mano paukstis lesa metala. Ar gali pauksciai lesti metala?
T., V.: Ne.

Mokytoja: Negali? Vieng karta gyveno mano vieniSas pauksciukas, nes
neturéjo ka valgyti visiskai.

T.: Valge raketas.

Mokytoja: Buvo jisai litidnas. P., ar ne tu paémei mano paukstelio
kirméliukus.

P.: Emiau.

Mokytoja: Mano paukstelis neturi kg valgyti. (P. kirméliukus atiduoda).
T.: Va, raketa stovi.

Mokytoja: Pas mane va, iSsirito pauksciukai. Mano pauksciukas atskrido pas
tavo pauksciuka, koks tavo pauksc¢iuko vardas.

T.: Mano vardas?

Mokytoja: Koks?

T.: Valgis (Margis).

Mokytoja: Labas, Margi, ar tu turi vaikuéiy?

T.: Ne.

Mokytoja: O tu turi ka lesti?

T.: Ne.

Mokytoja: O kodél neturi ka lesti?

T.: Nezinau.

Mokytoja: Tai atskrido pas tave sveciy, o tu neturi kuo juos pavaisinti.
V.: AS turiu.

Mokytoja: Tai galima pas tave atskristi?

V.: Galima.

D.: Paémé mano maista!

Mokytoja: P., ¢ia zinok maistas.

T.: AS buvau pas ta teta, kur krapai, ten pas ta Suniuka, biidoj, pas ta teta
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krapai tik vienodi krapai. Paskui mes krapy prisiskyném, o paskui mes ¢jom
namo, | aStuonioliktg auksta ir ten.

Mokytoja: [ astuoniolikta auksta?

T.: Taip ir mes dabar gyvename ne pirmame aukste, mes dabar gyvename x
gatvéje, devintame aukste.

Mokytoja: O ten pauksciukai matosi iS taip aukstai?

T.: Matosi, ten skraido l1éktuvai.

P.: Va.

Mokytoja: Kas ¢ia?

P.: Kirméles.

Mokytoja: Man Siaip nepatinka, bet mano pauksciukas mielai jas sulesty.
T.: O paskui matosi kaip léktuvai kyla ir leidziasi ir paskui matosi raudonos
lempos ir i§ raudony lempy ruksta diimai.

Mokytoja: IS raudony lempy?

T.: Taip.

Mokytoja: Aha labai jdomu, kai tu taip aukstai gyveni, tai matosi viskas.
T.: Taip, bet visas Kaunas matosi.

Mokytoja: Visas Kaunas?

T.: Taip.

Mokytoja: Tai smagu, as tai gyvenu tik antrame aukste, bet irgi matosi daug.
P.: AS tai penktame.

Mokytoja: Penktame?

P.: Ne, Antrame.

V.: AS treCiam.

Mokytoja: Tai irgi aukStai. D., tavo labai grazus paukstis.

D.: Cia odega (uodega).

Mokytoja: Uodega? Ilga labai. Jau galésit pas mane atskristi, gerti vandens
labai skanaus.

T.: Gerai.

D.: Man dar reikia molio.

Mokytoja: Dar reikia molio, prasau.

D.: Padarysiu a$ dar.

Mokytoja: O jisy pauksciukai moka aukstai skristi ar tiktai zemai?

T.: Mano tai aukstai labai labai aukstai (kelia pauksti), va, kaip aukstai.
Mokytoja: Vaikai, o paukstelis turi kojas?

V.: Taip.

T.: Ne.

V.: Taip, turi.

T.: Pas mane tai neturi.

Mokytoja: Pas tave neturi? Siaip tai visi pauksteliai kojas turi.

P.: O.

Mokytoja: Kas Cia?

P.: Kojas.

Mokytoja: Kojyte, cia?

P.: Taip.

T.: (judina paukstj): ta, ta.

Mokytoja: Na, tai vaiSinu vandenéliu, atskriskit, pagirdykit.

T.: AS dar negaliu.

Mokytoja: Pauksteliai neturi snapelio, kaip jis atsigers. Reikia snapa
padaryti, kaip snapa padaryti? Kaip jis atrodo?

T. (pakeistu balsu): Ilgas. Pas mane koks va, va, va. Atsigerk vandené¢lio.
(V. savo pauksti irgi atnesa, girdo).

Mokytoja: Ar skanu pauksteliai?

T.: Labai vandenélis skanus. U kaip skanu.

Mokytoja: O koks tavo vardas, pauksteli?

V.: Plinkis.

T.: Ir mano Plinkis.
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Mokytoja: Ir tu Plinkis, tu sakei kad tu Margis, pauksteli. Na, atskriskit, pas
mane | svecius pas mane, tuoj pauksteliai iSsiris.

T.: Ta, ta, ta.

Mokytoja: Pazitrekit, kokie mano bus pauksciukai.

T.: Ai

Mokytoja: Ziirékit, matot.

V.: Taip.

Mokytoja: Atskrisk { sveCius, P., atskrisi?

P: Taip.

Mokytoja: Atskrisk pati.

P.: AS nemoku.

T.: AS iSgériau visa vandeni.

Mokytoja: P., jau skrendi? P. paukstis irgi skrenda, moka.

P.: O nukrito.

D.: Dar kirméliy noriu.

Mokytoja: O dabar galima man | svecius pas jus atskristi? O jus gyvenat
aukstai ar Zemai.

T.: Mes gyvenam aukstai.

V.: O pas mane zZemai.

Mokytoja: AS tai gyvenu medyje, o jus kur gyvenat?

V.: Irgi medyje.

T.: AS tai turiu toki azuola, turiu tuos lapus ir mano namai, a§ gyvenu
dvyliktame aukste.

Mokytoja: P., o tavo paukstelis kur gyvena, aukstai?

P.: Taip.

T. (Cepsi): Ta, ta.

V.: Ir tu ateik kirminy valgyt.

Mokytoja: Labai noriu, labai skanu tik man jau nusibodo kirminai, noré¢iau
kruopu palest. V., turi kruopy?

V.: Taip.

Mokytoja: Skrendu pas tave.

T.: AS turiu dar.

Mokytoja: D., o kas ¢ia?

D.: Vambas. (kalbédama nesupratau).

Mokytoja: Vambas? O pauksciukai gali lesti toki?

T.: Pas mane atskrisk, pas mane atskrisk, pas mane atskrisk.
Mokytoja: O jau D. paukstis atskrido.

D.: U, 6.

T.: Pas mane va kiek.

D.: U, G

Mokytoja: Labas, D. pauksti.

D.: AS esu Mikis, Labas.

Mokytoja: Mikis? O tu kur gyveni?

D.: Gi vandeny.

Mokytoja: Vandeny, o tai ka tu valgai?

D.: Kirméles.

P.: Nea.

T.: AS suvalgiau visas kropas (kruopas).

Mokytoja: Atskriskit.

Visi (judina savo pauksc¢ius): Cip, cip, niam ,niam.

Mokytoja: P., gal gali padaryti dar kirméliy, mes viska jau suvalgém.
D.: AS padarysiu, a§ atskrendu. U, .

Mokytoja: O koks tavo paukstis, ar varna, ar zZvirbliukas, ar varna?
D.: Zvirbliukas.

Mokytoja: Pas mane tai zylute.

P.: Pas mane ir.

Mokytoja: Zyluté pas tave? Tikrai labai panasu ir mano, ir tavo. Mano
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paukstis tavo pauksciui sako: labas, o ka tavo paukstis sako mano pauksciui.
P.: Pra, pra.

Mokytoja: Labai grazts jiisy pauksciai.

D.: O mano.

Mokytoja: Labai, visy labai graziis. AS tai turiu labai graziy kirméliy, galima
truputi pavalgyt kirméliy.

D.: Taip.

Mokytoja: Jos tokios riebios, tokios skanios.

T.: Oi, pavalgiau as jau. AS atsigersiu. Siu. Siu. (siurbia)

Mokytoja: O kur jusy pauksciukai miega?

T.: Va, ¢ia.

Mokytoja: O kas ¢ia?

T.: Cia lovyté.

Mokytoja: O kas ¢ia, P., yra?

P.: Do.

Mokytoja: Dovana?

P.: Dovana.

T.: AS atsigersiu ir atsine$iu savo valgj.

Mokytoja: D., jei tavo paukstelis gyvena vandeny, tai jis turbt mégsta ir
zuvyte valgyt.

D.: Taip.

Mokytoja: Gal galétum ir Zuvi pagaminti mums. Mes atskrisim pasivaisinti
zuvimi?

Mokytoja: P., kas ¢ia bus?

P.: Voras.

Mokytoja: Oi, voras tai labai skanu, pavai$insi?

P.: Taip.

T.: Pas mane akytés.

Mokytoja: Fui koks tas voras neskanus. P., duok paragaut kitiems
pauksteliams voro.

T.: Fui, fui.

Mokytoja: Va, D. mums daro zuvi, bet mes tik valgom ir valgom,
pauksteliai, o kad mes dirbsim?

T.: nezinau. Tuoj.

Mokytoja: O ka pauksteliai galéty dirbti?

V.: KiauSinukus.

Mokytoja: Kiausinukus peréti. Taip, a$ periu kiausinukus.

T.: AS pas tave atskrendu.

Mokytoja: Vaikai, o yra tokiy pauksciy, kurie valgo kitus paukscius.
V.: Yra, ereliai.

Mokytoja: Tai, T., pas tave turbit erelis?

T: Taip.

Mokytoja: Sudéekim viska ant vienos lentutés, visus savo labai grazius
paukscius. Jie ¢ia dabar gyvens.

D.: Jau padariau Zuvyciy.

Mokytoja: Vaikai, D., mums Zuvyc¢iy padare.

T.: Ai, skrendam.

Mokytoja: Na, tai atskriskit ¢ia, pailsésit. O kokie pauksciai vandeny
gyvena?

T.: AS Zinau antis, antis.

Mokytoja: Antis, tiksliai. Ar turi pauksciai galva, pilva?

D.: Taip.

Mokytoja: Tai sudedam visa molj, tvarkomés.
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3 situacija, Duona

Pamokos data, laikas: lapkricio 4 diena, 9.30,

Trukmé: 36 minutés.

Dalyviy skaicius: 4 — D. (berniukas), T. (berniukas), V. (berniukas), J. (berniukas).

4 priedas

Pokalbis Ziturint paveikslus

Pokalbis lipdant

Mokytoja: Na, ateikit, séskités prie
stalo, parodysiu kokiy a$ visokiy
dalykuy.

T.: Auklétoja, auklétoja, o Cia kas yra?
Mokytoja: Cia griideliai.

V.: As noriu ty grideliy.

Mokytoja: Cia yra rugiai. Ar Zinot, kas
i§ rugiy daroma?

T.: Taip as$ zinau, a$ noriu pasakyti, a§,

as duona.

Mokytoja: Tai pasiruosg darbui?

T.: Taip pasiruose.

Mokytoja: Pasidarykim duonos parduotuve.
D. (juokiasi): A, a.

Mokytoja: Imam lentutes, kocélus.

V.: Molio triuksta, molio.

T.: Man patinka molis.

Mokytoja: Man irgi patinka.

T.: Koks molis didelis.

Mokytoja: Daug molio, ar tau daug duoti?
J.: Man dide (dideli).

Mokytoja: Daug duoti?

D.: Ir man daug.

Mokytoja: Palauk, J., daugiau duosiu.

J.: Utenka (uztenka).

Mokytoja: Uztenka?
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Mokytoja: Duona? Taip.

Mokytoja: Duokit ipilsiu i delniuka.
V.: Tokie va mazyciai griideliai.
Mokytoja: D., ar nori grideliu
pazitréti (purto galva). Nenori? Tai i§
ju duonelg daro, tuos griidelius sumala,
padaro miltus ir i§ ju kepa duona. O ¢ia
ar zinot kas?

T.: Cia grideliai.

Mokytoja: Cia irgi griideliai, bet ¢ia
kvieciai, bandelém visokiom daryti, ar
mégstat?

T.: Taip.

V.: Ne.

Mokytoja: O riestainius mégstat?

T.: Taip.

V.: Mégstam.

J.: Neno ne.

Mokytoja: Jau nereikia, tai duok.
Ziarekit, kiek ¢ia pynuéiy, bandeliu.
J.: AS ne man.

Mokytoja: Nereikia tai duok, acid.

J.: Acil.

Mokytoja: O ka labiausiai i$ ¢ia
mégtumét? Ka norétumét suvalgyti?
V.: AS Sitg noréciau.

Mokytoja: Cia tokia bandel¢, o
pynutes meégstat su aguonom?

D. purto galva.

J.: Reikia, reikia.

Mokytoja: O kur galima duonos
gauti... pirkti?

Tai Siandien pazaisim duonos
parduotuve, pasidarysim daug bandeliy,
pinigéliy ir pirksim vienas i$ kito.

T.: O gerai.

Mokytoja: Zaisim, kad perkam, galim

ir grudelius i§ molio pasidaryti, tai Situs

D.: Man daug.

T.: Blyna pasidarom, suminkStinam, raitojam rankas, rankoves i§siminkom,
va.

Mokytoja: Tai dabar dar reikia jrankiy.

T. (skiemenuoja): [-ran-kius. O pazitrékit, va, ka a$ radau.

J.: O pelias, pelias (peilis).

Mokytoja: Tai dabar pasidarom krepsiuka i kurj duonelg désim. A$
pardavinésiu riestainius. Va, mano riestainiukai, skantis, pirksit?

V.: Pirksiu.

D.: Ne.

Mokytoja: Kas norés tas pirks. O ka jus pardavinésit?

T.: AS tai duona. Auklétoja, pas mane bus tokia parduotuvé, kur durys pacios
atsidaro.

Mokytoja: Va, ¢ia pynuté. Ar esat valge pynutes, jos skanios labai. Galima
daryti ir spurgas i§ rutuliuky.

T.: Va, auklétoja, pazitrékit.

Mokytoja: Kas ¢ia bus?

T.: Cia tokia duona.

Mokytoja: Tai tu ja papuosk truputi, padaryk skylutes. O, D., ka daro?

D.: AS irgi.

Mokytoja: V., geriau nemusk molio, paimk ir kociok, ar daug kosés valgai?
J., kas ¢ia bus?

J.i A

Mokytoja: Duona ¢ia bus?

J.: Duona.

Mokytoja: AS jau turiu skaniy dalyky. O duona reikia kepti ar virti?

T., V.: Kepti.

Mokytoja: Tai T. jau kepa. V., ka tu pardavinési?

V.: Zinai ka duonyte, ne ausytes.

Mokytoja: Tai pas mus gi duonos parduotuve.

J.: E, ma, tu.

T.: Auklétoja, pas mane dvi duonyteés telpa.

Mokytoja: Gerai, tuoj pirksiu pas tave. Galima bus nusipirkti riekutg? Va
turiu pinigy.

: O ma.

.: A§ dabar sukociosiu.

: Cia ti babit gabi ga bi ga bi bi.

.2 O pa o pao papa pa.

.: Bet a§ nemoku daryti pinigy.

Mokytoja: Tai Cia toks jrankis yra.

V.: Ir man reikia.

Mokytoja: Reikia blynelj i$sikocioti, kad pinigéliai gautysi, o ¢ia kas, J., pas
tave yra?

J.: Nieko.

Mokytoja: Maziuka pinigelj daryk, lengviau darosi.

T.: Bet ir dideli turi biiti.

Mokytoja: O tai mes mokésim graza duoti?

T.: Oi

Mokytoja: Va, su pirstu iSspaudi ir iskrenta pinigélis, bet jiis norit tik pinigy,
o kas duonele darys. Neturésim ka pirkti, duonytés reikia ir apvalios ir
kvadratinés. Kokiy ¢ia dar btina?

T. (rodo knyga): Va, tokia.

Mokytoja: Apvali, taip.

J.: Op u ¢ia makaba.

Mokytoja: Oi $ita norésiu pirkti, brangu bus?

T.: Ne.

Mokytoja: Tai daugiau tokiy padaryk. J., ka tu galési pardavinéti?

SHE =
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dabar sudékim.

J.: S ta.

Mokytoja: Cia tik pinigélius daraisi. Duonele padaryk kokia nors.

J.: Duona.

Mokytoja: Padaryk duona, gal spurga.

J. (duoda ko&éla mokytojai): Cia ko.

Mokytoja: Va, zitrék va, spurga su varske, gerai. Tu daugiau padaryk. AS
labai norésiu pirkti, labai mégstu.

J.: Cia.

Mokytoja: Ateisi pirkti, J.

J.: Atei.

Mokytoja: o ka V. pardavinés. Ar sugalvojai?

V.: Dar ne, galvoju.

J. (vaidina, kad valgo, &epsi, juokiasi): Zitirek.

Mokytoja: Cia mes tik zaidziam, kad skaniis, o i3 tikrujy tai nevalgoma.
J. Acia.

D. (rodo piniga): Va, kaip padariau.

Mokytoja: Gerai, palygink su pirSciukais. Tu tik pinigélius darai, o ka pirksi,
ka parduosi?

D.: Paskui padarysiu.

T.: Neissitraukia kazkodél prilipo.

Mokytoja: Tai gal su pagaliuku pakrapstyk, iSkris. A§ darau riestainiukus su
aguonom. Démesio, démesio parduotuvé atsidaro.

J. (Saukia): Pa, pa. Acit.

Mokytoja: taip ¢ia T. kepa duona. Kiek jau turi?

T.: Viena jau iSkepta, kita neiskepé.

Mokytoja: Justai, ka parduodi?

J.: Pinia.

Mokytoja: Pinigy neparduosi, su pinigais reikia pirkt. Va, turi dvi spurgas,
tai daugiau padaryk.

J.: Bet a$ va.

Mokytoja: Dar pinigeliy darai?

J.: Jo.

Mokytoja: Tai gali ateiti pas mane pirkti, ateik, pazitrék pasiimk pinigélius.
T.: Auklétoja, a$ jau laukiu, kada ateisit pas mane pirkti.

Mokytoja: Gerai tuoj. (Justui) Ka norési pirkt? Sita pynuté kainuoja du
molinius pinigélius. Kiek turi? Cia tik vienas. Tai §itas kainuoja tiek.

J.: Cia.

Mokytoja: Sita? Cia spurga, mégsti spurgas? Tai duok man viena pinigéli, a§
tau duodu spurga. Va, T. duona padargs. T., kiek kainuoja tavo duona?

J.: T. ne saka (nesako).

Mokytoja: Tu jo paklausk kiek kainuoja, galési nusipirkt.

J. (eina pas T.): T.,ita,ita.

Mokytoja: T., tai kiek pinigeliy?

T.: Dar kepu.

V.: Kur pagaliukas.

J.: pelias, pelias (peilis).

T.: Jau iSkepé.

Mokytoja: Na, D., pinigus darai?

D.: Dar darau.

Mokytoja: Labai nori daug pinigy nori turét.

D.: Kas? AS.

Mokytoja: T., ¢ia D. pinigai, svetimy pinigy neimam.

T.: AS tik pazifiriu.

Mokytoja: Pazitiréti galima. Ateini pirkti?

V.: Taip.

Mokytoja: Na, prasau, ka pirksi?

T.: Ateik ir pas mane, V.
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Mokytoja: Cia kainuoja penki moliniai pinigéliai.

T.: V., ateik pas mane, gerai? Laukiu.

Mokytoja: Oi mano pirkéja nuviliojai.

T.: Vieng?

V.: Taip.

Mokytoja:Kas cia, J.? Paplotélis ar blynas?

J.: Blynas.

Mokytoja: Kiek pinigéliy nori uz blyna?

J. (rodo ir sako): Du, tris.

D.: Galit pas mane ateiti.

T.: V., ateik a$ jau kepsiu duonytg. Dar ilgai keps, ilgai, jau iSkepé.

V. (T.): Laba diena, a$ noréciau pirkti duonos.

Mokytoja: D., kas ¢ia bus?

D.: Blynai.

Mokytoja: Galima bus pirkti? (linksi galva).

D.: Pas mane nebangiis (nebrangiis).

Mokytoja: Nebrangiis?

T.: V., imk va ta va ir ateik pas mane pirkt, a$ nupirksiu ir tau parduosiu.
Ateik ateik va su Situo.

V.: Ne, pats ateik.

D.: Cia keturis kainuoja.

Mokytoja: AS turiu tik tris. UZ tris neparduosi? Maziuka gal uz tris.

D. (pjauna): Gerai.

Mokytoja: Visa duok. Tai tu tik dalyte parduodi? Tai tu labai brangiai imi.
T.: V., na ateik va su tuo.

Mokytoja: V., ka tu parduodi?

V.: AS perku i§ T. duonelg ir paskui darau tokius tupinukus (trupinukus).
Mokytoja: Tai trupinukus.

J. (mojuoja su kocélu): Be be

Mokytoja: J., pinigéliy padaryk.

J.: Du?

Mokytoja: Ir man dar padaryk. T., gal dar turi duonos, noréciau nupirkti.
T.: Ne.

D.: AS dar neiskepiau.

Mokytoja: Ateikit pas mane pirkti, a$ turiu.

J.: Pini.

Mokytoja: Ka norétum pirkti, va, uz Sita noriu dviejy pinigéliy.

J.: Va, pinilis (pinigélis).

Mokytoja: Dar viena, acii.

J.: Atia.

Mokytoja: Acit, viso gero. V., ateinu pas tave pirkti. Kiek kainuoja Sita
bandele?

V.: Sesi.

Mokytoja: Ai as$ tiek neturiu, o kiek galéciau tos duonos nusipirkti uz tris
pinigelius? Ar pjauni duona per pusg?

V.: Taip.

Mokytoja: Tai atpjauk man tos duonos pusg.

T.: O kur mano kocélas?

Mokytoja: Prie pat taves.

J.: Prie taves. (V.): AS ta.

Mokytoja: Va, atpjauk man gabaliuka, suvyniosi?

V.: Ne.

Mokytoja: Parduotuvéj paprastai suvynioja, o kaip tu jdomiai iSpjovei
viduriuka. A¢it, va tau tris pinigélius, as tai bli¢iau pjovus va Sitaip per pusg.
T. (ko¢ioja): O pas mane bus ¢ia duonyté, J..

Mokytoja: T., jau bus galima pas tave pirkti?

T.: Tai dar ne, dar neiSkepé.
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Mokytoja: O is ko duonelg kepi?

T.: IS mésytes.

Mokytoja: AS maniau duonel¢ i§ griideliy.

T.: Taip.

Mokytoja: Bet tu dar mésos idedi?

T.: Taip.

J.: Pini.

Mokytoja: Durk su pirstu ir iSkris pinigelis. Kiek jau turi, suskaiciuok.
J.: Du, trys, Du, trys.

Mokytoja: Jau neturiu pinigéliu, bet einu uzsidirbti | darba, kad galéciau
duonelés nusipirkti. O zinot ka dar galiu pardavinéti?

V.: Nu?

Mokytoja: Sumustinius. Kas nori pirkti i§ mangs.

V.. AS.

T. cypauja.

V. duoda pinigus. Mokytoja: Kiek cia duodi?

V.: Sesis.

Mokytoja: Man dar truksta, suskai¢iuok iki Sesiy.

V.: Vienas, du...

Mokytoja: T., jau galiu pirkti?

T.: Taip. Labai brangu.

Mokytoja: Ar Sviezia duonelé, kada kepét?

T.: Jau greitai iskepé, bet labai brangu.

Mokytoja: O i§ kokiy milty kepei, i§ kokiy gradeliy?

T.: I$ rauginty grudeliy.

Mokytoja: Kiek kainuoja?

T.: Keturi ir penki.

Mokytoja: Tai ir keturi ir penki. Tai kiek bus tada? Tai devyni?

T.: Taip, taip. Devyni, V., devyni.

Mokytoja: Na, tai skaiciuojam iki devyniy.

T.: vienas, du, trys, keturi, penki, penki, penki.

Mokytoja: Sesi.

T.: Vienas, du, trys, keturi, penki, $esi, septyni, aStuoni, devyni, deSimt.
Mokytoja: Devynis duok. Tai, T., dar iSkepk ir J. nori pirkti.

J.: Toki.

Mokytoja: D., kiek kainuoja?

D.: Viena pinigél;.

Mokytoja: Tik viena?

D.: Du.

Mokytoja: Du, praSau.

J: Tomi Tomi

(T. duoda molinukg Justui) J.: Acit.

Mokytoja: Kiek pinigéliy mokéjai?

J.: Pinek.

Mokytoja: Tai tu jam taip pigiai pardavei, o man tai brangiai. Tai jau
baigiam, tik sutvarkom.

J.: Ne.

Mokytoja: Pinigélius nesi i grupe, jau grup¢j nenupirksi nieko su Sitais
pinigéliais.

(J. deda j saujg pinigélius): Ne man man.
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5 priedas

4 situacija, Pasaka

Pamokos data, laikas: lapkricio 18 diena, 9.30,

Trukmé: 47 minutés.

Dalyviy skaicius: 2 — D. (berniukas), J. (berniukas).

Pokalbis Zitirint paveikslélius

Pokalbis lipdant

Mokytoja: Ar isivaizduojat apie ka Cia
tos pasakos?

J. A

Mokytoja: Nepazisti Sitos pasakos?
Cia kur senél¢ ir senelis uzaugino...

D.: Didelg ropg.

Mokytoja: Ropg? Taip, jau Zinai, o
toliau, atsimeni kas buvo? Jie rové,
rove, kaip ¢ia buvo? Papasakok i$

paveiksliuky. Rové senelis ir senelé...

O tu, J., ar zinai? Juk ir tu gali pasakyti.

J.: Ne ro.
Mokytoja: Rové mociuté, rove
anikelé.

J.: O ne au.

Mokytoja: Na, tai mums pasek pasaka.

Cia buvo avelés.
J.: Taip.
Mokytoja: O ¢ia vilkas.

Mokytoja: Daug ar mazai molio?

D.: Daug.

Mokytoja: Kieto ar minksto?

D.: Kieto.

Mokytoja: Prasau, daug ir kieto. O tau daug ar mazai?
J.: Dide.

Mokytoja: Tai didelj gabala?

J.: Jo.

Mokytoja: Prasau, kaip koki torta atpjoviau.

D. (juokias): Torta.

J.: Torta, torta.

Mokytoja: Cia jrankiai jisy.

D.: Ai.

J.: Ei ta patitatas.

Mokytoja: Va, zitirékit, naujas irankis.

J.: AS, as.

D.: O.

J. (traukia D. i§ ranky): Duok.

Mokytoja: Ten turi biti ir antras

J. (traukia kit jrankj ir rodo ranka, kur reikia déti molj): A an va ui, ui.
Mokytoja: AS nulipdysiu princesg.

J.: A princesi.

Mokytoja: O jiis ka nulipdysit?

J. (rodo, kur reikia déti molj): Duok sia.

Mokytoja: Tai dek ¢ia moliuka.

J.: Duok.

Mokytoja: Tu turi molio, atsignybk gabaliuka.

J.: Ai daug. A kas ¢ia? (rodo pir$tu): Ne akana cia.
Mokytoja: Va, atsignybk gabaliukg. Tai va mano pasakélé bus apie princesg.
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J. (uzver¢ia knyga): Oi, oi.
Mokytoja: O cia?

J. (Zaidzia su knyga): Au, au.

D.: AS noréciau daryti byna (blyna).
Mokytoja: Ka taip?

D.: Blynu.

Mokytoja: Mes galétume ju issikepti 18
molio. Cia a§ visokiy molinuky
atneSiau, mes galim irgi pasakéle
sukurti. Cia vaikai nulipd¢, ar atpaZjstat
figtiréles?

J.: Ta, ta.

Mokytoja: Cia arkliukas, ¢ia
bezdzioniukas, ¢ia pauksciukas —
plésrinas.

J.: Oi.

D.: O kas ¢ia?

Mokytoja: O tu kaip manai kas ¢ia?
D.: Nezinau.

Mokytoja: Man saké, kad ¢ia lititas,
bet nelabai panasus. Mes galim sukurti
pasakaitg, viena karta gyveno lititas ir
susitiko bezdzioniuka.

J.: Ziek (ziarek).

Mokytoja: O ka bezdZioniukas jam
sake?

D.: O kas ¢ia?

Mokytoja: Labas. Cia arkliukas.

D.: O kas ¢ia?

Mokytoja: Irgi arkliukas, skraidantis,
grazu? (linksi galva). Ir paukstis
atskrido. Oi, J., kas ¢ia nutiko
bezdzioniukui.

J.: Oj, oi.

Mokytoja: Bezdzioniukui kas nutiko?
J.: Al ai.

Mokytoja: A ja jai, skauda? Verkia

bezdzioniukas. Na, kg pasiimsim

J.: Ajuncesg?

Mokytoja: Princesg.

J.: Cesg?

Mokytoja: Prin-ce-sé.

D.: Prin-ce-sé.

Mokytoja: Princesé turéjo labai grazy sijona.

J. (neiSeina spausti): A ha.

Mokytoja: O kur kojos. Ar galésit mano princesei padaryt plauky?
D.: Ne.

Mokytoja: Ne?

D.: AS galésiu.

J. (rodo, kur i$ spaustuko turéty pasirodyti molis): Tai tau.
Mokytoja: Na, tai spausk, J., i visy jégu. Ar daug jégy turi J.?

J. (spaudzia): Oi oi.

Mokytoja: Oi tik tiek duodi, mano princesei reikia daug plauky. Princesé
buvo labai grazi.

J. (duoda iSspausta molj): Prasau.

Mokytoja: Oi aciti tau labai. Viena karta gyveno princesé. Ji buvo
nesusiSukavusi. Reikéty susukuoti, o ¢ia karting uzdéjau.

J.: A aha ko.

Mokytoja: Litidna jai buvo, nei pilies jinai turéjo.

J.: Pilg?

Mokytoja: Pilj, jos namus.

D.: AS padarysiu.

Mokytoja: Dar princesei gal reikéty princo. Ar reikéty princo? Tai nereik (D.
purto galva).

J.: Reik.

Mokytoja: Tai tu mano princesei pili padarysi?

D.: Jeigu gausis.

Mokytoja: Tai gausis, labai lengva pilj padaryti su daug langy.

J.: A baza.

Mokytoja: Princesé labai nori turéti kur gyventi. Justai, nulipdysi vilka?
J.: Vilka?

Mokytoja: Vilka pilka.

J.: Vilka pilka.

Mokytoja: Taip.

J.: Tau a galva.

Mokytoja: Na va, galva yra, kiinas, kojytés ir lipdyk.

J.: Okay

Mokytoja: Tu, Justai, jau angliskai kalbéti iSmokai. Padarysiu, kad vilkas
bty i$siziojgs, piktas, a 0.

J. (juokias): Eli ei vilka.

Mokytoja: A @ padaryk man kojas, J..

J.: Ka.

Mokytoja: Padaryk kojas vilkui.

D. (judina pradéta lipdinj ir gasdina J.): A .

J.: Eiei

Mokytoja: J., ar baisu tau.

J.: Ne.

Mokytoja: D., padaryk kojas vilkui, jam labai blogai be ju.

D.: Gerai.

Mokytoja: Vilkas verkia ir sako: noriu kojy, man nenulipdei koju.
D.: Prasau, koja viena. Ir paskui kita.

Mokytoja: U kaip man baisu su viena koja.

D.: Tuoj bus daugiau kojuy. Prasom, ¢ia vilkui kojos.

Mokytoja: Cia kojos, tokios? Cia astuonkojis. Priklijuoti tokias?
D.: Taip.
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moliuko ir mes pasakéle nulipdysim
kokia norésim. O kokia tu pasaka
D., gal apie vilka mégstat pasaka?

J: Jo.

Mokytoja: O ka, D. nulipdys?

D.: Unatita.

Mokytoja: Mes sukursim pasakytg.
J.: Aha tita.

Mokytoja: Nueikit pasiimti lentutes,
kocélus, dalinsimés molj, lipdysim

pasakaite.

Mokytoja: Viena karta stovéjo pilis.

J.: Pilis?

Mokytoja: Nepanasu?

J.: Duok.

Mokytoja: Ant auksto kalno.

J.: Kalo?

Mokytoja: Ant kalno atsistojo pilis, ¢ia kaip bokstas.

D.: O kur stogas?

Mokytoja: Stogas? Padarysim stoga.

J. (rodo): Dide, dide (didelis).

Mokytoja: Va, toks, gerai? O Cia véliava.

J.: Véliava?

Mokytoja: Va, ¢ia sitoj pily gyveno princeseé.

J.: Duok.

Mokytoja: Ir princesé buvo labai litidna.

D. (J. jam ant lentutés padéjo nulipdytus pinigus): Acii uz pinigus.
Mokytoja: Princesé sako, ¢ia mano pinigai.

D. (juokias): Ne.

Mokytoja: O $itas vilkas piktas ar ne, kaip tu galvoji?

D.: Piktas labai.

Mokytoja: Jis norés princesg suvalgyti, o kas iSgelbés princesg?

D.: Niekas.

Mokytoja: Jis norit, kad princesg suésty (linksi galva). Gerai, vilkas suédé
princesg.

J. (dauZo molj): AS, a$, as.

Mokytoja: Na, Justai, ¢ia tau pabaisa i$¢jo, toks susiraukgs veidas. Va, Sitas
arkliukas iSvaduos princesg.

D.: Nemoku padaryt.

Mokytoja: O ka tu moki padaryt?

D.: Nieko nemoku.

Mokytoja: O ka norétum padaryti, ka tau padéti?

D.: Arkliuka.

Mokytoja: Tai tu jau turi rutuliuka — galva.

D.: Va.

Mokytoja: Dabar atsignybk gabaliuka ir daryk kiinel;.

J.: Vatai ei, a tai ateik.

Mokytoja: Ateik? Tai princesé pas tave turi ateiti?

J. (ima princese ir ji suluZta): Oi.

Mokytoja: J., tu suklijuok princesg, a$ nepriklijavau, uz tai krenta. Princesg
reikia suremontuoti, jai atsitiko nelaimé. Princesé susirgo. Ir ja iSgydys
gydytojas J.. Va, ziiirék jau remontuojasi.

J.: Vada.

Mokytoja: Saunuolis.

J.: Va ¢ia kas va kas cia.

Mokytoja: Na, o princesé J. sako — aciii, kad mane iSgydei.

J. (puéia j princesg): U.

Mokytoja: J. papiité ir princesé nuskrido.

D.: Aha.

J.: Pi a nau duok.

Mokytoja: Prasau, padaryk ka nors miisy princesei.

J. Acia.

D. (rodo pirstais): Kiek bus va tiek kojy?

Mokytoja: Trys. Reikia patept kosés ir priklijuot. Na, J., kas ¢ia bus?
J.: A perincesei (Princesei) gai.

Mokytoja: Gal gali princesei kambarj padaryt? Oi J. mangs vos nenumuseé.
D.: Greiciau dink, nes pradursiu.

Mokytoja: Labai pikti berniukai ar ne princese? Vienas su ko¢élu nori must,
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kitas durt.

D.: Juokinga.

Mokytoja: Kas tau juokinga? Ka €ia, J., padarei?

J.: Cia noné.

Mokytoja: O cia gali biiti princesei kilimas.

J.: Jo.

Mokytoja: Va, princesé Cia gyvens.

J. (rodo ranka): Ateik, ateik.

Mokytoja: Ateinu, ateinu.

J. (pudia org j princese): U.

Mokytoja: Oi ko tu puti { mane? (D. kartoja ta patj ir bando jdurti vilkui).
Skriaudzia mane. D., neskriausk vilko, jis dabar geras.

D.: AS dabar glostau.

J.: Opa o pa pa.

Mokytoja: Ar reikia vilkui dantukus priklijuoti?

D.: Taip.

Mokytoja: J., patepk vilko burnyte, a$ priklijuosiu dantukus.

J. (tepa kose): Cia.

D.: Mano arkliukas guli kol kas nesveikas. Su trys (rodo) kojom.
Mokytoja: Ai tai jam turbtt skauda?

D.: Trys kojos.

Mokytoja: Bet tu ji pagydysi?

D.: Taip.

J.: AS tepa.

Mokytoja: Tepi? O ka klijuosi, kas ¢ia bus?

J.: Atei.

Mokytoja: Cia kas nors pas mus atéjo, kad taip baladojiesi.

J.: Tuk, tuk.

Mokytoja: Kas Cia, kas Cia atéjo, kas tu toks?

J.: Al

D.: Labai ilgos kojos.

Mokytoja: Gali patrumpinti, jeigu tau reik.

J. (tepa kose¢): Va, Gk (ziurék) kosé.

Mokytoja: Na, va kiek jau mes visko turim, tuoj sukursim pasaka.
J. (deda j pilj pinigélius): A tau.

Mokytoja: Na, gerai dék, Cia lobis bus. O ka ¢ia dedi { mano pil{?
J.: AS da.

Mokytoja: Nori pinigéliy idéti?

J.: Jo Ziek (zitrek).

Mokytoja: Kaip { taupykle.

J. (atsidiista): Va ba ba (néra).

Mokytoja: Jau nebér.

D.: Va, zitrék, tik be galvos.

Mokytoja: Labai grazu, tai priklijuosi galva, juk mano princesei irgi galva
krito.

J. (rodo dubenélj): Va, ziek (zitrék).

Mokytoja: Cia princesei, gal valgys.

J. (traukia kéde arciau mano lipdinio): Ei as.

Mokytoja: Sési cia?

J.: Jo ai sapu.

D.: Be kojuy, bet gerai.

Mokytoja: O tai kg nukrito visos kojos.

D.: Bet priklijavau jam uodega.

J. (pasiima seniau nulipdyta paukstj, skraidina): U, G.
Mokytoja: Oi mus uzpuolé baisus paukstis, bet gal mus iSgelbés D.
arkliukas. ISgelbék.

D. (prieina arciau su nulipdyta figiiréle musa paukstj): Vau, vau.
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Mokytoja: Princesé sako — nesimuskit, juk visi galim draugiskai gyventi.
J. (riaumoja): Ai, ai.

Mokytoja: O Justas negali draugiskai gyventi? Ateik, arkliuk, pavalgyk
tuputi zolytés. O pauksciukui ka duoti valgyti?

J.: Au, au.

Mokytoja: Nori vilka suvalgyti?

J.: Jo.

Mokytoja: Nesuvalgyk vilko, princesé bus pikta.

D.: Ir arkliukas bus piktas.

Mokytoja: Princesé pabégo ir gyvens pily.

D.: Arkliukas bus piktas.

Mokytoja: Ir arkliukas? O ko jam piktam biiti? O ant ko jis pyksta?

D.: O kad kiti negeri, dél to ir pyksta. Cia voras paims tavo kamina, paémeé
tavo kaming (nusineSa). Suvalgysiu morka.

Mokytoja: O Sitas arkliukas nori su tavo arkliuku draugauti — labas arkliuk.
D.: Labas.

Mokytoja: Koks tavo vardas, arkliuk.

D.: Nezinau.

Mokytoja: Tai toliau seksiu pasaka — vieng karta pily gyveno princesé.
J.: Ateik Cia sést.

Mokytoja: Jis turéjo du draugus arkliukus. Ir atskrido plésrus paukstis ir
nusinesé princesg, uzkélé i auksta boksta, o ka arkliukai padaré?

D.: Atbégo.

Mokytoja: Atbégo ir iSgelbéjo ar neisgelbéjo?

D.: ISgelbéjo.

Mokytoja: ISgelbéjo princesg.

D.: Reik paést.

Mokytoja: O ka arkliukai valgo?

D.: Nezinau.

Mokytoja: Zolyte. Va, Zolyté auga.

J. (baksnoja pagaliuku molj): A ba za.

D.: Arkliukui pataisysiu.

Mokytoja: Tu labai graziai darai.

J.: Bar za.

D.: Prasau uzdéti koja.

Mokytoja: Ar ¢ia arkliukas praso?

D.: Taip.

Mokytoja (J. ardo pilj, Ziuri, kas viduje): Atsitiko baisus dalykas, miisy
pilis gritiva, atéjo milzinas ir nukélé stoga. J., tu milzinas.

J. (uZdeda stoga atgal): Taip biina.

Mokytoja: Biina truputi. O pinigéliai tai dingo.

J. (rodo pinigélius): AS cia.

D.: Gelbékikite (gelbékite).

Mokytoja: Kas arkliukui atsitiko?

D. (judina lipdinius): Mane uzpuolé voras.

Mokytoja: Gyvaciukas gal galéty ta vora suvalgyti (J. nesa lipdinj prie D.).
D.: AS ta vora suplésysiu.

J.: A jau.

Mokytoja: Gyvaté uzsirangé ant stogo ir Sildosi nuo saulutés

J.: Aha karsta.

Mokytoja: O gal ¢ia galéty biiti raganos pilis, zifirékit, pilis gritiva.

J. (taiso pilj): O.

Mokytoja: Na, tai sudékim viska, galésim baigti.

D.: Ne.

Mokytoja: Negalima?

D. (purto galva): Dar zaidziam.

Mokytoja: Tai princesé turé¢jo drauga vilka, du arkliukus ir kg dar?
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D.: Duokite man paésti.

Mokytoja: Ateik arkliuk, ia tau Zolytés paésti. Arkliukai labai mégsta
Zolyte.

J.: A pypa.

Mokytoja: O kas c¢ia galéty biiti?

J.o Ata

Mokytoja: Cia mazas vaikiukas bus.

D.: Kur?

J. (rodo j pilj): Cia, ¢ia.

Mokytoja: Cia? Jisai ¢ia miegos? Miega vaikiukas.

J. (pasnibZdom): Ai.

D.: Arklys ta vaikiuka pasiims.

Mokytoja: O gal tas vaikiukas gali pajodinéti ant arkliuko?
D.: Ne.

J.: Ajojo.

Mokytoja: O ka tu nori tam vaikiukui padaryti?

D.: Nusinesti namo.

Mokytoja: Zitrekit, vaikiukas joja.

D. (nusine$a vaikelj): O ka o pa pa.

Mokytoja: Tik nenukrisk, vaikeli.

D.: O pa pa nusineSiau namo.

Mokytoja: Tik dabar princes¢ iSsigando, kur dingo jos mazas brolis. Kur
dingo mano mazas broliukas. J., ar nematei, kur dingo mano mazas brolis?
J. (rodo j D.): Cia.

Mokytoja: Tai bégsiu paprasyt, kur broliukas mano.

D. (suminko vaikelj): Cia broliukas buvo.

Mokytoja: Tai tu ta vaikeli suminkei? Blogai.

J.: Kur, kur?

Mokytoja: Tu supykai ant vaikiuko.

D.: Aha.

Mokytoja: Kodél?

D. (juokiasi): Todel?

Mokytoja: Na, tai baigiam jau.

D.: Ne.

Mokytoja: Jo.

J. (Saukia): Ne.

Mokytoja: Reikia.

D. (trepsi): Ne.

Mokytoja: Na, gerai tai jus zaiskit.

J.: Oho ko (Ima gyvate ir neSa D.): Oi ne.

D.: Zaidziam.

Mokytoja: AS zaidziu.

D.: Dar padaryk kokij pasakojima.

Mokytoja: AS neturiu molio.

D.: Dar vaikiuko reikia.

Mokytoja: O tu jo daugiau nesuminkysi? O gal tu gali vaikiuka padaryt?
J. (nueina atneSti molio): Kur pelis (peilis)?

Mokytoja: Na, tai pjauk dabar, tik ne i pirStus.

J. (stena ir pjauna): Cia va.

Mokytoja: O tu kaip stipriai pjauni, Saunuolis. ACit.

J. (judina vilka): Ai, ai.

Mokytoja: Ir ragana viska sugriové (J. taiso). Remontuoji?
J.: Taip va.

Mokytoja: Na, D., sudékim visa moli i kriivelg, o ka nulipdém sudékim ant
lentutés fotografavimui. Sudékim nuotraukai visus.

D.: AS Sita gabalg pasiliksiu ir kit karta nulipdysiu ka nors.
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5 situacija, Laukiniai Zvérys

Pamokos data, laikas: lapkricio 26 diena, 9.30

Trukmé: 34 minutés.

Dalyviy skaicius: 3 — D. (berniukas) , T. (berniukas) , J. (berniukas).

6 priedas

Pokalbis Zitirint paveiksliukus | Pokalbis lipdant

Mokytoja: Va, pazitrekit Mokytoja: Ar daug ar mazai molio?
paveiksliukus. T.: Daug.

J.: Acit ai, acit ba. Mokytoja: Prasau, D., tau daug?

T. (J.): Bu. D.: Taip.

Mokytoja: Na, tai ar pazistat Siuos
paveikslélius?

T. ($aukia): Cia ezys.

Mokytoja: Cia eZys, o koki dar
pazisti?

T.: Cia kate.

Mokytoja: Cia barsukas. Miske
gyvena, o Cia, ar pazisti toki su
dideliais ragais.

T.: Cia Sernas.

Mokytoja: Cia briedis.

T.: O ¢ia Sernas?

Mokytoja: Cia stirninas. Ar $ernas turi
ragus? Ar zinot, ar kiaulés turi ragus?

Mokytoja: J., eik§ molio (J. béga).
J.: A dide.

Mokytoja: Daug ar mazai?

J.: Dide.

Mokytoja: Dideli gabala?

J.: Dide.

Mokytoja: Didelj.

J.: Dide, acia. AS dide.

Mokytoja: As darysiu vilka.

D. (rodo j paveikslélj): As darysiu $ita.
Mokytoja: Kiskutj nori daryti?

J. (rodo ilgas ausytes): Va, va Cia as.
Mokytoja: Ir tu kiskuti darysi?

J.: Jo.
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T. (juokias): Ne.

Mokytoja: O cia ar pazjstat Sita
zvériuka?

J.r AS.

T.: Cia lapeé.

Mokytoja: Lapé snapé. O Cia paZzistat?
T.: Voveryte.

Mokytoja: Voveryte, D.?

D.: Taip.

Mokytoja: O kokj tu ¢ia laikai?

J.: Au, au.

Mokytoja: Lapg laputg.

J.: Au, au.

T.: AS noriu kazka pasakyti.
Mokytoja: PrasSau pasakyk.

T.: A.

D.: AS galéciau padaryti va ka.

T.: AS turiu tokia déze.

J. (dauZo molj su kocélu): O, o, ho, ho
(D. ritmiskai Soka).

Mokytoja: Tai ar mes pabandysim
nulipdyti tuos zvérelius ir pazaisti tikra
miska?

D.: Bet nemoku padaryti.

Mokytoja: Tai mes pasimokinsim, mes
visada pasimokom ir visada iSeina.

D.: O kas ¢ia?

Mokytoja: Cia briedis.

Mokytoja: Parodyk man kiSkutj paveikslélyje.

J. (rodo): Cia, (mégdzioja kiski, $okuoja).

Mokytoja: Tikrai, Saunuolis, J., tu Zinai. Tai kiskutis moka Sokuot?

J.: Sok.

Mokytoja: Sokti, o tu, T., koki gyviinélj rengiesi daryti?

T.: Vilka.

Mokytoja: Vilka? Tavo vilkas bus geras?

T.: M, piktas.

J. (rodo j jrankiy déze): Cia.

Mokytoja: Ka tau paduoti?

D.: AS noriu geriau arkliuka padaryti.

Mokytoja: O ar arkliukai miske gyvena?

D.: Taip.

Mokytoja: Tai tavo gyvena, o jis nebijo vilky?

D.: Nebijo vilky.

Mokytoja: Tai jei T. vilka daro, tai ka man daryti? Darysiu briedi. Ar miisy
zvéreliai draugaus?

T.: Taip.

D.: O mano irgi.

Mokytoja: Tavo irgi draugaus?

D.: Cia uodegélé.

Mokytoja: Ai, nes jei ¢ia pilvukas, tai labai liesas buity arkliukas.

T. (tarkuoja molj): Auklétoja, o man mama seniai seniai davé tarkuoti bulve.
Mokytoja: Tai tu jau moki tarkuoti bulves, Saunuolis.

J.: O ta ta bulves.

Mokytoja: Ir tu tarkuoji bulves?

J.: A ta bulves au.

Mokytoja: Taip.

J. (garsiai dauZo j molj): Kas ¢ia?

Mokytoja: O kodél taip dauzai moliuka, taigi skauda.

J. (nustoja): Oi.

Mokytoja: Tu kiskutj darai, taip?

J. (rodo gesta — ranka ant rankos): Aha, ne.

Mokytoja: Va, bus mano briedis tuoj, tai va galva, pilvas.

T.: Auklétoja, o dar a§ namuose turiu daug laikroduky.

Mokytoja: Tikrai? O kam tau daug reikia?

T.: Nereikia Siaip tai.

Mokytoja: Nereikia?

T.: Reikia.

Mokytoja: O moki laika pazinti?

T.: Ne.

Mokytoja: O mano briedis tuoj bus gyvas ir sveikas. O ar turés briedis su kuo
pasikalbéti, ar turés draugy?

J.: Turés.

T.: Ar turés drauga vilka?

T.: Taip.

D.: AS nemoku padaryti.

Mokytoja: Tai zitirék, jau beveik padarei. Va, galva yra, uodega yra, pilvas.
Tik labai ploniukas bus arkliukas, jam matyt valgyt niekas neduoda.

D.: Cia ne ploniukas, ¢ia uodega.

Mokytoja: O cia kas? AS taip isivaizdavau, kad Cia galva, o ¢ia uodegyté.
D.: Ne, ¢ia galva.

Mokytoja: Tai gal pastorinkim pilva.

D.: Nea.

Mokytoja: Man rodos jam daug valgyt reiks (D. juokiasi).

T.: Auklétoja, pazitrekit, kas jvyko.

Mokytoja: O kiek daug pritarkavai, ¢ia galéty biti Seriukai vilko. Ar esi
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glostes Suniuka.

T.: Ne.

Mokytoja: O tu ar glostei, J.?

J. (rodo molio gabala): Tau va.

Mokytoja: Cia vilkas.

J. (rodo rankom): Ne béga.

Mokytoja: Kas bega?

J. (su pirstu rodo paveikslélj): Ai, ai.

T.: Va, koja.

Mokytoja: Va, J., ar galva gali buti tokia?

J. (ploja molj ir dainuoja): A ta ta a jai jai, o to dé.

T. (Lygina dvi nulipdytas kejas): Va, cia skiriasi.

Mokytoja: O kad beveik ne, o kiek vilkas kojy turi?

D.: Keturias.

Mokytoja: O kiek kiskis turi kojy?

D.: Irgi keturias.

Mokytoja: O kiek zmogus kojy turi?

D.: Dvi.

Mokytoja: O kaip tu zinai viska, o kodél tik dvi kojas turi? Kaip neidomu.
Gal mus biity labai smagu su keturiomis pasilakstyti.

D.: Nebent su dvejom.

Mokytoja: J., ar klijuoji?

J.: Ne.

Mokytoja: Reikia, nukris viskas.

J.: Ota. O ei Sita.

Mokytoja: Mano briedis bus vardu...

J. (rodo pakéles savo lipdinj): O ta ta.

Mokytoja: Saunuolis, bet kiskutis dar ir uodegéle turi. Pazitirek i
paveiksliuka — mazyte, mazyte. Padarysi?

J.: Okay.

Mokytoja: Okay, geriau sakyk gerai, bus lietuviskai.

J.: Letuviskai (lietuviskai).

Mokytoja: Lietuviskai reikia kartais pakalbéti. Va, vieng ausytg priklijavau,
ar gali priklijuoti ir antra?

T: O sutarkuosiu didelj gabala.

J.: Pada (padariau) jau.

Mokytoja: Padarei, tik kojytes dar i§ desreliy.

D.: Padarysiu skraidan¢ia meska.

Mokytoja: Ir briedis ateis pas tave { svecius. (judina nulipdyta briedj): Labas,
kiski, o i tu dar koju neturi, einu namo.

J.: Ei

Mokytoja: Kai turési kojas, as ateisiu pas tave. (T.): O tu, oi ¢ia nieko néra.
Mokytoja (Tomas su pagaliuku liecia briedj): Glostai mano briedj?
T.: Taip.

Mokytoja (D.): Labas, ¢ia nieko néra.

D.: Padarysiu.

Mokytoja: Gerai, apCi.

T. (juokias): Apci, auklétoja, a§ nemoku.

Mokytoja: Taigi moki, galva kokia grazi, tik pilvo reikia. Reikia tik stora
desra padaryti.

T: Gerai.

Mokytoja: Va, pridékim galva ir G G.

T.: Va, koja ¢ia.

Mokytoja: Tavo vilkas bus labai didelis. Oi, kas ¢ia pas ta kiskuti.
J.: Cia aga.

Mokytoja: Jis guli ant samany kazkaip.

J.: Sé.
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Mokytoja: Sédi. Kojy néra? Nesimato?

J.: Ne.

Mokytoja: O tavo kiskutis galés pasivaikscioti, pas briedi | sve€ius nueiti.
J.: Ne, a tuoj.

Mokytoja: Padaryk, kad ateity, o briedis tai turés pas save... O ka briedziai
¢da? Ar zinot?

T.: Ta.

Mokytoja: Gal Zolytés gali valgyti?

T.: Taip.

Mokytoja: Gerai, padarysiu, kad valgyty zolyte. O ka vilkai valgo?

T.: Vilkai valgo vaikus, kurie nemiega.

Mokytoja: Negali bati. Vaiky vilkai nevalgo. Manau, kad jie myli vaikus.
T.: Ne.

Mokytoja: Jei sutiktum vilka, tai manau, kad jis i$sigasty.

T.: O a§ padaryt negaliu.

Mokytoja: Na, tai reikia dabar tik suklijuoti, tepk kosés, kiek jau koju esi
padares?

T.: Keturias.

Mokytoja: Bet a$ visy keturiy nematau.

J. (duoda molj): Va Cia tau.

Mokytoja: Cia tu briedZiui atnesei blyna? Kas ¢ia toks? Mano briedis
nesupranta, ka ¢ia atnesei.

J.: Ne tau.

Mokytoja: Ne man?

J. (pasiima molj): Cia a§

Mokytoja (T.): Tai padaryk dar viena koja, su trim sunku vaikscioti.

T (juokias): Ai.

Mokytoja: Na, D., kaip tau sekasi? Pagalbos biski (truputj) reikia?

D.: Ne biski.

Mokytoja: Daug pagalbos? O tu vis dar arkliuka darai? (linksi galva). O
nebijai, kad arkliukui gali biiti baisu tarp zvériy? (purto galva). Na, tai ¢ia kur
pilvas?

D.: Va, ¢ia kaklas.

Mokytoja: Ai, ¢ia kaklas, tai tiesiog viska reikia suklijuoti, viska jau turi. Na,
taigi gerai, labai grazus arkliukas, tik jam reikia uodegytés ir galima
pastorinti.

D.: Ne taip.

Mokytoja: Ai va kaip, tai suklijuok.

T.: Padarysiu jam burnyte.

Mokytoja: Na, J., tai kaip tavo kiskutis gyvena?

J.: Cia ai tu.

Mokytoja: Labas, kiski. (J. laiko dangtelj vir§ briedzio): Oi, ¢ia saulé Sviecia
ant briedzio galvos, saulé, saulé.

T.: Briedi, pazitirek kas Cia ir vilkas dar nemiega. O ¢ia yra stulpas, briedi, o
stulpas gritina, briedi.

Mokytoja: Oi negaliu dabar, mes arkliukui padedam, arkliukas galva pameté.
T. (numeta ,,stulpa®, briedj paguldo): O paziiirek, briedis kaip gavo nuo
stulpo. Paziarekit kaip briedis guli. Cia stulpas.

Mokytoja: Elektros? Tai jie nejuda. J., briedis atéjo pas tave { svecius.

J.: Kas ¢ia? Au, au.

Mokytoja: Oi kiskis truputj lojantis.

T. (stato stulpa i§ pagaliuky ir molio): Ei, zvéreliai, zitrékit, kas ¢ia
uzaugo. Oi ¢ia stulpas.

Mokytoja: AS vaikstau po miska ir sakau — kas ¢ia?

T.: Cia stulpas.

Mokytoja: AS tai bijau, kad jis nenukristy, o tavo vilkas jau gyvas, kalbéti
gali?
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T.: Ne.

Mokytoja: Tai padaryk, kad jis kalbéty. Labai grazus tavo vilkiukas.

T.: Oi, labas. Negaliu vaikscioti.

Mokytoja: Kodél?

T. (1étai griauna stulpa): Oi gritina.

Mokytoja: Oi tiltas.

T. (juokias): Tilta padarém. Ateikit, Zvéreliai, pazitrékit, koks pas mus tiltas.
Mokytoja (D. zaidZia, kad eina tiltu): Oi arkliukai, tu nukritai nuo tilto. Ar
toli beégi, arkliuk?

D.: Taip toli iki namy.

Mokytoja: Imk, J., spaustuka, zolytés padaryk.

D.: Ir a$ noréciau.

T.: Ir man reikia. Oi nugrius tuoj.

Mokytoja: Kaip jus galvojate, ar briedis bijo vilko?

T.: Ne.

Mokytoja: Tai gal vilkas galéty ji suvalgyti.

T.: Na, eik, vilke per tilta.

Mokytoja: Tai tu eik, ¢ia tavo vilkas, as tik su briedziu galiu vaikscioti.

J. (iSspaudZia molj): O cia as.

Mokytoja: O tau pavyko, J., acit. O miske bina tilty.

T.: Pas baba, tai buvo tiltas.

Mokytoja: Ten, miske?

T.: Ne, ten, kur fontanas. Auklétoja, tuoj vilkas kris.

Mokytoja: Kad tu ¢ia labai jau skaudziai vilkui padarei. Nemyli savo vilko.
T.: Myliu.

Mokytoja: Tai galva jam uzdék, sugadinai.

T.: Tuoj.

J. (duoda indely sutrupinto molio gabaliuky): A tu.

Mokytoja: Ka ¢ia duodi, J.?

J.: Cia.

Mokytoja: Cia zolyté?

J.: Taip.

Mokytoja: Acid.

T.: Auklétoja: Medis nugriuvo.

Mokytoja: Tai ka audra buvo.

T.: Taip.

Mokytoja: Na, tai ka baigiam?

D.: Ne.

J.: O jo jo (dainuoja).

D. (neSioja arkliuka): Oi, oi. (Justui atneSa molio): Néra uz ka, atnesiau
Zolyteés.

Mokytoja: O ka mes dar galim Zvéreliams padaryti, kad jiems smagu biity
miske gyventi. Gerti padarém, valgyti padarém. O ka Zvéreliai dar daro?
D.: Nezinau.

Mokytoja: Gal miega?

T.: Taip.

Mokytoja: O kur jie galéty miegoti?

T.: Miske.

Mokytoja: O kur jie namucius turi?

D.: Einu nusineSiu ant lentutés, ten jo namai. (atima i§ J. molj): Oi ¢ia mano
maistas.

Mokytoja (T. riaumeja): O tu ¢ia kas? Ar ¢ia T. riaumoja ar vilkas?

T. (juokiasi): AS.

Mokytoja: AS maniau, kad Zzmonés neriaumoja. Na, tai sudékit viska bendrai
nuotraukai ir galésit viso gero pasakyti.

Visi tvarkosi, nunes$ lentutes.
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»Laso* grupés vaiky analizé

1 situacija, DarZoveés

Pamokos data, laikas: spalio 21 diena, 10.30,

Trukmé: 20 minuciy

Dalyviy skaicius: 4 — K. (berniukas), S. (berniukas), M. (berniukas), A. (berniukas) .

7 priedas

Pokalbis zZiurint paveikslus, Pokalbis lipdant ir ZaidZiant
tikras darZoves
Mokytoja: Mes Siandien lipdysim | Mokytoeja: Dabar pjausim molj kaip koki Sokolada

darzoves visokias, gerai?

A.: A§ nemoku.

Mokytoja: Dabar a$ noriu parodyti
visokiy darzovyc¢iy, mes pabandysim {
jas pazitréti, po to zaisim, lipdysim,
virsim sriuba darzoviy, kad galétume
valgyti, gerai?

A.: Gerai.

Mokytoja: Valgysim?

S.: Aaa
Mokytoja: Zaisim, kad valgom.
Ziurekit kokios ¢ia, o kokiy darzoviy
jus zinot?

A.: Morka.

Mokytoja: Morka pazisti, o ka dar
zinai?

S.: Svogiinas, zirnis, bulvé.

Mokytoja: O tu, M.? ...Zinai?

A.: Auu

Mokytoja: Smagu biity tiek Sokolado, norétumét?

K.: Cia $okoladas.

M.: Man.

Mokytoja: Prasau, M.

K.: Ir man reikia Sokolado.

S. (zaisdamas su moliu): AS kepu, as kepu.

Mokytoja: Prasau A.. Ateik ¢ia, K., prie miisy stalo.

K.: Cia $okoladas?

S. (mus§damas molj): tuk tuk.

K.: Sokoladas ¢ia.

Mokytoja: Pasiimkit jrankius.

A.: Peilis.

K. (A.): Nori valgyti $okolada. Cia $okoladas.

Mokytoja: Ar visi jau pasiémet jrankius?

K.: AS peilj pasiimsiu.

Mokytoja: Ar mégstat valgyti darzoviy sriuba? S., mégsti?
S.: Taip.

Mokytoja: M., o tu mégsti sriubg valgyti?

K.: AS irgi mégstu.

Mokytoja: [ ka panaSus burokas gali buti?...Ar gali buti kaip rutuliukas?
K.: Aha.

Mokytoja: O morkyté, kokios formos? ...Kaip rutuliukas?
K.: Ne. Va tokios (rodo i morka).

Mokytoja: Pailga, kaip desrelé buti gali?

K.: Taip.

Mokytoja: Na, tai pasidarykim visokiy darzoviy, apvaliy, pailgy,
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M.: Zinau.
Mokytoja: AS  atsineSiau  tikry
darzoviy, zitrékit. Vos ne ka tik iS
darzo, kaip jus galvojat kas cia? Su
tokia uodega, padiupinékit. Cia truputj
ir Zemiy yra, paciupinékit, imkit.

K.: Man duok.

S.: Ir man.

Mokytoja: Jis su tokia uodegyte, kaip
pelé kokia. S., duodu ir tau, netrauk i
ranky A., neatiminék.

K.: AS noriu irgi.

Mokytoja: Ir tau duodu, prasau.

S. (K.): Kei¢iamés?

Mokytoja: O ¢ia kokia darzovyte.

M.: Mojka (morka).

Mokytoja: Morka, tik tokia mazyté,
mazyté. O Sita ar pazistat? Kas ¢ia?

S.: Nezinau.

M.: Svogtnas.

Mokytoja: Cia burokas, jei mes
praluptume, jis biity raudonas.

A.: Cia burokas.

S.: AS turiu morka.

K.: AS turiu bulve.

Mokytoja: Cia ka tik i§ darZo iSrauta,
uz tai tokia Saknyté likus, ar matét su
tokia Saknim buroka, burokas — pelyté.
S.: AS noréciau tokios.

A: AS ji noriu valgyti.

K.: Jo dar negalima valgyti.

Mokytoja: O kada galima.

S. (zaidzia su buroku): Am, am.

K.: Kai i§virs.

S.: O kai morka iSrauni...

Mokytoja: tai ka galima padaryti?

K.: Palaistyti, kad augty.

Mokytoja: O kai iSrauni, tai ka reikia

pasidarykim blitida...

K.: AS spaudziu, spaudZziu Sokolada.

Mokytoja:...Reikia iSkocioti moli.

A.: AS turiu peili.

S.: AS takuoju (tarkuoju).

Mokytoja: Pirma reikia darzoviy pasidaryti, kad galétume jas tarkuoti. Dabar
darom sriubai puoda, virsim sriuba, gerai?

K.: AS iSspaudziau Sokolada.

Mokytoja: Dabar mes esam vir¢jai.

A.: AS nupjoviau (dainuodamas).

Mokytoja: Saunuolis.

S. (atima peilj): Duok man nupjauti.

K.: Cia ne molis, ¢ia Sokoladas.

Mokytoja: Sokoladas? Tai viska i§ Sokolado darysim.

M.: Padariau as.

Mokytoja: Oi koks geras blitidas. Ar tikrai nei$sipils sriuba?
M.: Ne.

Mokytoja: Labai gerai. Bus labai skani sriuba. Dar reikia Sauksta pasidaryti,
kad galétume valgyti.

A.: Nemoku $auksto. (Simonui): Duok man peili.

Mokytoja: Galésim ragauti. Ar jau turit? AS labai noriu valgyti.
A.: Dal (dar) ne.

Mokytoja: AS jau labai noriu valgyti, o jiis ne?

M.: Ne.

Mokytoja: ISvirkim sriubg kartu. Ka galima déti | darZoviy sriubg?
S.: Zirniy (Zirniy).

Mokytoja: Oi kokia skani zirniy sriuba. O morky?

A.: Galima.

Mokytoja: Morkas reikia supjaustyti.

A.: Kodél?

Mokytoja: Kad geriau i§virty. O bulviy galima déti i sriuba.
K.: Taip.

Mokytoja: Ar visi mégstat bulves?

Visi: Taip.

S.: Cia mano 3aukstas.

Mokytoja: Jus gal kitokiy darzoviy idésit { savo sriubas. O moliliga galima
déti | sriuba?

Visi: Ne.

Mokytoja: Galima, as désiu.

M.: Mano mama nedada (nededa).

Mokytoja: Tavo mama nededa?

A.: Ir mano nededa.

Mokytoja: O mano mama deda.

K.: Tu neturi mamos.

S.: Darysiu morka.

Mokytoja: Turiu.

K.: O kur ji?

Mokytoja: Namuose.

A.: AS turiu mama. AS turiu maza brolj.

M.: AS turiu tétj.

Mokytoja: Kaip Saunu, kokie mes turtingi.

S.: Man reikia Sito (rodo i tarka), ¢ia kur galima tarkuoti.
Mokytoja: Tarkos? O galima makarony déti { darzoviy sriuba?
Visi: Taip.

Mokytoja: Na, tai darom. K., neturi blitido, pasidaryk.

K.: Cia Sokoladas.

Mokytoja: Sokoladas paskui, pirma sriuba.
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padaryti, kad galétum valgyti?

K.: Virti.

Mokytoja: Bet ir zalig galima valgyti.
K. (linksi galva).

A.: Nuplauti reikia.

Mokytoja: Viska, A., tu zinai.

K.: AS irgi viska zinau.

Mokytoja: Ar Zinot ka dabar darysim?
S.: Ne.

Mokytoja: Lipdysim.

S.: AS sutarkuosiu.

A. (kocioja molj): Ooo (juokiasi, rodo visiems kaip molis apsivynioja aplink
kocéla)

K.: Ir man reikia patarkuoti.

Mokytoja: Yra kita tarka. Kur didysis mano Saukstas, ragausiu. Kai verdam
ar ugnies reikia?

K.: Ne.

Mokytoja: Tai ant ko verda?

K.: Ant ugnies.

Mokytoja: Tai kur mes virsim?

M.: Oi

Mokytoja: Kai verdi sriuba, ar karsta btina?

S.: Taip.

Mokytoja: Tai nenusideginkit pirsty. O prieskoniy idéjot.
M.: Mano mama deda.

Mokytoja: O ka deda? ...Gal druskos?

M.: Jo.

S.: AS idéjau.

Mokytoja: Kai iSvirsim sriuba, tai zitirésim pas ka skanesné.
A.: Gal pas mane?

Mokytoja: O gal pas mane, o gal pas K...

K.: Taip.

S.: AS jau padariau.

K.: Reikia sutarkuoti bulbiukus (bulviukus)

Mokytoja: Gal reikia pamaiSyti?

S.: Reikia.

Mokytoja: ir dar prieskoniy idéti.

Mokytoja: Na, ar skanu?

S. (zaidZzia, kad ragauja): Skanu.

Mokytoja: Ka cia déjai?

S.: Morky, burokuy, zirniy (Zirniy).

Mokytoja: O molitigy?

S.: Taip.

Mokytoja: Karoli, jau galima tavo ragauti®

K.: Dar neisviré.

Mokytoja: A., ar jau.

A.: Jau.

Mokytoja: Ko déjai?

A.: Makarony, morka tarkavau.

Mokytoja: O bulve

A.: Déjau.

Mokytoja: Ar skanu?

A.: Skanu.

Mokytoja: M., o tu déjai pipiry?

M.: Déjau.

Mokytoja: Ar jau galima ragauti?

M.: Cia labai skanu.

Mokytoja: Tai jiis ragaukit visy sriuby.

K. (Zaisdamas, kad valgo): AS idé¢jau morka ir svogling (Cepsi).
Visi ,,valgo® visas sriubas, Cepsi.
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8 priedas

2 situacija, Pauksciai

Pamokos data, laikas: spalio 29 diena, 10.30.

Trukmé: 28minutés

Dalyviy skaicius: 3 — S. (berniukas) , M. (berniukas), A. (berniukas).

Pokalbis Ziturint paveikslus:

Pokalbis lipdant

Mokytoja: O jis imkit paveiksliukus,
zitirékit, ¢ia jums padéta.

M.: Molio imsim?

Mokytoja: Imsim ir molj, bet dabar
pazitrésim paveiksliukus.

A. (rodydamas paveikslélj): A va
koks Sitas.

Mokytoja: koks ¢ia paukstis, ar
zinai?... Gal tas paukstis kur
vagiliauja?...Sarka ¢ia.

M. (rodo savo paveikslélj): Cia baltas.
Mokytoja: Baltas paukstis. O jis
pazitrekit kaip atrodo pauksteliai, ar jie
turi galva, sparnus?

A.: Turi sparnus.

Mokytoja: O kur sparnai, parodyk.

A. (rodo): Va.

Mokytoja: O uodega kur?

A. (rodo): Va.

M.: Vava.

S. (rodo): O pas mane néra uodegos.

M.: Kur tas peilis, kur vakar (pries savaite) pjoviau.

Mokytoja: Paieskok, gal kur nors giliai dézéj. Ar jums daug ar mazai molio
duoti?

S.: Daug.

Mokytoja: O jums ar uztenka?

M.: Man dar duok.

Mokytoja: Prasau. Na, tai dabar iSsiminkykim moli. Imam molj i rankutes ir
minkykim. M., { rankutes paimk, nereikia musti molio. Jam galima labas
pasakyti.

A., S.: Labas.

Mokytoja: Labas, labas minkom, minkom kol suminkom ir susidraugaujam.
Va, ¢ia mano draugas, o jusy draugas?

A.: Ne, mano dar ne.

Mokytoja: Klausys jisy. O a$ jums noriu parodyti kaip lengva pauksteli
padaryti. Ar parodyti, ar mokat?

A.: AS moku.

M.: AS nenoriu.

Mokytoja: Tai mes paukstelius pasidarysim ir skrisim...

S.: AS jau beveik padariau.

Mokytoja: ..lesti, paukstelius peréti. Va, reikia iSkocioti blyna, mokat gi
kocioti blyna didziuli.

A.: AS moku, kam reikia 8ito? (rodo jranki).

S.: Reikia sutarkuoti.

Mokytoja: Padék ant lentutés, iSkociok, o su tarka galési plunksnas daryti.
Kociojam? (noriu padéti).

S.: Ne.

Mokytoja: Tu pats? O M. jau galva padaré! AS priklijuoju galva prie kiino,
ko truksta?

A.: AS dar galvos neturiu.

Mokytoja: Mano pauksciui dar sparny triiksta.

S.: Ir plunksny.

M.: Priklijavau galva.
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Mokytoja: Bet ¢ia yra uodega, tokia
trumpa.

S.: Ne.

Mokytoja: Pauksciai turi uodegytes. O
kaip jiis galvojate, kas ¢ia vyksta (rodo
paveiksla).

M.: Zitirek, kokia mano maiké grazi.
Mokytoja: Grazi, o mano?

S.: O mano?

A.: O mano?

Mokytoja: Mes Cia visi graziai
apsirengg.

A.: Mano $itas (rodo i savo apranga).
Mokytoja: Zitrekit, ¢ia yra lizdas, o
kas lizdo viduj?

A.: KiauSiniai.

Mokytoja: KiauSiniai.

S. (rodo): Paziurékit, koks mano.
Mokytoja: Grazus labai. Mes Siandien
padarysim paukstelius. Palesim,
pagersim vandeniuko, gerai? Blisim
pauksteliai.

A.: Gerai.

Mokytoja: Sugalvosim vardus...

A.: Gerai.

Mokytoja: Sugalvosim kur miisy
pauksteliai gyvena, o kur pauksteliai,
paprastai gyvena?

S.: Lizde.

Mokytoja: O kur buina lizdas?

S.: Ant medzio.

Mokytoja: O matét kada nors tikra
lizda?

A.: A§ maciau.

M.: AS ir maciau, kaime maciau.

A.: AS irgi kaime maciau.
Mokytoja: AS maciau iSkritusi, ant

zemes gulinti.

Mokytoja: Mano paukstis jau turi uodegyte ir vis tiek kazko truksta.

M.: Plunksny.

Mokytoja: Taip , bet ir snapo truksta, nes be jo negali lesti nieko.

M. (ieSko jrankio): Kur tas spausti?

A.: Man irgi reikia.

Mokytoja: Sitas spaustukas tinka kirmélém daryti.

A.: AS turiu toki namuose turiu (dainuodamas).

M.: Turi tokj?

Mokytoja: Turi toki namuose?

M.: AS jau kitam bute turiu.

A.: AS turiu toki namuose (dainuodamas). Mama leidzia man.

Mokytoja: Ka mama leidzia? Sita naudoti?

A.: Leidzia.

Mokytoja: Bet turbiit molio neleidzia naudot?

A.: Ne (Sypsosi).

Mokytoja: Ne, ¢ia maistui, ¢ia ¢esnakui spausti.

A.: Bet a$ du turiu.

Mokytoja: O kam tau du?

A.: Bet man reikia.

Mokytoja: Zaidi? Va, zitirékit, kiek mano paukstis plunksny turi.

M.: O.

A.: AS dar darau.

M.: Ei, pazitirek, kaip as (rodo kaip iSspaudé moly).

Mokytoja: Labai gerai.

A.: Ir man reikia tokio.

Mokytoja: Mano paukstis bus labai geras, o jusy kokie? Mano pauksciukas
labai norés draugy susirasti ir sakys — Labas (S. pauksc¢iui) ar tu draugausi su
manimi, bet tu dar nepadarytas.

A.: AS dar irgi nepadarytas.

Mokytoja (M.): Ir tu dar ne, dar negali su manimi draugauti. O kaip galvytg
daryti, Zinote?

A.: AS Zinau.

Mokytoja: IS rutuliuko.

A. (M.): Duok spaustuka.

M.: Imk.

A.: Acit.

Mokytoja: Na, M., pakociok molj, bus pilvukas.

M.: AS nemoku.

Mokytoja: Ko? Kocioti? Taigi paimi ir lygini?

M.: Ei, suvyniojai (juokiasi).

Mokytoja: Ziirek, pilvas.

M.: U.

S.: AS jau padariau.

Mokytoja (M.): O toliau tu pats — sparniukus padaryk. IS desreliy, gali buti
dideli, gali blti mazi sparniukai. (Visiems): AS dar maisto padarysiu, kad
galétumet atskristi pas mane | svecius palesti daug maisto, atskrisit? (paima
paukstj ir ZaidZia, kad paukstis lesa M. iSspausta molj): Kirméliy,
kirméliy, kiek daug kirméliu.

M. (zaidZzia, kad maitina): Ta ta, va, va.

Mokytoja: Duok man as$ labai alkanas — skanu, tik draugy néra, niekas
draugy nepadaro, kur draugai? Va, S. beveik, beveik. O kokie bus tavo
paukscio sparneliai?

S.: Dideli.

Mokytoja: O jis aukstai skraidys, ar zemai?

S.: Aukstai.

Mokytoja: O kaip aukstai, parodyk.

S. (rodo): Va.
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A.: A§ miske maciau.

Mokytoja: O kur pauksteliai dar gali
gyventi?

S.: Namely.

Mokytoja: O kaip pauksteliy namelis
vadinasi? ...Inkilélis?

S.: Inkilélis.

Mokytoja: Tai as surenku tuos
paveikslélius, tai jau Zinot, kaip
pauksteliai atrodo, mokésit lipdyti?
A.: A§ nemoku.

Mokytoja: Bet as parodysiu.

Visi kyla nuo stalo, ruosiasi, dedasi

prijuostes.

A. (rodo): Mano va tiek.

Mokytoja: A., galva su kose (klijais) klijuok.

A.: Kur teptukas?

Mokytoja: Padarysiu jums blitidelj atsigerti, gerai? Atskrisit?

M.: Jo.

Mokytoja: O kur paprastai pauksteliai gyvena, ar zZinot?

S.: Namely.

M.: Namely.

Mokytoja: O mano paukstelis gyvens (lipdo).

S.: Medy.

A. (M.): Man irgi $ita duok.

S.: Mano paukstis medy gyvens, namely, kur prie namy pakabintas.
Mokytoja (M.): Cia gali ir uodega biiti, net labai puosni, tik reikia priklijuoti
su koSe. Klijuosi? Tik skraidyti dar tavo paukstis negali, ko truksta?

M.: Sparnu.

Mokytoja: Tai padaryk sparniukus.

M.: Va.

Mokytoja: Tokius? Tai labai gerai. Labai grazas, tik koS¢ tepk.

M.: AS nemoku klijuot.

Mokytoja: Imk teptuka ir tepk ir priklijuosi. Na, tai mano paukstis Svencia
gimtadienj ir kviecia jiisy paukscius { svecius.

A.: Mano dar nepadarytas.

M.: AS dar nepadariau.

Mokytoja: Gerai, gerai mano paukstis dar ruoSiasi gimtadieniui, tai jus irgi
ruoskités, darykités ir dovana man padarykit.

A.: Kokia?

Mokytoja: Ka nors. O paukstis dabar kepa trupinini pyraga, kad galéty
pauksciukai trupiniuky palesti, gerai? Va darau trupinukus.

S.: AS nemoku sparny.

M.: Va, man iSlenda.

Mokytoja: Puiku, $j kart pats viska padarei.

S.: AS nemoku.

Mokytoja: Bet tu viska padarei.

S.: Bet sparny nemoku.

M.: Reikéjo va taip padaryti (rodo savo pauksti).

Mokytoja: Gali sparnai buti trumpi, ilgi, bet klijuoti su koSe, atsimeni? Be
kosés mes kaip be ranky.

A.: AS nezinau kaip tokius sparnus...

M.: Va.

A.: Kazko nesiseka.

M.: Padariau, padariau.

Mokytoja: O kaip tu graziai padarei! Ir pats sugalvojai.

M.: Padariau.

Mokytoja: Tai jau tavo paukstis...

A.: Kazko nesispaudzia.

Mokytoja: Tai jau galési atskristi pas mane, tik dovanélg dar mano pauksciui
padaryk, ka. Mano paukstis turés kiauSinuky ir perés lizdely, o jusu pauksciai
ar turi kiauSinuky?

M.: Neturi.

S.: Neturi.

Mokytoja: Mano paukscio vardas bus Pukutis, o jiis sugalvokit savo
pauksciui vardus, Stai jis tupi ir peri kiauSinius, kartais jis iSskrenda aukstai
paskraidyti ir skraido ir vél sugrjzta ant kiauSinuky.

S.: Jau viska padariau.

Mokytoja: Labai graziai.

A.: Man neiSsispaudzia.

M.: Nemoki iSspaust?
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A.: Moku.

Mokytoja: Tu atvirksciai laikai ir viska prispaudi sau prie pilvo. Gal uzteks
tiek?

A.: Ne.

Mokytoja (S.): O snapo néra.

S.: Nenoriu.

Mokytoja: O kaip jis les mano trupinini pyraga?

A.: Man dar reikia padarau.

Mokytoja: IS desrelés, snapas, darom desrelg?

S.: AS iSpiesiu.

Mokytoja: ISpiesi? Gerai galima ir iSpiesti. A., tik koS¢ tepk, kad detalés
nenukristy.

S.: Va.

Mokytoja: O plunksnos bus? Sakei darysi su tarka.

S.: Ai, nedarysiu. O ka padovanoti?

Mokytoja: o ka tu norétum padovanoti? Mano paukstis mégsta skaniai
pavalgyti, gali kirméliy padovanoti. Vora, musg.

A.: Musiy nemégsta.

Mokytoja: Mano mégsta, tavo gal nemégsta.

M.: Mano nemeégsta.

Mokytoja: Tavo irgi nemégsta?

M.: Mano kirméles mégsta.

Mokytoja: Mano paukstis mégsta muses, galit man musiy atnest.

A.: Ir vabala.

Mokytoja: Ir vabala.

A.: Ir zioga.

Mokytoja: Ir Zioga mielai suvalgysiu.

A.: AS jau padariau.

S.: Va, kirmélés.

Mokytoja: Oi tai ateik, labai tave kvieciu i savo gimtadieni. Tu labai skaniy
kirméliy atnesei.

M.: Paziiirék, kokiy as sparny padariau.

Mokytoja (S.): O koks tavo paukscio vardas?

A.: AS jau padariau.

Mokytoja: Na, tai atskrisk pas mus.

A.: Oi tik snapa padarysiu.

M.: Cia Piikas.

Mokytoja: Mano tai Pikelis, zitirék panasis vardai.

A.: Mano irgi toks pat.

Mokytoja: Kirmelés labai skanios tai ir tu lesk kartu.

S.: Nezinau.

Mokytoja: Paragauk. (S. zaidzia, kad ragauja, judina paukstj). O tavo
pauksciukas turi lizda, kur gyvena?

S.: Medy.

Mokytoja: A. prasau, { svecius.

A.: Atskrendu (nesa pauksti, priec mokytojos).

Mokytoja: Dovany nesi?

A.: Oi, uzmirSau (grizta).

Mokytoja: Jau dabar kadangi jis { mano gimtadienj ateinat a$ sitlau
vandeniuko atsigerti. (S.) O tavo paukstis istroskes?

S.: Nea.

Mokytoja: Tai jis miego nori?

S.: Nea.

A.: Jau tau dovany nesu.

Mokytoja: Oi o kas cia?

A.: Dovana.

Mokytoja: O kas ¢ia yra?
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A.: Keptuve.

Mokytoja: Keptuvé? O tai kam pauksciui keptuvé?

A.: Tai kad jis nustebs.

Mokytoja: Oi nustebau. Mano paukstis niekaip negali jos paimt. Na, tai ateik
1 svecius, pavalgysi. Ka tavo paukstis mégsta valgyti?

A.: Zuvi.

Mokytoja: Zuvi? Tai a§ neturiu Zuvies. S., gal gali man padéti zuvi padaryti.
S.: Aha.

Mokytoja: Oi kaip blogai pasiruosiau gimtadieniui.

M.: Mano tétis padaré pagauna zuvi, atvez¢ i§ kaimo.

S.: Didelg padarysiu.

Mokytoja: Didelg? Labai aciti. Na, M., atskrisi?

M.: Jo.

Mokytoja (A.): Tupk, Cia gera vieCiuké. Ar ilgai skridai?

A.: Ne.

Mokytoja: Ar aukstai tavo paukstis skraido?

A.: Labai, labai.

Mokytoja: O tavo paukstis iSskrenda , kai oras atSala, i Siltus kraStus, ar
pasilieka?

A.: Isskrenda.

Mokytoja: Isskrenda? O { kokj krasta i§skrenda?

A.: Ten kur silta, su palapine.

Mokytoja: Tu turi palaping ir nesioji ja ant sparny?

A.: Taip.

Mokytoja: Ar labai ilgai reikia skristi?

A.: Nelabai, labai.

S.: Va, padariau Zuvi.

Mokytoja: Acid, va, tavo paukS¢iui zuvi padaré. Mégsti zuvi ar ne, na tai
lesk. S., o tavo pauksciukas ar iSskrenda i Siltus kraStus?

S.: Kartais.

Mokytoja: Kartais?

S.: Jo.

Mokytoja: O labai toli reikia skristi?

S.: Ne, nelabai.

Mokytoja: Turbiit nepavargsti?

S.: Kartais ir pavargstu.

Mokytoja: O virs jiiros ar reikia skristi?

S.: Taip.

M.: Saké man diratj (dviratj) nupirks.

Mokytoja: Ka nupirks?

M.: Antj, saké anti nupirks.

Mokytoja: Anti? Gyva?

M.: Vazinét.

Mokytoja: Ai, vazinét. (S.): Na, tai papasakok kaip atrodo jura kai tu
skrendi? Kaip tau gerai, mano paukstis tai niekur Ziema neisskrenda.
S.: Ten grazu i$ aukstai.

Mokytoja: Grazu?

S.: Taip.

A.: AS po vandeniu sédZiu.

Mokytoja: Tavo paukstis moka nardyt.

A.: Taip, jau suvalgiau zuvj.

Mokytoja: Ar skani buvo zuvyté?

A.: Taip.

Mokytoja: O tu paragavai mano trupiniuky?

A.: Aha.

Mokytoja: O kruopy?

A.: Ne. Jau nenoriu valgyti.
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M.: Ei, ¢ia mano kirmélés.

Mokytoja: Na, tai a$ lesu, kaip pauksciukai lesa zuvi ir kirméles. (M.): O tu
nori kirméliy?

M.: Nea.

Mokytoja: Labai skaniy kirméliy atnesSei. Na, Modestai, o kaip tavo paukstis,
kur gyvena?

M.: Namuose.

Mokytoja: Namuose gyvena?

M.: Jo.

Mokytoja: Pas zmones namuose? Atskrisk. Na, tai pasakok ar moki skristi?
M.: Moku.

Mokytoja: Ar aukstai skraidai?

M.: Jo.

Mokytoja: Nebaisu?

M.: Ne

Mokytoja: O iSskrendi i Siltus kraStus?

M.: Per piping.

Mokytoja: Pili?

M.: Piping.

Mokytoja: Ar labai toli reikia skristi?

M.: Jo.

Mokytoja: Pavargsti?

M.: Jo.

Mokytoja: O gal ne? Nutupi kur nors?

M.: Jo.

Mokytoja: Na, tai va mano gimtadienis. Man su¢jo du metai.( visi juokias).
Na, ne man, o mano pauksciui. Jo vardas Pikutis.

A.: O mano Pikas.

S.: O mano Titas.

Mokytoja: O koks grazus vardas. M., o tavo?

M.: Gulbe.

Mokytoja: Gulbé? Pavadinai gulbe.

S.: Bet a$ i Siltus kraStus vasara skrendu.

Mokytoja: Vasara? Paprastai tai vasara pauksciukai kiauSinukus peri. Va,
mano pauksciukai, susipazinkit.

A.: Kokie vaikuciai?

Mokytoja: Va, ¢ia mano vaikuciai.

A.: Oi dia.

Mokytoja: Cia issiris ir bus labai grazis pauks¢iukai.

M.: Jo.

S. (skraidina savo paukstj): Si.

Mokytoja: Tai ka mes dabar apie paukS§¢ius mokam?

A.: Gyvena medy.

Visi zaidzia su irankiais, kilnoja savo paukséius, ,lesina® mano pauksti,
juokiasi. Paprasyti tvarkytis, tvarkosi.
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9 priedas

3situacija, Duona

Pamokos data, laikas: lapkricio 04 diena, 10.30.

Trukmé: 34minutés

Dalyviy skaicius: 4 — S. (berniukas), M. (berniukas), A. (berniukas), K. (berniukas).

Pokalbis Zitrint knyga,
gridus:

Pokalbis lipdant ir ZaidZiant:

K. (varto buteliuka su griidais):
Matai, Cia parasyta kukuriizai

M.: Ne kukuriizai, tu ka ¢ia juokauji.
Mokytoja: Cia galima atidaryti $ita
induka.

S.: Zinot kas ¢ia, &ia Sienas.
Mokytoja: Panasu { Siena. Cia griidai.
M.: Grudai? (pirma skiemeni taria labai
ilga).

Mokytoja: Taip teisingai, o ¢ia yra
kitokie griideliai.

S.: Cia gridai.

Mokytoja: Cia yra rugiai, i§ ju duona
kepa.

A.: AS noriu suvalgyti.

S.: Ar galima valgyti?

Mokytoja: Galima, jei nebijot dantuky
susilauzyti. Ar Zinot ka reikia padaryti,

kad i§ rugiy duonelé pasidaryty? Ar

Mokytoja: Imkit lenteles, molj. Daug ar mazai reikia?

A.: Daug.

Mokytoja: Prasau, daug.

A.: Acii.

Mokytoja: Modestai, tau daug ar mazai?

M.: Nedaug.

A.: AS dar neturiu kocélo.

M. (Saukia): Daug.

Mokytoja: Prasau. Uzteks tiek? ISsiminkykim moliuka su pirs¢iukais, gerai?
K.: AS pasidarysiu pinigy.

Mokytoja: Stai zidirékit, parodysiu, kiek turiu duony, ¢ia vaikai prilipdé.
Galésit pirkt i§ mangs. Kaip galvojat kas ¢ia?

K.: A§ dar noriu duonos.

Mokytoja: Tai véliau po darbo, nes negalésim lipdyti su pilna burna. Cia
panasu | sumustinj.

M.: Jo.

Mokytoja: Desrelé viduj, ¢ia duonelé apvali.

M.: Va, man reikia tokio.

Mokytoja: O ¢ia kas? Lyg panasu i riestaini. Nereikia, S., dauzyti, moliui
nepatinka. Va, ¢ia turiu riestainiy, spurgy. Parduodu. Ir jiis kepkit duony,
blyny, pyragu. Ateina pirkéjai pirkt.

M.: AS negaliu iSkocioti.

Mokytoja: Viska tu moki, na, pats i$ visy jégu. A., ka darysi? Va, galit
pasizitiréti, kokiy yra.

A.: AS tai tokia darau (rodo). (M.): Tu dabar man duok.

M.: Paskui man duosi?

K.: Ir man reikia tokio.

Mokytoja: Ar jau galima pirkt, jau turit ka parduoti
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skanu?

S.: Aha.

M.: Jo ir man.

S.: Galima dar?

Mokytoja: Galima tik reikia gerai
kramtyti. Tai ka reikia padaryti, kad i$
Sity grudeliy pasidaryty duona?

S.: Gal iskept.

Mokytoja: Pirma, reik sumalt, padaryti
miltus. Na, M., ar skanu?

M.: Jo.

Mokytoja: Tai jus gal pauksciai.
Pazitrekit i Sita paveiksliuka, kiek
duoneliy gali biiti ivairiy. Ar grazios
duonos?

K.: Taip.

Mokytoja: Kaip galvojat, kuri yra
skaniausia, kokig norétumét turéti. A.,
kokia pirktum?

A.: Visokia.

Mokytoja: Visas pirktum? M., ir tu
visas pirktum? (M. kramto gridus,
linksi galva). Tai Zinot, ka Siandien mes
darysim? Pasidarysim duonos, pinigy ir
pirksim.

K.: Kur?

Mokytoja: Cia. Cia bus duonos
parduotuve.

K.: O paskui valgysim duonos?
Mokytoja: Zaisim, kad valgom. O jiis
alkani, kad taip kramtot?

M.: Jo.

K. (linksi galvag).

Mokytoja: Tai gal duonos duot
paragaut?

A.: Taip. O duonos!

K.: Reikia prisivalgyti.

Mokytoja: Lauzkit, atsilauzkit

K.: Oi dar ne.

S.: AS turiu.

Mokytoja: Cia yra pinigéliai. Na, ka parduodi?

M.: Turiu duonos.

Mokytoja: O gal ¢ia pyragas?

M.: Jo.

Mokytoja: Sakyk pyragas. Su kuo pyragas?

M.: Su mésyte.

Mokytoja: Oi mano mylimiausia, kiek kainuoja? Sakyk skaiciu.

M.: Keturi.

Mokytoja: Na, tai skaiciuok (skaiciuoja pats). Va, keturis duodu uz pyraga.
Tu du man pardavei gabaliukus ar viena?

M.: Du.

Mokytoja: Acii labai.

K.: Vadove, man reikia tokio (tarkos).

Mokytoja: Tai turi kantriai laukt kol A. duos. S., kiek kainuoja tavo duona?
S.: Vienas.

K.: O man paklausk kiek kainuoja?

Mokytoja: O tu jau turi parduot ka nors?

S.: AS turiu jau dvi duonas.

A. (duoda tarkg K.)

K.: Aci. AS tarkuosiu duona.

Mokytoja: Kas nori pas mane pirkt, a$ turiu labai skaniy riestainiuky su
aguonom.

K.: AS noriu.

Mokytoja: Va, yra jvairaus dydzio, kurio nori?

K.: Sito.

Mokytoja: O koks ¢ia yra? Didziausias ar maziausias?

K.: Didziausias.

Mokytoja: Didziausias kainuoja du pinigélius. Pats paskaiciuok.

K.: Ten du.

Mokytoja: Aha va, jau kiek uzdirbau. Kas dar nori mano riestainiuky
nusipirkt?

A.: AS noriu, bet a$ tik darau pinigus.

Mokytoja: S., pirksi?

S.: Ne, tu pirk i§ mangs.

Mokytoja: AS kepu pynute.

K.: AS sutarkuosiu.

A.: Kas galéty pirkti i§ mangs duonos?

Mokytoja: O kokia duona?

A.: Su kmynais.

S.: Duokit man ta pagaliuka.

Mokytoja: Sita.

S.: Ne, ta pagaliuka.

Mokytoja: O kaip tu manai, kas &ia galéty biiti? [ ka ¢ia panasu? Cia batonas.
S.: Jo as noriu batono.

Mokytoja: Kainuoja du pinigélius.

S.: Neturiu.

Mokytoja: Tai gal nori pusés batono?

S.: Ne, nereikia.

Mokytoja: O kokia ¢ia duona?

M.: Juoda.

Mokytoja: O kiek kainuoja?

M.: Du.
Mokytoja:
M.: Jo.
Mokytoja: Ar gerai duodu? A., kiek kainuoja tavo duona?

Du?
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gabaliuka, pauostykit. Ar kvepia?

S.: Kvepia.

Mokytoja: Paragaukit. Cia man pati
skaniausia, ar zinot ko ¢ia dar pridéta?
S. (pilna burna): Riesuty.
Mokytoja: Ne, ¢ia saulégrazos, dar?
A.: Dar.

K.: AS dar noriu.

M.: Dar noriu.

Mokytoja: Oi kokie alkani vaikai pas
mane lipdyti atéjo. Tai jiis valgykit, o
as moliui pasiruosiu.

K. (ziuri varpas): O i$ ko ¢ia auga?
A.: Kazkas auga.

K.: Riesutai vidu;.

Mokytoja: Cia yra kvieéio varpos, o
viduje griideliai.

M.: O kur tas spausti?

Mokytoja: AS parodysiu kaip reik
iSlukstenti griidelius. Reikia delne

suspaudyti. Ragaukit.

A.: Ai, du

Mokytoja: K., ateik pirkti. Turiu pyrageliy, pyragu.

S.: O kas i§ mangs nori pirkt?

Mokytoja: Kainuoja tris pinigélius

K.: Gerai.

Mokytoja (S.): O kas ¢ia toks?

S.: Ilgas batonas.

Mokytoja: Batonas? Tai kiek kainuoja?

S.: Penki litai.

Mokytoja: Tiek daug.

S.: Aha.

Mokytoja: Tai ko ten jdéta kad toks brangus?

S.: Mésos.

Mokytoja: Tai ateik atskaiciuoti kiek ¢ia bus tie penki.

S.: vienas du...

Mokytoja: Na, ir imk.

K.: Kaip reikia daryti piniga?

Mokytoja: ISsikocCioti blyna reikia, tada iSeis pinigélis. Tada ispausti ir
i8krenta. Na, M., ko tau reikia?

M. (rodo): Man reikia tokio.

Mokytoja: Kokio?

M.: Tokio kur A. turi. Ir dar molio duokit.

Mokytoja: Dar molio triksta?

M.: Jo.

K.: Ir man reikia.

M.: Ir man.

Mokytoja: Prasau, ateiti, paimti.

S.: AS i§émiau pinigg i$ molio!

Mokytoja: Aha.

K.: Man reikia dideli piniga padaryti. Noriu didelj piniga daryti va su tuo
(rodo).

A.: Pas mane jau du Simtai septyni bus.

Mokytoja: IS Sito grazos reiks duoti. O M., kiek jau tu daug pinigéliy turi.
Turtuolis.

A.: Ir a$ turiu.

M.: Ir mano mama turi.

Mokytoja: Na, mes turim dabar geresnius pinigelius, nei tikri, tokie grazis,
maziukai.

A.: Mano dar grazesni. Mano molis suplyso.

Mokytoja: Suminkyk ji i§ naujo ir vél turési ne draiskanéles. Tai mes visi
pinigus darom, o kada duona kepsim? Stai a$ turiu pyrago.

A. (zaidzia, kad geria molj): Gul, gul.

K.: Nepavyksta padaryt.

Mokytoja: K., ko nemoki?

K.: Pinigo.

M.: Nu, va Sitaip pasidaryk, va taip iSleisk ir pasidaryk.

Mokytoja: Va, M. tau aiskina.

K.: Kaip? (Saukia) su Situo galiuku.

Mokytoja: Tai kokio tu nori didelio ar mazo? Na, tai durk iki galo, spausk.
S.: Va, koki piniga turiu, paziturék, paziarek.

Mokytoja: ISkelk i8¢jo? Va, kaip reikia durti pirsteliu ir iSkrenta.

K.: Man reikia dar molio.

A.: Man reikia kocélo.

M.: Man neiseina.

Mokytoja: M., ten su pirStuku spausk ir iskris.

K.: AS jau prispaudziau, jau padariau piniga! Jau padariau piniga!
Mokytoja: Gerai, pasidarykit daug, kad turétumét kaip pirkti.
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M.: Daug, daug.

Mokytoja: Gal daug nereikia mums ty pinigéliy?

S.: O matét kiek jau turiu.

A.: Man iskrito.

M.: O.

S.: AS jau padariau daug.

Mokytoja: Tai gali ateiti i$sirinkti duony, pyragu, riestainiy. PraSom ateiti
pirkti karSty pyragaiciy, parduodu su mésa.

K.: AS dideli padariau.

Mokytoja: O jiis Cia vien tik pinigais uzsiéme, prasom ateiti duonos pirkti,
reikia gi Zzmonéms valgyti. Oi, S., tau pinigai krenta, ar turi piniging?

S.: Ne.

Mokytoja: Tai pasidaryk i§ molio. Na, tai prasau pirkt.

S. (rodo pir$tu): Sita.

Mokytoja: Riestaini?

S.: Aha.

Mokytoja: Kainuoja tris pinigélius (atskai¢iuoja ir duoda), acidi. Na, Karoli,
ka tu perki. Yra duonos, batony, pynutés su aguonom, bandelés su mésa.
K.: Duonos.

Mokytoja: Visa ar pusg?

K.: Visa.

Mokytoja: Penki pinigéliai, pats atskai¢iuok man i delna.

K.: vienas, du, keturi.

Mokytoja: Cia per daug.

K.: Vienas, du, trys, keturi, penki, Sesi, septyni.

Mokytoja: O man tik penkiy reikia.

K.: Vienas, du, trys, keturi, penki, Sesi,

Mokytoja: Va, man tik tiek reikia. Ar suvyniot?

K.: Ne.

Mokytoja: Ateik, M., pirkti. Turiu pyragy skaniu, prasom rinktis. Sitas keturi
pinigeliai.

K. (rodo savo nulipdyta): O kiek ¢ia kainuoja?

Mokytoja: Tu parduodi?

K.: Taip.

Mokytoja: Tai turi pats pasakyti kiek kainuoja.

K.: Septyni, astuoni.

Mokytoja: Brangiai, nepirksiu, brangu. Gal gali pigiau?

K.: Taip.

Mokytoja: PraSom valgyti, ar skani duona? Modestai, ateik pirkti.

M.: Tuo;j.

S.: O ¢ia kas?

Mokytoja: Pynute, mégsti?

S.: Mégstu.

Mokytoja: Visa pirksi ar pusg.

S.: Visa.

Mokytoja: keturi, o kaip gerai tu moki skaiciuoti.

A.: Dar abi.

Mokytoja: Tai keturiy noriu.

A.: Tik du turiu.

Mokytoja: Tai uz du, Situs riestainius gali pirkt.

A.: Tai va Sita.

Mokytoja: Sitas kainuoja keturis, o turi tik du. Pusg galiu parduot, gerai?
A.: Pusg.

Mokytoja: M., o tu ka perki?

K. (A.): Ar tu pirkéjas? AS dar molio noriu. (nueina ir pasiima pats).
Mokytoja: M., perki? Sitas tik du kainuoja. Na, tai dar po vieng pirkinuka ir
eisim plauti ranky.
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A.: AS parduodu.

Mokytoja: Parduodi? Kiek kainuoja?

A.: Ai, du litai.

Mokytoja: O kas ¢ia yra?

A.: Ai duonelé.

Mokytoja: Ir tik du pinigélius kainuoja, prasom.
A.: Acii.

Mokytoja: Ar skani duonele.

A.: Skani.

Mokytoja: Oi skani. S., gal tu turi ka parduoti?
S.: Turiu.

Mokytoja: Kiek tas riestainis kainuoja?

S.: Tris.

K.: Pas mane du Simtai kainuoja.

Mokytoja: Oi neturiu tiek. AS turiu tik keturis. Tai mes likom turtingi.
A.: Va, kiek turiu.

S.: Dar pirk Sita.

Mokytoja: Kiek kainuoja?

S.: Simta.

Mokytoja: Neturiu.

S.: Desimt.

Mokytoja: Desimt turiu. Na, viskas einam rankyc¢iy plaut, griideliy valgyti

10 priedas

4 Situacija, Pasaka

Pamokos data, laikas: lapkri¢io 19 diena, 10.30,
Trukmeé: 45minutés

Dalyviy skai€ius: 2 — M (berniukas), K. (berniukas).

Pokalbis Zitirint knyga: Pokalbis lipdant

M.: AS noriu kocioti, lipdyti. (Pasiima molio patys, juokiasi)

K.: Juk reikia didelio gabalo, va.

M. (juokiasi): koks didelis.

K.: AS Sita pasaka Zinau. K. (mus$a molj): O man reikia gabalo.

Mokytoja: Cia peilio reik, pjauk.

M.: Duok man.

knygutg. Ar Zinai, Modestai, Sita Mokytoja: Gal su peiliu atpjaukim, ar ne? Tau minksto ar kieto?

Mokytoja: Tai tuoj.

Mokytoja : Tai truputi pazitirésim
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pasaka apie tris parSiukus?

K.: AS tai zinau.

Mokytoja: Kas ten buvo, jvyko, kaip
ten su tuo vilku buvo?

M. (verkia): AS noriu lipdyti.
Mokytoja: Tuoj. Jiis vartykit, o a§
irankius jums atnesiu. Juk reikia
irankiy, taip?

K.: Taip.

Mokytoja: Tai kokias zinot pasakas?
K.: AS zinau vilka ir tris parSiukus.
Mokytoja: O apie rope, zinot, ten kur
ropg rove.

K.: Taip.

Mokytoja: O kokia dar pasaka zinot?

K.: Zinau, Zinau.

Mokytoja: O apie princeses, karalius...

K.: AS maciau.

Mokytoja: Ar Zinot apie princese
kokia nors pasaka?

Visi: Ne.

K.: Man kieto.

Mokytoja: Tau labiau patinka kietas?

K.: Nea.

Mokytoja: O ¢ia minkstas, paciupinék, geras?

K.: Geras.

Mokytoja: Tai tau tokio?

K.: Daug.

Mokytoja: Labai daug? Uzteks tiek ar dar daugiau?
K.: Dar.

M.: Tiek tu nori?

Mokytoja: M., o tau uztenka?

M.: Jo.

Mokytoja: Ar pasiémei pats? gerai. Tai dabar reikia iSminkyti su pir§¢iukais.
Daug darbo bus pirs¢iukams.

M.: O kur kiti vaikai?

Mokytoja: Tai Siandien néra nei A., nei S..

Mokytoja: Tai imkim i rankas moliuka ir va taip susiplokim jji ir tada bus
labai lengva iSkocioti. M., tu i burng koc¢élo nekisk, nes jis moliuotas. Ar
skanu?

M.: Ne.

Mokytoja: Viena karta man molis | burng pateko, netycia.

K.: Ir kas tada buvo?

Mokytoja: Neskanu, labai juokiausi, kad taip atsitiko. Cia jau galima kogioti.
M.: AS pats.

Mokytoja: Malonu, kad pats. O a$ irgi sau pasiimsiu.

M.: Eik, eik pasiimk. Toks durnas (moliui).

Mokytoja: Kas durnas?

M.: Tu pati durna.

Mokytoja: Kas cia kalba tokias nesamones.

M.: Tu durna.

Mokytoja: AS? Kodél tu todél taip galvoji?

M.: Taip mano tétis sako. Sako: tu — durnas.

Mokytoja: Tau taip sako? Tai tu nekreipk démesio, juk tu protingas labai. A§
tai galvoju, kad jus labai protingi.

M.: Man tétis sako: eik Sikt.

Mokytoja: Tai nelabai gerai sako, o jums tai nepatinka?

M.: Ne. Mano didelis gabalas.

K.: Mano didesnis.

M.: O man dar didesnis.

Mokytoja: AS nulipdysiu princese, gerai?

K.: Kokia?
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Mokytoja: Kokia nors.

K. (rodo savo lipdinj): Cia karalius.

Mokytoja: Princes¢ galés turéti zirga.

M.: Nemoku.

Mokytoja: Mokaisi juk. Cia bus Zemé, dabar nulipdysiu princesei sijona.
M. (K.): Ziarek, koks ratas, norétum, tu, tokj padaryti?

Mokytoja: Darykit.

M.: AS Sitaip nemoku.

Mokytoja: Viska moki. Va, sijonas, princesé turi liemeni ir turi galva, M., gal
tu gali princesei plaukucius padaryti su tuo aparac¢iuku, kur spausti reikia.
Gali man padéti?

M.: Nemoki?

Mokytoja: Ne.

M.: Ten reikia stipriai spausti.

Mokytoja: Princesé turi rankas, bet neturi plauky, gaila.

M.: AS padarysiu.

Mokytoja: Byra. Kas ¢ia byra?

M.: Molis.

Mokytoja: Tu padarysi plaukucius, o a$ kaspinélius. Princesé buvo labai
grazi. Ar gali buti grazi?

K.: Taip.

M.: Jo.

Mokytoja: O negrazi gali biiti?

M.: Grazi.

Mokytoja: Tik grazi? O princai kokie btina?

M.: Grazi.

Mokytoja: Graziis? Princai?

M.: Jo.

Mokytoja: O biina bjauriis?

M.: Ne.

Mokytoja: Tai reikia tada graziai nulipdyti. O tu ka darai?

K.: AS darau pinigus.

Mokytoja: Ka taip?

K.: Pazitrék.

Mokytoja: Man ¢ia panasu { Sulinj. Ar princesé gali ateiti ¢ia pasivaikscioti?
Pasizitiréjo princesé i Sulinj ir pradéjo verkt.

K.: Aky¢iy reik princesei.

Mokytoja: Gal gali padaryti akytes?

K.: Taip.

Mokytoja: Tai labai tau acii.

M. (duoda padarytus plaukus): Imk.

Mokytoja: Acit. Princesé pradéjo verkt. Karolis tuoj akytes padarys ir
aSarélés nuvarves princesei. O zinot kodél princesé verke?

M.: Nezinau.

Mokytoja: O dél ko galéty princesé verkti? ..., nes giliai Suliny ji pamaté
varlytg, o varlyté buvo, Zinot, kas?

M.: Kas?

Mokytoja: Negirdéjot pasakos apie uzburta princa?

M.: Ne.

Mokytoja: Va, varlyté, panasu?

M.: Taip.

Mokytoja: [dékim ja { K. Sulini. K., ar galima?

K.: Taip.

Mokytoja: Va, varlyté buvo uzburtas princas, jis virto princu ir kas toliau?
K.: Cia yra toks.

Mokytoja: Kas?

K.: Imkit.
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Mokytoja: Tai gal ¢ia samtis varlei i§ Sulinio iStraukti, princesé su samciuku
iSsitrauké varlyte...

K.: Ne.

Mokytoja: Ne? Negali biiti taip?

K.: Cia yra pinigas.

Mokytoja: O pasakose biina pinigéliai?

K.: Taip. Man reikia didelio blyno.

Mokytoja: Jei tu pakociotum, tai jis padidéty. O ka tu darai?

K.: AS statau nama.

Mokytoja: Gerai.

K.: Cha.

Mokytoja: O gal tu pilj pastatyk princesei.

K.: Gerai.

Mokytoja: Princesé turés kur gyventi.

K.: AS nama jai.

Mokytoja: O kas pas tave bus?

M.: Namukas.

Mokytoja: O jei a$ princg nulipdyciau, tai jis galéty pas tave gyventi?
M.: Taip. O ka jis ¢ia daro?

Mokytoja: Irgi namuka. Princesei, kuri lauké princo. O tu dabar namukui
sienas statai?

M.: Taip.

K.: AS va kaip statau nama.

Mokytoja: Labai grazu.

K.: AS iskociosiu, kad biity didelis, kad visi tilpty.

Mokytoja: O kas turi tilpt.

K.: Tai visi zmonés.

Mokytoja: Stai princo kojos, o gali biiti princas biiti be galvos?

Visi: Ne.

M.: Palauk.

Mokytoja: Ko palaukt?

M.: Paduok kojas (prilipdo jas prie savo lipdinio).

Mokytoja: Sakai princesei reikia koju?

M.: Aha.

Mokytoja: Na, ten princo kojos. Padarykime princesei kitas kojas. A$
maniau, kad kojuy gali nesimatyti per sijona.

M.: Reikia. Krenta. Ai, ai, man krenta.

Mokytoja: Kieno toks balsas nepatenkintas?

M.: Nuliizo man.

Mokytoja: Tai todé¢l, kad a$ nepriklijavau, tikéjausi, kad jus priklijuosit? Kas
¢ia bus?

K.: Pinigelis.

Mokytoja: Tai princesé turés pinigy?

K.: Taip.

Mokytoja: Tai viena karta gyveno princesé, kuri turéjo daug pinigy, nes K.
jai padaré, o princo neturéjo ir dél to labai litidéjo.

M.: Liud¢jo.

Mokytoja: O tu namuka padarei, juk princesé neturi namy.

K.: Grazus namukas?

Mokytoja: Labai.

M. (rodo): viena kojyté, o kur kita?

Mokytoja: Gal tu gali padaryti?

M.: Ka? O kur kita kojyté?

Mokytoja: Tai tu padaryk i deSrytés?

M.: Nemoku.

Mokytoja: Tai princesé bus vienakojé, ar princas mylés?

M.: Ne.
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Mokytoja: Kodél gal isimyléty. Svarbu, kad Zmogus geras biity.

M.: Ne.

Mokytoja: M., o princas su plaukais?

M.: Be.

Mokytoja: Tai tik karting reikia padaryti.

K.: Ziarekit, &ia akytés.

M.: Kieno tas Sulinys?

Mokytoja: Princesés Sulinys. Ji ten atsistodavo prie jo ir verkdavo. Cia bus
liidna pasaka.

M.: Jo.

Mokytoja: Ten gyveno varlyté, o princas sédé¢jo kriimuose. Ar jie
susidraugavo?

M.: Jo. AS noriu, kad tu nulipdytum.

Mokytoja: Ka nulipdyciau?

M.: Byna (blyna).

Mokytoja: O kodél pats nelipdai?

K.: Cia mano smuikas.

Mokytoja: O tu moki groti?

K.: Nemoku.

Mokytoja: Na, jei norési, iSmoksi. Tau patinka, kai smuikas groja?
K.: Taip.

Mokytoja: Prasau, M. tau blynas.

M.: O koks didelis.

Mokytoja: Na, K., pagrok mums kokiy graziy muziky.

K. (vaidina, kad groja, judindamas pagaliuka ir briaZindamas per molj):
Iii.

K.: Graziai?

Mokytoja: Na, nieko. Gaila, kad tikro smuiko negalim nusilipdyti.
M.:Tii.

Mokytoja: Tu irgi groji? Tu grok, o princesé sédi ir zitiri. Zitirék, kad ji taves
neisimyléty.

M. (princo figiiréle judina ir pastato Salia princesés): Lia, lia.
Mokytoja: O princas Salia princesés ateina ir klausosi kaip groja K.. Bravo
(plojam). Na, tai, M., gal ir tu pagrosi?

M.: Ne.

Mokytoja: M., tu gali padéti? Princas ir princesé neturi ka valgyti.

M.: Padaryk valgyti.

K.: AS padarysiu.

Mokytoja: Princas su princese susidraugavo, bet sédi ir nieko neveikia, nes
nemoka valgyti pasidaryti.

K.: AS valgyti padarysiu, va.

Mokytoja: Va Sitaip be, leksciu.

K. (duoda molj ranka): Niam niam. Cia namas ir ¢ia princesé gyvens.
Mokytoja: Princesg atskyrei nuo princo.

K.: Kodel?

Mokytoja: Va, kitur padéjai. Princesé...

K.: Mane jsimyl¢jo.

Mokytoja: Tai kas dabar bus? Tai tu irgi princu pavirsi?

K.: Ne.

Mokytoja: Nenorétum bati princu?

K.: Ne. Gerai.

Mokytoja: K. princas. Reikia kartinos.

K.: Man reikia kariinos.

Mokytoja: Nusilipdyk. M., kas Sitame namelyje gyvens?

M.: Mazas zmogeliukas, paziiirek.

Mokytoja: Cia M. gyvens.

M.: Princas.
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K.: AS princas.

Mokytoja: M., zitrék K. su kartina.

K. (uZsidéjes kariing vaiksto): O kur veidodis? (veidrodis)
Mokytoja: Ko tu ieskai?

K.: Kur veidodis? (veidrodis)

Mokytoja: Veidrodis? Neturiu. Nupie$iu ir matysi kaip atrodai, va.
K.: AS noriu tikros, didelés kartinos.

M.: AS noriu matuotis.

Mokytoja:Va, kariina.

K.: Numiré princesé (suminko).

Mokytoja: Tai litdna pasaka.va, princas verkia princesés. Kas Cia atsitiko?
K.: Nelaimé.

Mokytoja: Kas ¢ia bus?

K.: ] ligoning.

Mokytoja: Na, tai vezk, gal suremontuos.

K. (taiso): Dar gyvi.

M.: Eji, ei, nam, nam, au, au.

Mokytoja (M.): Cia labai grazu. Kas ¢ia?

M.: Namukas.

Mokytoja: Ar galés jame princesé gyventi?

M.: Jo.

K. (daro kariing): AS noriu, kad tu padarytum dantukus.
Mokytoja: Va, trikampélius iSpjaunu, o toliau tu pats.
M.: Ei, tokios biina raidés.

Mokytoja: O kokia ¢ia raidé?

M.: A.

Mokytoja: Tau reikia ju?

M.: A a (dainuoja).

Mokytoja: Prasau.

M.: Aciu. (rékia) ei, ei.

Mokytoja: Na, geriau blyna padaryk, papuosk.

M. (juokiasi): Oho padarysiu langelj.

Mokytoja: Pro ta langelj kas nors zitirés?

M.: Jo.

Mokytoja: Kas zitirés?

M.: Dipsis.

Mokytoja: Teletabis?

K.: Ne.

M.: Teletabiai. Paziirék kaip graziai darau.

Mokytoja: Labai grazu.

K.: Va, kiek dantuky.

Mokytoja: Labai grazu. Na, tai baigiam.

K.: Viska griaunam.

Mokytoja: O ka fotografuosi? Susitvarkom, kad galétume fotografuoti be
trupiniy.

M.: Ne, as$ dar noriu Zaisti.

Mokytoja: Bet tu zaidi, Stukauji.

M.: AS neStukausiu.

K. (taiso figiiréles): Princesé mane pabuciavo.
Fotografuoja darbus ir vienas kita.

K.: Ar as grazus?

Mokytoja: Grazus, juk princas, na, eikit rankyciy plaut.
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11 priedas

5 situacija, Kambarys

Pamokos data, laikas: gruodzio 10 diena, 10.30,
Trukmé: 46minutés

Dalyviy skaicius: 4 — K. (berniukas), S. (berniukas), M. (berniukas), A. (berniukas).

Pokalbis zitirint knygas Pokalbis lipdant

Mokytoja: Va, visiems parodyk. Cia M. (Saukia): Duokit daug, daugiau.
Mokytoja: Ar uzteks?
M.: Taip. O kodél néra to spausti?
keliasi Mokytoja: Yra, tik visko dar nepadaviau, prasau. S., tau daug ar mazai?
S.: Micga S.: AS daugiausiai g'slusiu. .
” ‘ M. (kocioja molj): S, a, kur spausti a§ nematau?
Mokytoja: O kur miega? Mokytoja: Ieskok, akytés zitiri ir nemato.
S.: Cia M. (kitiems): Ar jums uzteks molio? (A. sitilant jrankius): Nenoriu, nenoriu.
e Mokytoja: Viska randat? O ko tu, M., ieSkai? Tu pats ieSkok. Na, tai darysim
Mokytoja: O kas ¢ia? ...gal lova? O kg | kambarélj.
M.: Ziarékit, koks mano didesnis.
Mokytoja: Didesnis? O tu kokio kambario nori didelio ar mazo?
K.: Cia zaidzia (zaidzia). M.: Didelio, as iSpjausiu.
K.: Zitrekit, koks mano blynas.
Mokytoja: S., kas tavo kambarély bus?

visa diena, ka veikia ryte, ka veikia kai

¢ia daro?

Mokytoja: Ka ¢ia daro?
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A.: Valgo.

Mokytoja: Ka Cia daro?

A.: Piesia.

Mokytoja: Ka Cia daro?

S.: Televizoriy Ziiiri.

Mokytoja: Ka ¢ia daro?

K.: Maudosi.

S.: O ¢ia | darzelj eina.

Mokytoja: O ka ryte zmonés veikia?
K.: Kur ryte? Cia? Cia prausiasi.
Mokytoja: Ar Zinot baldelius? Kas
¢ia?

M.: Lova.

Mokytoja: Kam lova reikalinga?
M.: Miegot.

Mokytoja: Ar visi turim lovas?
M.: Jo.

K.: AS jau noriu lipdyti.
Mokytoja: Tuoj. O kas ¢ia?

A.: Keéde.

M.: Turim kédes namuose?

A.: Taip.

Mokytoja: O kas cia?

K.: Stalas.

Mokytoja: Ar turi K., stala?

K.: Turiu.

M.: AS irgi turiu.

Mokytoja: Tai pazaiskim Siandien
kambariukus nusilipdg ir
isivaizduokim, kad einam vienas pas
kita 1 svecius, gerai? Gal net Kalédy
senelis gali ateiti .

K.: Jau buvo.

Mokytoja: Kada buvo?

A.: Vakar.

Mokytoja: Ar smagu buvo.

Visi: Taip.

S.: Zmogus.

Mokytoja: O koks didelis kambarys.

M.: Zitirekit.

Mokytoja: Dabar kilima padaryk, kad kojytés nesalty. Oi, a$ neturiu kur
gyventi.

S.: Pas mane bus fontanas.

Mokytoja: Fontanas pas tave bus? Kaip jdomu. Labai noréciau, kad pas
mane biity fontanas. Va, mano kambarys jau yra, tik tuscias.

M.: Tu man tokj padaryk, a§ nemoku, nemoku.

Mokytoja: AS labai uzsiémus, neturiu kur sédét, turiu kédutg pasidaryti.
S.: AS jums padariau, va.

Mokytoja: Aci.

S. (ML.): AS iSspaudziau fontana.

Mokytoja: Tai ¢ia vanduo Ciurlena, a¢iii. Va, mano stalas, galésit ateiti. ACid,
S. uz fontana. Biity smagu, i8 tikryjy, turéti ar ne namuose fontana.

A.: AS neturiu.

Mokytoja: AS irgi neturiu, bet pasvajoti galima.

S.: [ parduotuve galima, eikit { parduotuve.

Mokytoja: Pirkti? Bet brangu turbiit.

S.: Simtg turbit

M.: Zitirékit, man vos islenda.

Mokytoja: O kas Cia pas tave bus?

M.: Nezinau.

Mokytoja: Gal sofg padarykim, ar lova, reikia lovos? Ar lovytéj miegi?
M.: Jo.

Mokytoja: Va, lovyte. Galés M. ¢ia miegucio miegoti piety miega. Ar mégsti
piety miega?

M.: Ne.

Mokytoja: O kas mégsta?

A AS.

Mokytoja: AS irgi miegociau mielai, tik man niekas neduoda.

K.: Kai biinu pavarggs, tai ilgiau miegu.

Mokytoja: Va, M. guli lovoj ar gerai? Ne, nemiega, nueina pasivaikscioti pas
A.

A.: Dar nieko néra.

Mokytoja: Bet tus¢ias kambarys jau yra. Labai grazu Cia, pas tave. Labas, S.
S.: Labas.

Mokytoja: Labai ¢ia grazu, fontanas koks. Ar galima gerti i§ fontano.

S.: Taip.

Mokytoja: Grizo namo, M., atsisédo ir neturi ka veikt — stalo néra. Neturi kg
veikt zmogeliukas.

A.: AS tai padarysiu stalg ir kompiuteri.

K.: Televizoriaus reikia.

Mokytoja: Bitinai?

Visi: Taip.

Mokytoja: O gal nereikia.

K.: Reikia televizoriaus.

A.: Ir tuoleto (tualeto).

Mokytoja: Ir tualeto bitinai?

K.: Ir vonia.

S.: Kad nusipraustum.

Mokytoja: Reikia praustis?

S.: Reikia.

K.: Gerai padariau?

Mokytoja: O kas Cia yra, jei a$ ateisiu pas tave i svecius , tai ka a§ veiksiu.
K.: Ziaresi viska.

Mokytoja: Kad tuscia, labai grazus didelis kambarys. AS turiu vonia.
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K.: Kur vonia?

Mokytoja: Va, kranas.

M.: AS tai turiu vonig namuose.

A.: AS irgi turiu.

Mokytoja: Virtuves reikia? O ka virtuvéj darysi?

S.: Valgysiu.

M.: Reikia lango. AS turiu namuose kompa

Mokytoja: Ir ka veiki su tuo kompu.

M: Ziiriu { katina.

A.: Sofa ir lova reikia.

Mokytoja: Tai pasidaryk kaip blitidelj. Va, M., dovanoju tau kompiuterj, o tu
pasidaryk ant ko kompiuteris stovés.

K.: Ant stalo.

Mokytoja: Na, tai galima ateiti pas jus | svecius?

A.: Dar ne, dar kompiuterio neturiu.

Mokytoja: Va, M., imk kosg priklijuok.

S.: Man irgi reikia kosés.

M.: Su kuo man tepti?

Mokytoja: Tai paieskok, bet truputj tingi ir nori, kad tau paduociau. (M linksi
galva).

M.: Va, priklijuosi kojytes, kiek stalui kojy reikia?

M.: Keturiy.

S.: AS pinigus darysiu.

Mokytoja: O Kam tau pinigéliai?

K.: Kad kaska (kazka) nupirkt.

Mokytoja: O mes turim parduotuve?

S.: Reikia pasidaryti.

Mokytoja: Pasidaryk ir ateisim pas tave pirkti. Gal galima pas tave kédziy
nusipirkt.

S.: Ir galési dar fontany nusipirkti. Du, turési du fontanus.
K.: Cia laiptai.

Mokytoja: Pazitrekit, pas K. laiptai yra. Ateikit | svecius.
K.: AS pasimaudyt.

Mokytoja: Na, tai ateik, pas mane labai gera vonia su Siltu vandeniu, ar turi
save pasidares?

S.: AS pasidariau kambarj ir virtuve turiu.

Mokytoja: O virtuvéj kokie baldai biina?

S.: Pas mane néra.

Mokytoja: O ant ko mamos valgyt daro?

A.: Ant dujinés.

Mokytoja: Tai gal dujinés reik?

K.: Kas stalag man gali padéti? Mane mociuté Siandien greitai pasiims.
Mokytoja: Tai nemiegosi Siandien piety miego?

K.: Ne.

Mokytoja: Tai gerai ar ne? O ka veiksi kai pasiims?

K.: Eisiu pas mociutg.

Mokytoja: O ka veiksi pas mociutg?

K.: Zaisiu (zaisiu) su kompu.

M.: Cia biki reikia i$pjaut.

Mokytoja: A.

K.: Bet a$ biski, biski.

Mokytoja: Sveikas, A., ar galima { svecius?

A.: Galima.

Mokytoja: Labas. Ka galima pas tave veikti?

A.: Labas. Ziiréti televizoriy.

M.: Man ieina spausti.
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Mokytoja: Tai, A., dabar tu zitirési televizoriy?

A.: Taip.

Mokytoja: Visa dieng?

A.: Taip.

Mokytoja: Neziiirék visa diena, akytes skaudés, o ka dar galima veikt?
S.: Ir dar susargdins akis.

Mokytoja: M., tuk, tuk, ileisk.

M.: Ne

Mokytoja: Ka ten veiki uzsidargs?

M. (juokiasi): Neileisiu. AS uzsisakinau (uZsirakinau).

Mokytoja: Uzsirakinai? Va, raktas. Ciuk ¢iuk atsirakinau. Kas &ia yra? Gal
ant jo sedéti galima?

M.: Jo.

Mokytoja: Labai jdomios kédés. Na, tai einu, nedraugausiu.

M.: AS tave sugriausiu.

Mokytoja: Cia sienos, S.?

S.: Aha, man reikia.

Mokytoja: O durys bus?

S.: Nea, man neiseina.

Mokytoja: Daryk ant lentutés, na, Stai.

A.: AS turiu labai didelj rakta.

Mokytoja: Rakta, tai ir tu uzsirakinsi?

A.: Taip, didelj.

M.: Uzsisakysi (uzsirakinsi)? Saké rakys jisai, ka sakys? Saké sakys.
A.: Mano televizorius sugedo.

Mokytoja: Tai gal tik blogai rodo — toks vaizdas. Jau ¢ia netelpa pas tave, M.
Zinai { ka ¢ia man panagu?

M.: [ kg?

Mokytoja: Atrodo, kad kambarys priaugo medziy. Pas M. pauksteliai
namuose ¢iulba, zZvériukai vaiksto po kambarj.

M. (pakelia molio trupinuka nuo stalo): Kieno ¢ia akys?

Mokytoja: Mano. Tai, gal dabar mane pakviesi | svecius? A, neduodi kompu
man pazaisti, tai as zitirésiu, kaip tu zaidi.

M. (nuplonintu balsu ZaidZia): Lia lia.

Mokytoja: Jie kalbasi dabar?

M.: Jo. Ei, zitirékit, a§ uzsisakinau (uzsirakinau).

Mokytoja: O kaip as iSeisiu?

M. (juokiasi): NeiSeisi.

Mokytoja: AS noriu namo eiti, ar iSleisi?

A.: AS dar stalo neturiu.

Mokytoja: Daraisi ar eisi pirkt { parduotuve pas S.?

A.: Eisim pirkt.

M. (dauzo molj): AS nenoriu.

Mokytoja: AS nenoriu, kad tu taip darytum.

M.: AS noriu taip.

Mokytoja: M., ar turi pinigy?

S. (A.): Iskociok va Sitaip ir va matei blynas.

A.: Dabar zinau.

Mokytoja: Labai gerai, kad tu pamokai. Va, jau kambarys padarytas, tai
galima atsisésti ir nieko neveikti.

S.: O kodél niekas daikty neateina pirkti?

Mokytoja: Tai gal nenori.

K.: O kur televizorius?

Mokytoja: Neturiu, man nereikia.

K. (nori daryti pinigus): O kaip ¢ia reikia?

M.: Va taip va reikia spausti, kad iskristy.

Mokytoja: Oi kokie graziis pinigéliai, bet ant ju nieko neparasyta. O ant
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pinigéliy skaiciukas paprastai biina uzrasytas.

M.: Skaiciukas? Jo bus nulis.

Mokytoja: Tai tu nulj ir iSpiesk, o koks dar skai¢iukas gali biti.
M.: Keturi.

Mokytoja: Tai dabar pats parasyk skaiciuky.

M.: AS nemoku.

Mokytoja: Tu gali taskiukus déti. Koks skaiéius tiek taskiuky.
M.: Nemoku.

Mokytoja: O viena moki.

M. (deda taskiukus): Vienas, keturi, deSimt.

S.: O galit man skaiCius padaryti? AS Sesis noriu paraSyti.
Mokytoja: Sesi tai labai daug, tu skai¢iuok.

S.: Vienas, du, trys, keturi, penki, Sesi.

Mokytoja: Na, tai visus Sesis taskiukus ir pazyméek.

S.: vienas, du, trys, keturi, penki, Sesi. Sesi taskiukai.
Mokytoja: Na, tai gal jau baigiam.

A. (S.): AS pas tave stalo pirkti atéjau.

S.: Stalo dar neturiu, tik televizoriy, tokj stala.

A.: Stala toki, va praSau tau pinigai. Stala nusipirkau.

S.: Va, grazinu pinigus.

Mokytoja: Oi kokia gera parduotuvé pinigus grazina, tokiy parduotuviy
turbiit nebiina, ¢ia turbiit Kalédy senelio parduotuvé. K., daug pinigy turi.
K. (duoda pinigélius mokytojai): Galési televizoriy nusipirkti.
Mokytoja: Man nereikia, juk galima gyventi ir be televizoriaus.
S.: O senovéj tai gyveno be kompo ir be televizoriaus.
Mokytoja: Na, ir visai gerai buvo. Kiek tavo televizorius kainuos.
S.: Na, kokie trys litai.

A. (S.): AS noriu nusipirkti sau kéde.

S.: Kéde? Palaukit a§ pagaminsiu.

A.: Dar tu tik darai kédg, man dabar jos reikia.

S.: Visko pagaminsiu.

A.: Oi vajetau, tuoleta (tualeta) pamirSau. AS noriu tuoleto.
Mokytoja: Tualeto? Oi mes visi tualeta pamirSom.

M.: AS irgi, man reikia.

Mokytoja: Darysi tualeta?

M.: Jo.

A. (S.): Duok tualeta.

S.: Dar turiu padaryti.

A. (pyksta), M. (A.): Dabar jis tau gamina.

S.: O kas dabar pirks?

M.: Man reikia tualeto.

S.: Tu pinigy nedavei.

M.: AS daviau, va ¢ia va.

Mokytoja: O kur tualetas bus? Ar tam paciam kambary kur lova? Gal reikia
vonios kambario?

A.: O geras, dar reikia vonios man.

Mokytoja: Vonia galiu padovanoti, man nereikia.

A.: Pas mane vienas kambarys.

M.: Tai padaryk du kambarius.

Mokytoja: Vaikai, mes pamirSom viena svarby balda — spinta.
A.: Susidéti riibus.

K.: O a§ pamirSau dar viena balda.

Mokytoja: Ka pamirsai?

K.: Lempa pamirSau.

Mokytoja: Na, vaikai, turiu pasiiilyma, jau reikia baigti.

M.: Ne.

K.: Nereik.
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Mokytoja: Reikia pabaigti ir nufotografuoti miisy kambarius.
S.: AS dar noriu Zaisti.

Mokytoja: Jau mums laikas baigti, eisit i lauka.
S.: Zinau, bet a§ vis vien noriu Zaisti.
Mokytoja: Tai kita kartg vél ateisit.

12 priedas
»Spindulio® ir ,,LaSo* grupiy temy grafikas
Data | Laikas | Trukmé | Tema Zaidimo — lipdymo | Dalyviai
tema
1015 |9.30 45 min. | Darzovés Darzoviy sriubos P,D.,T., V.
virimas
1029 |9.30 34 min. | Paukséiai Paukscio P.,D.,T., V.
gimtadienio
Sventimas.
1104 |9.30 36 min. | Duona Duonos parduotuveé | D., T., V., J.
1112 - — Deél techniniy kliiiciy — -
filmas issitryné
1118 |9.30 47 min. | Pasaka Pasaka D.,J
1126 |9.30 34 min. | Laukiniai Zvéreliai D,T.,J
Data | Laikas | Trukmé | Tema Zaidimo — lipdymo | Dalyviai
tema
1021 |10.30 |20 min. | Darzovés Darzoviy sriubos K., S.,, M., A.
virimas
1029 [10.30 |28 min. | Pauksciai Paukscio S., M., A.
gimtadienio
Sventimas.
1104 |10.30 |34 min. | Duona Duonos parduotuvé | K., S., M., A.
1112 - - Dél techniniy kliiiciy - -
filmas issitryné
1119 |10.30 |45 min. | Pasaka Pasaka K., M.
1126 - - Dél gripo nebuvo vaiky - -
12 02 - - Dél gripo epidemijos - -
darzelis nedirbo.
1210 | 10.30 |46 min. | Dienos ritmas Kambariai. K, S., M., A.

Ejimas i svecius.
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